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Naziv predmeta: FONETIKA | FONOLOGIJA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja VjeZbe bodovi
I obavezni predmet 2 3 4,5 04K03-1116
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | -------
Cilj predmeta e posti¢i kod studenata razumijevanje strukturnih elemenata bosanskog, hrvatskog,
srpskog jezika na fonetsko-fonolo§skom nivou.
Kompetencije e objasnjava elemente fonetsko-fonoloskog sistema bosanskog, hrvatskog, srpskog
(Ishodi u€enja) jezika
e objasnjava akusticko-artikulatorna svojstva glasova bosanskog, hrvatskog, srpskog
jezika
e opisuje i uporeduje alternacije glaosva bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika
e primjenjuje steCena znanja u svakodnevnoj pisanoj i govorenoj komunikaciji

Program predmeta:
1. Fonetika, fonologija — osnovni pojmovi

2. Glasi fonem

3. Govorni aparat i nastajanje (artikulacija) glasova

4. Podjela glasova po akusti¢kim i artikulatornim svojstvima

5. Slog i njegova struktura

6. Akcenat — osobine, vrste, funkcije, postakcenatske duzine

7. Prvi parcijalni ispit

8. Glasovne alternacije, glasovne promjene i glasovni zakoni

9. Distribucija fonema — fonologki i morfoloski uvjetovane alternacije

10. Fonoloske vokalske alternacije (prijevoj, asimilacija, disimilacija, sazimanje)

11. Fonoloske konsonantske alternacije (jednacenje po zvucnosti, jednacenje po mjestu tvorbe, gubljenje)
12. Morfoloske vokalske alternacije (prijeglas, nepostojano a)

13. Morfoloske konsonantske alternacije (palatalizacije, jotovanja)

14. Morfoloske konsonantske alternacije (alternacije refleksa jata, alternacija 1/0)

15. Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: predavanja, vjeZbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti imaju mogucnost polaganja ispita u toku semestra, kroz dva parcijalna ispita (studenti koji poloze
prvi parcijalni ispit mogu pristupiti polaganju drugog parcijalnog ispita). Polozena oba parcijalna ispita ¢ine
polozen pismeni dio ispita. Studenti koji ne poloze ispit kroz dva parcijalna ispita, ispit polazu integralno.
Nakon polozenog pismenog dijela ispita, studenti pristupaju usmenoj evaluaciji.

Pojedinaéni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. pismeni ispit — 80% udjela u kona¢noj ocjeni (dva parcijalna ispita po 40% udjela)

2. usmeni ispit — 15% udjela u konaé¢noj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 5% udjela u kona¢noj ocjeni

TeZzinski Kkriteriji za provjeru znanja

Aktivnost Pismeni ispit Usmeni UKUPNO
ispit
5 bodova 80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova
Literatura

1. Jahi¢, Dz; Halilovi¢, S; Pali¢, 1. (2000) Gramatika bosanskoga jezika (Fonetika i fonologija,
Morfonologija), Dom Stampe, Zenica

2. Cedi¢, 1. (2001) Osnovi gramatike bosanskog jezika (Fonetika i fonologija), Institut za jezik,
Priruénici 4, Sarajevo

3. Bari¢, E. i dr. (1997) Hrvatska gramatika (Fonetika i fonologija, Morfonologija), Skolska knjiga,




Zagreb
4. Stevanovié, M. (1964) Savremeni srpskohrvatski jezik | (Fonetika), Nau¢no delo, Beograd
5. Simi¢, R; Ostoji¢, B. (1981) Osnovi fonologije srpskohrvatskoga knjizevnog jezika (Fonologija i
fonetika), Pobjeda, Titograd
Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.
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Naziv predmeta: NORMA JEZIKA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
I obavezni predmet 2 2 4,5 04K03-1117
Predmeti koji su preduvijet za polaganje [ ----—----
Cilj predmeta e 0sposobiti studente za razumijevanje i pravilnu primjenu ortografskih pravila

standardnog bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika

Kompetencije
(Ishodi ucenja)

objasnjava proces standradizacije jezika u Bosni i Hercegovini

razlikuje standardni jezik i nestandardne forme jezika

objasnjava ortografska pravila standardnog bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika
koristi se pravilno pravopisnom aplikacijom u svakodnevnoj korespodenciji
primjenjuje pravopisna pravila u pisanju i govorenju

Program predmeta:

1. Pojam norme i normiranja jezika

2. Normiranje bosanskog, hrvatskog, srpskog knjizevnog jezika — etape u normiranju (selekcija,
deskripcija, kodifikacija)

3. Procesi standardizacije organskih idioma Bo$njaka, Hrvata, Srba i Crnogoraca — genetskostrukturna
cjelina; Vuk Karadzi¢, ilirci, Becki knjizevni dogovor; Stokavsko narjecje kao knjiZevnojezicka
osnovica

4. Standardni jezik 20. stoljeca, principi i faze standardizacije

5. Rjecnici i gramatike bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika

6. Norma i normativna gramatika

7. Pravopis i pravopisna pravila — veliko i malo slovo

8. Pravopis i pravopisna pravila — veliko i malo slovo

9. Pravopis i pravopisna pravila — sastavljeno i rastavljeno pisanje rijeci

10. Pravopis i pravopisna pravila — pojedina¢ni glasovi (afrikate, glas h, glas j)

11. Pravopis i pravopisna pravila — interpunkcijski znaci, zarez

12. Pravopis i pravopisna pravila — ostali interpunkcijski znaci

13. Pravopis i pravopisna pravila — pisanje rijeéi stranog porijekla

14. Pravopis i pravopisna pravila — skracenice

15. Zavr$na evaluacija kolegija

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti imaju moguénost polaganja ispita u toku semestra, kroz pravopisne testove (u skladu sa
mogucnostima i dinamikom grupe predmetni nastavnik odreduje broj pravopisnih testova). Pravopisni testovi
trebaju pokriti sva podrucja pravopisnih pravila predstavljena u aktuelnim pravopisima. Budu¢i da primjena
pravopisnih pravila ¢ini elementarnu pismenost buduceg profesora jezika i knjizevnosti, studenti moraju
polozZiti sve pravopisne testove u toku semestra. Za svaki pravopisni test odreduju se specifi¢ne prolazne kvote
u skladu sa sadrzajem i zadacima testa. Ukoliko studenti ne iskoriste polaganje pravopisa kroz pravopisne
testove u toku semestra, polazu integralni pravopisni test.

Polozen pravopisni test preduvijet je za izlazak na teoretski pismeni dio ispita.

Nakon polozenog pravopisnog testa i pismenog dijela ispita, student moze pristupiti i usmenoj evaluaciji
ukoliko Zeli poboljsati konacnu ocjenu.




Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. pravopisni testovi — 60 % udjela u kona¢noj ocjeni

2. teoretski pismeni ispit — 35% udjela u kona¢noj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 5% udjela u kona¢noj ocjeni

(4. opcionalno — usmeni ispit za viSu ocjenu — maksimalno 10% udjela u kona¢noj ocjeni)

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja
pravopisni testovi teoretski pismeni ispit aktivnost UKUPNO
60 bodova 35 bodova 5 bodova 100 bodova
Literatura

1.
2.

Pravopisi bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika
Jahi¢, Dz; Halilovié, S; Pali¢, I. (2000) Gramatika bosanskoga jezika (Uvod), Dom $tampe, Zenica

Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.
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Naziv predmeta: OPCA LINGVISTIKA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja VjeZzbe bodovi
obavezni predmet 2 - 4 04K03-1118

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | ————————

Cilj predmeta e 0sposobiti studente za razumijevanje temeljnih pojmova i termina iz lingvistike

Kompetencije
(Ishodi ucenja)

objasnjava temeljne lingvisticke pojmove i njihovu primjenu u jezickoj praksi
opisuje razvoj lingvistike kroz vijekove

uporeduje i kriticki procjenjuje uc¢enja pojedinih lingvistickih skola
primjenjuje steGena opcelingvisti¢ka znanja u praksi

Program predmeta:

1.
2.
3.
4.
S.

©

10.

11.

12.
13.

14.
15.

Lingvistika — definicija, discipline, podjela

Jezik — znacenje jezika (priroda, funkcija, struktura), jezik kao sistem znakova, jezik i misljenje, jezik
i narod (kultura, drustvo, nacija), jezik i govor, standard i substandard, knjizevni jezik, norma, stilovi
Nastanak jezika

Jezici svijeta — Klasifikacija, jezicke porodice i skupine

Pisma u svijetu — definicija, vrste (piktogrami i ideogrami, ideografsko-slogovna, slogovna, alfabeti),
grafemika

Lingvisti¢ke discipline — fonetika i fonologija, morfologija, sintaksa, dijalektologija, leksikologija,
stilistika, semantika, onomastika, sociolingvistika

Jezicka srodnost — kontaktna, tipoloska, genetska

Prvi parcijalni ispit

Razvoj lingvistike do 19. stolje¢a — teorije 0 jeziku starih antickih civilizacija: anticka Gréka, indijska
gramaticarska Skola, u¢enja stare Kine, rimski period; srednji vijek u Evropi i orijentalna filologija u
arapskom kulturnom krugu; novi vijek: renesansa, racionalizam

Lingvistika u 19. stolje¢u — prvi komparatisti, bioloski naturalizam, humboldtizam, psihologizam,
mladogramaticari, u¢enja na prijelazu u 20. stoljece

Lingyvisticke skole 20. stoljeca — strukturalizam: Ferdinand de Saussure, Zenevska, praska, kopenhaska
i americka Skola

Lingvisti¢ke Skole 20. stolje¢a —simbolizam u lingvistici, generativna gramatika

Lingyvisticke discipline: deskriptivna, kognitivna, kontrastivna, tekstualna; formalizacije u lingvistici —
matematicka lingvistika, logika i lingvistika, teorija informacija i lingvistika

Juznoslavenske lingvisticke Skole

Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: predavanje, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.




Studenti imaju mogucnost polaganja ispita u toku semestra, kroz dva parcijalna ispita (studenti koji poloze
prvi parcijalni ispit mogu pristupiti polaganju drugog parcijalnog ispita). Polozena oba parcijalna ispita ¢ine
polozen pismeni dio ispita. Studenti koji ne poloze ispit kroz dva parcijalna ispita, ispit polazu integralno.
Nakon polozenog pismenog dijela ispita, studenti pristupaju usmenoj evaluaciji.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. pismeni ispit — 80% udjela u kona¢noj ocjeni (dva parcijalna ispita po 40% udjela)

2. usmeni ispit — 15% udjela u konaénoj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 5% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja
Aktivnost Pismeni ispit Usmeni ispit UKUPNO
5 bodova 80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova
Literatura

1. Ivi¢, M. (2001) Pravci u lingvistici, Biblioteka XX vek, Beograd

2. Skiljan, D. (1980) Pogled u lingvistiku, Skolska knjiga, Zagreb

3. Bugarski, R. (2003) Uvod u opstu lingvistiku, Cigoja tampa, Beograd

4. De Sosir, F. (1996) Kurs opste lingvistike, 1zdavacka kuca knjiZarnica Zorana Stojanovica, Novi Sad
Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.
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Naziv predmeta: TEORIJA KNJIZEVNOSTI |

Semestar Status Broj ¢asova sedmic¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
I obavezni predmet 3 2 6 04K03-1119
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | --------
Cilj predmeta Osposobiti  studente za primjenu savremenih naucnih saznanja iz oblasti teorije

knjiZzevnosti, kao i za samostalno kriticko promisljanje tekstova, te za razli¢ite modele
interpretacije, i samostalan rad u struci.

Kompetencije e Prepoznaje i opisuje odnos teorije i knjizevnosti kao umjetnosti

(Ishodi uenja) e Primjenjuje metode, alate i tehnike interpretiranja knjizevnih tekstova iz oblasti
lirike, epike i drame, koji se preporu¢uju u recentnoj literaturi

e Primjenjuje elemente kritickog misljenja, Klasificira knjizevnost prema
elementima teorije knjiZzevnosti, objasnjava strukturu umjetni¢kog teksta i
osobenosti lirike, epike i drame

Program predmeta:

1. Upoznavanje sa plansko-programskom strukturom i nadinima rada;Pojmovi teorije: Sta je to teorija?
Pojam knjizevnost: $ta je to knjizevnost? Teorija knjizevnosti i knjizevna teorija. Uvod u tematsku
cjelinu Razumijevanje knjizevnosti.

Knjizevnost kao mimzeis. Knjizevnost kao ekspresija. Knjizevnost kao oblik komunikacije. Moderne

teorije teksta i tekstualnosti

Klasifikacija knjizevnosti .Knjizevne epohe

Antika. Srednji vijek. Renesansa .Barok

Klasicizam. Romantizam. Realizam .KnjiZevna razdoblja i knjizevni pravci (pregled)

Struktura knjizevnog teksta. Osnovni oblici knjizevnog teksta

Prvi parcijalni ispit

Razvoj lirike. Lirska poezija. Moderna lirika.Lirske vrste

Epska poezija. Karakteristike i razvoj epske poezije. Epska tehnika. Struktura epske pjesme. Narativna

poezija

10. Proza - porijeklo i razvoj proze, struktura proznog teksta, prozne vrste. Jednostavni prozni oblici - mit,
legenda, vic, saga, poslovica, bajka. Slozeni prozni oblici - novela, pripovijetka, roman

11. Roman

N
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12. O prici. Roman kao izraz ili sintaksicka substruktura. Roman kao sadrzaj ili semanticka substruktura
13. Moguéi svjetovi romana.Semanticka substruktura ili ,,forma sadrzaja“

14. Postmoderna knjizevnost

15. Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: Nastava je auditorna i izvodi se prema utvrdenom rasporedu kroz predavanja, vjezbe i

konsultacije.

Provjera znanja: U okviru kolegija su predvidena dva parcijalna ispita na kojima student moze osvojiti
dovoljan broj bodova za minimalnu prolaznu ocjenu, ali i viSe. U slucaju neizlazenja na parcijalni ispit,
studentima je omoguceno polaganje zavr$nog, integralnog ispita.

Tezinski kriteriji za provjeru znanja

Aktivnost Pismeni ispit Usmeni UKUPNO
ispit
5 bodova 80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova
Literatura
Obavezna Lesi¢, Z. (2006), Teorija knjizevnosti, Sarajevo Publishing, Sarajevo
Solar, M. (1996), Teorija knjizevnosti, Skolska knjiga, Zagreb
Peles, G. (1999), Tumacenje romana, Artresor, Zagreb
Dodatna Butler, C. (2007),Postmodernizam, Sarajevo.

S e B

Belsey, C. (2003),Postrukturalizam, Sarajevo

Rene V, Ostin, V. (1985),Teorija knjizevnosti, Beograd

Terry E. (1987),Knjizevna teorija, Zagreb

Zdenko S, Ante S. (1986),Uvod u knjizevnost, 4 izdanje, Zagreb

TUDIORUY

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: KNJIZEVNOST BIH |

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
I obavezni predmet 3 2 55 04K03-1120

Predmeti koji su preduvjet za polaganje |

Cilj predmeta

Progiriti znanje studenata 0 pocdecima periodizacije bosanskohercegovacke knjizevnosti
(knjizevnosti srednjeg vijeka i osmanskog perioda), njenom poetikom i specificnim
knjizevnim oblicima tog perioda.

Kompetencije
(Ishodi ucenja)

Klasificira tekstove knjizevnosti srednjeg vijeka i osmanskog perioda i intepretira ih
Objasnjava odnos izmedu razli¢itih elemenata knjizevnih tradicija kroz samostalno
istrazivanje

Objasnjava poeticka nacela knjizevnosti srednjeg vijeka, kao i osmanskog perioda,
te objasnjava ulogu alhamijado knjizevnosti u BiH

Program predmeta:
1. Opce karakteristike srednjovjekovne knjizevnosti evropskog kulturnog kruga. Kulturna povijest Bosne
od najstarijih vremena do srednjeg vijeka (Crkva bosanska, srednjovjekovni bosanski kodeksi)

©CoN>OR~WN

Srednjovjekovna bosanska epigrafika i administrativno-pravni spisi

Knjizevne i drustvene prilike u BiH za vrijeme osmanske vladavine (opée karakteristike)

Vrste 1 oblici bosnjacke knjiZzevnosti na orijentalnim jezicima

Ziaija Mostarac, Vahdetija Ahmed Bosnjak, Dervis-pasa Bajezidagi¢, Muhamed Karamusi¢ Nihadija,
Husein Lamekanija, Muhamed Hevaija Uskufija, Muhamed Nerkesija

Prvi parcijalni ispit

Dervi§ Sulejman Mezakija, Hasan Kaimija, Ibrahim Alajbegovi¢ Pe¢evija, Fadil Pasa Serifovi¢,

. Habiba Rizvabegovi¢ Sto¢evié¢, Jusuf Livnjak, Sabit Alaudin UZi¢anin, Mehmed Mejlija Guranija

10. Alhamijado knjizevnost
11. Hronika, ljetopis i putopis kod Bosnjaka osmanskog perioda, Mula Mustafa Baseskija




12. Bosnjacka epigrafika, pisma bosnjackih Krajisnika

13. Hrvatski pisci na harodnom i latinskom jeziku i samostanske hronike

14. Poceci stvaranja Srba u Bosni i Hercegovini (knjizevnost u pravoslavnim manastirima, srpski pisci
osmanskog perioda) i jevrejska knjizevna tradicija (usmeni oblici, pisci i djela)

15. Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: Nastava je auditorna i izvodi se prema utvrdenom rasporedu kroz predavanja, vjezbe i

konsultacije.

Provjera znanja: U okviru kolegija su predvidena dva parcijalna ispita na kojima student moze 0svojiti
dovoljan broj bodova za minimalnu prolaznu ocjenu, ali i vise. U slucaju neizlazenja na parcijalni ispit
studentima je omoguceno polaganje zavr$nog, integralnog ispita.

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Aktivnost

Pismeni ispit Usmeni UKUPNO

ispit

5 bodova

80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova

Literatura

Obavezna

N

o

Grupa autora (1974), Bosanskohercegovacka knjizevna hrestomatija, knjiga 1, Zavod za
izdavanje udzbenika, Sarajevo

Dizdar, M. (1997), Antologija starih bosanskih tekstova, Sarajevo

Durakovi¢, E; Durakovié, E; Nametak, F (1998), Bosnjacka knjizevnost u knjizevnoj
kritici, knj. I, Sarajevo

Grupa autora. (1974), Starija knjizevnost, Zavod za izdavanje udzbenika, Sarajevo
Nametak, F. (1989), Pregled knjizevnog stvaranja bosansko-hercegovackih muslimana
na turskom jeziku, El-kalem, Sarajevo

Rizvi¢, M. (1985), Pregled knjizevnosti naroda BiH, Veselin Maslesa, Sarajevo

**% (1997), Zbornik alhamijado knjizevnosti, priredio Hukovi¢ M, Sarajevo

Baseskija M.M, Ljetopis

Nezirovié, M. (2004), Krajisnicka pisma, Preporod, Sarajevo

Dodatna

©COoONIOr~WN RO NO®

Bogdani¢, M. (1984), Ljetopis kreSevskog samostana, Veselin MasleSa, Sarajevo
Beni¢, B. (2003), Ljetopis sutjeskoga samostana, Synopsis — Svjetlo rije¢i, Zg-Sa
Divkovi¢, M. (2000), Izbor iz djela, Rije¢, Vinkovci

Lasvanin, N. (2003), Ljetopis, Synopsis, Zagreb

Cokorilo, P; Pamugina, J; Skenderova S. (1976), Ljetopisi, Svjetlost, Sarajevo
Lamija H; Emina M. (1995), Poezija Bosnjaka na orijentalnim jezicima, Sarajevo
*** (1999), Bosnjacka epigrafika, priredio Sulejman Grozdanié¢, Sarajevo

*** (1982), Knjizevnost bosanskih franjevaca, Sarajevo

Spahi¢, V. (1999), Tekst, kontekst, interpretacija, Tesanj-Tuzla

TUDIoRUY

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: FILOZOFIJA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja VjeZzbe bodovi
I obavezni predmet 2 0 3

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | nema

Cilj predmeta

e osposobiti studente za razumijevanje osnovnih filozofskih pojmova i teorija i
sagledavanje znacaja filozofskog diskursa u savremenom dobu.

Kompetencije
(Ishodi u¢enja)

e razumije filozofski tekst
e objasnjava osnovne filozofske pojmove
e objasnjava zbilju kroz prizmu filozofije

Program predmeta:

1. Uvod u kolegij




2. Od mita do filozofije — predfilozofsko doba (teogonije, kosmogonije), nespekulativnost mita,
suprotnost mita i filozofije,

3. Staje Govjek?

4. Prijesokratika — jonjani i donjoitalski filozofi (Tales, Anaksimandar, Pitagora), Parmenid i Heraklit,
Empedoklo iz Akraganta (ml. kozmolog i pluralista),

5. Sofisti i Sokrat,

6. Platon,

7. Aristotel,

8. Skolasticki Istok i Zapad — lbn Rusd (Averroes), Toma Akvinski i dr.

9. 0Od novovjekovlja do moderne filozofije — racionalizam i empirizam (Descartes, Spinoza, Hume,
Locke),

10. Njemacki klasi¢ni idealizam (Kant, Hegel),

11. Marx i Nietzsche,

12. Husserl i Heidegger,

13. Wittgenstein i Russell,

14. Savremeni filozofski problemi — problem bitka (filozofija i teologija), Bog, svijet, Covjek,

15. Evaluacija kolegija

Izvodenje nastave: Nastava se izvodi kombinacijom predavanja, interaktivnim dijalogom, tumacéenjem
filozofskog teksta i putem auditornih vjezbi.

Provjera znanja:

Znanje se provjerava nakon odsluSane nastave i to putem usmenog ispita. U ocjenu ulazi prisustvo studenta na
predavanjima i vjezbama, kvalitet seminarskog rada i aktivnost na nastavi.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. prisustvo — 5 % udjela u kona¢noj ocjeni

2. aktivnost — 10 % udjela u konaénoj ocjeni

3. seminarski rad — 30 % udjela u kona¢noj ocjeni

4. usmeni ispit — 55% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

prisustvo aktivnost seminarski rad usmeni ispit UKUPNO
5% 10% 30% 55% 100%

Literatura
Obavezna 1. Z. Skuljevi¢: Filozofski podsjetnik

2. B. Bosnjak: Filozofija ( uvod u filozofsko misljenje i Rje¢nik )
Dodatna 1. Platon, Drzava

2. Aristotel, Nikomahova etika

3. I. Kant, Kritika ¢istog uma

4. F. Nietzsche, Rodenje tragedije

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: ENGLESKI JEZIK |

Semestar Status Prlza:]v;i?:va Se‘\l;f"f; 0 ECTS Sifra
Jezbe bodovi
I obavezni predmet 2 2 4 04K03-1105
Predmeti koji su preduvijet za polaganje | nema
Cilj predmeta e utvrditi i proSiriti nivo ste¢enog znanja iz engleskog jezika, sa akcentom na

aktivnoj upotrebi jezika.

e 0sposobiti studente za ¢itanje i sluSanje prema B1 CEFR nivou te posti¢i kod
studenata poznavanje i razumijevanje osnovnog i stru¢nog vokabulara.

e unaprijediti sposobnost za primjenu teorijskog znanja za opisivanje sadasnjih,




proslih i budu¢ih radnji.

Kompetencije e definiraju i razlikuju nacine opisivanja trenutnih i svakodnevnih, proslih, i
(Ishodi uéenja) bududih radniji.
e prepoznaju i sluze se leksikom i sintaksom engleskog jezika prema B1 CEFR
nivou,

e primjenjuju usvojeno znanje u aktivnoj komunikaciji i sporazumijevaniju,
e (Citaju struénu literaturu dostupnu na engleskom jeziku do B1 nivoa,

Program predmeta:

Vrste rijeci, prisvojni oblici;

Svakodnevna rutina - Present Simple Tense;

Clanovi i prijedlozi;

Opisivanje trenutnih, privremenih radnji - Present Continuous Tense;
Present Simple Tense vs. Present Continuous Tense;

Razvoj jezickih vjestina ¢itanja i slusanja sa akcentom na predeno gradivo;
Prvi test u nastavi;

Opisivanje pro§lih radnji - Past Simple Tense;

9. Past Continuous Tense;

10. Imenice;

11. Opisivanje buducih radnji - Future Simple vs. be going to;

12. Present Perfect Tense;

13. Poredenje, pridjevi - Opisivanje ljudi, mjesta;

14. Razvoj jezickih vjestina pisanja i govora sa akcentom na predeno gradivo;
15. Drugi test u nastavi.

cONoGR~LONE

Izvodenje nastave:
Predavanja i vjezbe kroz verbalne metode rada, prezentacije i prakti¢an rad studenta.

Provjera znanja:

Prezentacija na datu temu: 15%

Prvi parcijalni test 35% Drugi parcijalni test 35%

Aktivno ucesce na ¢asovima 15%

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Prezentacija Prvi parcijalni test Drugi parcijalni test Aktivno UKUPNO
na datu temu ucesce na
¢asovima
15 35 35 15 100 bodova
Literatura
Obavezna 1. Murphy, R. (2004). English Grammar in Use: a self-study reference and practice
book for intermediate students of English. 3rd edition. Cambridge: CUP.
1. Aktuelni odlomci iz struéne literature/oblasti po izboru nastavnika/saradnika
(kompilacija tekstova).
Dodatna 1. Oxenden, C. and Latham-Koenig, C. (2006). New English File (Intermediate).

Student’s Book, Workbook. Oxford University Press.

2. McCarthy, M. and O’Dell, F. (2012). English Vocabulary in Use. Cambridge
University Press, Cambridge.

3. Soars L. S. and Maris, A. (2011). New Headway Elementary. Oxford: Oxford
University Press.

4. Soars L. S. and Maris, A. (2011). New Headway Elementary (workbook). Oxford:
Oxford University Press.
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Naziv predmeta: NJEMACKI JEZIK |

Semestar Status Broj casova sedm'c',mv ECTS Sifra
Predavanja Vjeibe bodovi
I obavezni predmet 2 2 4 04K03-766
Predmeti koji su preduvjet za nema
polaganje
Cilj predmeta Cilj predmeta je osposobiti studente za sticanje usmene i pismene kompetencije na

nivou Al do nivoa A2 u okviru Evropskog referentnog okvira za ucenje i usvajanje
stranih jezika. Studenti ¢e se osposobiti za samostalno sticanje znanja, proSirivanje
spoznaja i razvijanje sposobnosti misljenja i pam¢enja i prosudivanja. Program
predvida ovladavanje svakodnevnim izrazima i razumijevanjem i upotrebom prostih
recenica. U stanju je predstaviti sebe i druge, sporazumijevati se u smislu rutinskih
situacija, sa jednostavnim izrazima opisati svoje porijeklo i obrazovanje i neposrednu
zivotnu okolinu.

Kompetencije Osnovno pocetno znanje njemackog jezika Al. Moze se Sporazumijevati na
(Ishodi ucenja) jednostavan nacin i u stanju je predstaviti se durgima i ste¢i osnovne komunikacijeske
kompetenicje sa sugovornicima u okruzenju.

Program predmeta:
1. Erste Kontakte: begriiien und sich vorstellen
2. Berufe, Zahlen
3. Essen und trinken
4. Freizeit, tagliche Ereignisse und Aktivitaten
5. Gegenstande im Haus benennen und beschreiben
6. Im Supermarkt
7. Prvi parcijalni ispit
8. Kaorperteile, Krankheiten, Gesundheit
9. Arbeit und Beschéaftigung
10. Orientierung in der Stadt und Umgebung
11. Briefe, Ansichtskarten schreiben
12. Einkaufen und schenken — Einladung schreiben
13. Deutsche Kultur
14. Drugi parcijalni ispit
15. Zavrsna evaluacija kolegija

Izvodenje nastave:
Nastava je auditorna i izvodi se prema utvrdenom rasporedu kroz predavanja, vjezbe i konsultacije.

Provjera znanja:

U okviru kolegija su predvidena dva parcijalna ispita na kojima student/studentica moze osvojiti dovoljan broj
bodova za minimalnu prolaznu ocjenu, ali i vise. U slu€aju neizlazenja na parcijalni ispit, studentima je
omogucéeno polaganje zavrsnog, integralnog ispita. Studenti, takoder, u toku nastave rjeSavaju semestralne
zadatke koji ulaze u konacnu ocjenu.

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja
Prisustvo na nastavi | Prezentacija na Portfolio Pismena | Zavrsni ispit UKUPNO
(80%) odabranu temu (8kolski i provjera | (2. parcijalni
iz programana | domaci zadaci) Znanja ispit)
vjezbama 1.
parcijalni
ispit)
- 10 10 40 40 100

Literatura

Obavezna 1. Niebisch, D. et al. (2016) Schritte international Neu 1, Niveau A1/1, Deutsch

als Fremdsprache, Kursbuch und Arbeitsbuch 1, Miinchen, Hueber Verlag
2. Marceti¢, T. (2003) Pregled njemacke gramatike — Deutsche Grammatik im
Uberblik, Skolska knjiga Zagreb




2. Medi¢, 1. (1999) Kleine deutsche Grammatik, Skolska knjiga Zagreb

1. Dallapiazza, R.-M. et al., (2002) Tangram, Deutsch als Fremdsprache 1A -
Kursbuch und Arbeitsbuch, Ismaning, Max Hueber Verlag

2. Dallapiazza, R.-M. et al., (2002) Tangram, Deutsch als Fremdsprache 2A -
Kursbuch und Arbeitsbuch, Ismaning, Max Hueber Verlag

3. R.Baltzer, B.Stenzel und D. Strauss (1999): Alles Gute! Ein deutscher
Fernsehsprachkurs, Lese- und Arbeitsbuch, Langenscheidt

Dodatna

UNIVERZITET U ZENICI

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
I obavezni predmet 2 2 4 04K03-1112
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | Nema
Cilj predmeta e Osposobiti studente za ovladavanje baznim strukturnim elementima turskog

jezika na fonetsko-fonoloskom nivou

e Osposobiti studente za ovladavanje baznim strukturnim elementima turskog
jezika na morfoloskom nivou

e Osposobiti studente za razumijevanje jednostavnijih tekstova

e Osposobiti studente za pravilno koriStenje komunikacijskih vjestina u

.....

Kompetencije e Ovladava fonetsko-fonoloskim elementima turskog jezika

(Ishodi ucenja) e Osposobljava studente za koristenje genitivnih veza kako u teoriji tako i u praksi

e Sastavlja imenske i glagolske recenice, primjenjuje pozitivni, negativi, upitnog i
upitno-odriéni oblik

o Kaoristi digitalne alate kao potporu u nastavi

Program predmeta:
1. Historijski pregled razvoja turskog jezika
2. Turski alfabet, pravopisni znaci
3. Vokalna harmonija
4. Prisvojni sufiksi
5. Pomoc¢ni glagol BITI (imek)
6. Prva genitivna veza
7. Prvi parcijalni ispit
8. Padezi, postpozicije sa nominativom i genitivom
9. Prezent na -yor
10. Predikativi var/ yok
11. Perfekt na -di
12. Izrazavanje datuma i vremena na satu, druga genitivna veza
13. Brojevi
14. Futur na —(y)ecek
15. Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: predavanja i vjezbe; verbalne metode, metoda prakti¢nih radova, metoda demonstracije

Provjera znanja: Ispit se polaZe pismeno i usmeno

Studenti imaju moguénost polaganja ispita u toku semestra, kroz dva parcijalna ispita (studenti koji poloze
prvi parcijalni ispit mogu pristupiti polaganju drugog parcijalnog ispita). Polozena oba parcijalna ispita ¢ine
polozen pismeni dio ispita. Studenti koji ne poloze ispit kroz dva parcijalna ispita, ispit polazu integralno.
Provjera znanja podrazumijeva nekoliko pojedina¢nih segmenata na osnovu kojih se izvodi kona¢na ocjena.
Student je duzan na svakom segmentu u okviru predmeta osvojiti predvideni minimum za prolaz, kako bi se




stvorili uslovi za formiranje kona¢ne ocjene. Nakon polozenog pismenog dijela ispita, studenti pristupaju
usmenoj evaluaciji. Pojedina¢ni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. vjezbe, aktivnost 30 %

2. prvi parcijalni ispit 25 %

3. drugi parcijalni 25 %

4. usmeni ispit 20 %

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Predavanja Vjezbe aktivnost Pismeni ispit Usmeni ispit Ukupno
10 10 10 50 20 100
Literatura
Obavezna E. Caugevi¢: Gramatika suvremenoga turskog jezika, Hrvatska sveu¢ilisna naklada, Zagreb,
1996.

K. Aykut: Turske postpozicije-,, reci bez znacenja “, Zaduzbina Andrejevi¢, Beograd, 2007.
S. bindi¢: Udzbenik turskog jezika, Naucna knjiga, Beograd, 1989.

N. Nomer Karaman: Tiirkce ogrenelim, Filiz Kitabevi, istanbul, 2003

M. Ergin: Universiteler Icin Tiirk Dili, Bayrak Basim, istanbul, 1994

Yeni Hitit, Yabancilar I¢in Turkce Ders Kitab: 1, Tomer, Ankara, 2009

Literatura po izboru nastavnika. Literatura moze da se inovira po¢etkom svake
akademske godine.

Dodatna M. Hengirmen: Tiirk¢e dgreniyoruz, Engin Yayinevi, Ankara, 2002

F. Temizylrek: Tiirkce égreniyoruz - Giines, Tika Yayinlari, Ankara, 2005

F. Temizylrek: Tiirkce égreniyoruz - Orhun, Tika Yayinlari, Ankara, 2003

Tiirkce egitim 6gretim setleri

Literatura po izboru nastavnika. Literatura mozZe da se inovira po¢etkom svake
akademske godine.
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Naziv predmeta: MORFOLOGIJA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanj Vjezbe bodovi
a
I obavezni predmet 2 3 6 04K03-1121

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | —————

Cilj predmeta e osposobiti studente za razumijevanje strukturnih elemenata bosanskog,

hrvatskog, srpskog jezika na morfoloskom nivou

Kompetencije
(Ishodi ucenja)

objasnjava elemente morfoloskog sistema bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika
analizira morfemsku strukturu rijeci

razlikuje i opisuje leksicke i gramati¢ke osobine vrsta rije¢i

primjenjuje steCena teoretska znanja u morfoloskoj analizi reenica
primjenjuje steéena znanja u svakodnevnoj pisanoj i govorenoj komunikaciji

Program predmeta:

1.

2.
3.
4

Morfologija — osnovni pojmovi, predmet prou¢avanja

Morfem i rije¢ — definicije, podjele, medusobni odnosi

Gramaticke kategorije — tipovi, vrste rijeci, oblici rijeci, tvorba rijeci

Imenice: leksi¢ko-semanticke osobine, gramaticke osobine (rod, broj, padez), podjela imenica prema
vrstama promjene, promjena imenica po vrstama (deklinacija), tvorba imenica, morfolosko-
akcenatski tipovi imenica

Pridjevi: leksi¢ke osobine, gramati¢ke osobine (pridjevski vid, rod, broj, padez), deklinacija,
komparacija, tvorba pridjeva

Zamjenice:  leksiCke osobine (imenicke, pridjevske), gramaticke osobine (rod, broj padez),




deklinacija zamjenica, tvorba zamjenica

7. Brojevi: znaCenje, oblici (glavni, redni, zbirni, brojni pridjevi, brojne imenice), deklinacija brojeva,
tvorba brojeva

8. Prvi parcijalni ispit

9. Glagoli: leksicke osobine, gramaticke osobine (vid, prijelaznost, stanje, lice, vrijeme, naéin, rod,
broj), glagolski oblici (podjela, osnove, vrste promjene), tvorba glagolskih oblika

10. Prilozi

11. Prijedlozi

12. Veznici

13. Uzvici

14. Rijecce

15. Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti imaju mogucénost polaganja ispita u toku semestra, kroz dva parcijalna ispita (studenti koji poloze
prvi parcijalni ispit mogu pristupiti polaganju drugog parcijalnog ispita). PoloZena oba parcijalna ispita ¢ine
polozen pismeni dio ispita. Studenti koji ne poloze ispit kroz dva parcijalna ispita, ispit polazu integralno.
Nakon polozenog pismenog dijela ispita, studenti pristupaju usmenoj evaluaciji.

Pojedinac¢ni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. pismeni ispit — 80% udjela u kona¢noj ocjeni (dva parcijalna ispita po 40% udjela)

2. usmeni ispit — 15% udjela u konaénoj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 5% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Aktivnost Pismeni ispit Usmeni ispit UKUPNO
5 bodova 80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova
Literatura
1. Jahi¢, Dz; Halilovi¢, S; Pali¢, 1. (2000), Gramatika bosanskoga jezika (Morfologija), Dom Stampe,
Zenica
2. Cedi¢, 1. (2001),0snovi gramatike bosanskog jezika (Morfologija), Institut za jezik, Priru¢nici 4,
Sarajevo

3. Bari¢, E. i dr. (1997),Hrvatska gramatika (Morfologija), Skolska knjiga, Zagreb
_ 4. Stevanovic, M. (1964),Savremeni srpskohrvatski jezik | (Morfologija), Nau¢no delo, Beograd
Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.
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Naziv predmeta: AKADEMSKA PISMENOST

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
I obavezni predmet 2 2 6 04K03-1122

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | ----------—--

Cilj predmeta e 0sposobiti studente za primjenu osnovnih nacela pismenog i usmenog
komuniciranja, te pravilno koristenje komunikacijskih vjestina u skladu sa
kontekstom

Kompetencije e objasnjava osnovne teoretske postulate pismenog i usmenog komuniciranja

(Ishodi uenja) e opisuje elemente strukture pojedinih oblika pismenog i usmenog izrazavanja

e primjenjuje temeljna nacela pismenog I usmenog izrazavanja u svakodnevnoj
komunikaciji
e Koristi digitalne alate kao potporu komunikacijskom ¢inu

Program predmeta:
1. Jezik i govor, kultura pisanog i usmenoga izrazavanja




2. Pismeno izrasavanje — pojam, definicije, klju¢ni elementi

3. Novinarske forme pisanja — vijest, izvjestaj, komentar, reportaza, feljton

4. Administrativne forme pisanja — molba, zalba, zahtjev, prijava, izjava, CV

5. Pisanje stru¢nih i nau¢nih radova i ¢lanaka (referata, seminarskog rada, magistarskog i doktorskog
rada)

6. Navodenje izvora i tipovi citiranja

7. Prezentacija — priprema i realizacija

8. Retorika i retoricki principi

9. Fizioloske osnove i akusticka svojstva usmenoga govora

10. Osnovna svojstva dobroga govora

11. Struktura govornog iskaza

12. Vrijednosti usmenoga govora

13. Vidovi usmenog izrazavanja — komunikativni diskursi

14. Vidovi usmenog izrazavanja — interpretativni i kreativni diskursi

15. Govor u svakodnevnim Zivotnim situacijama

Izvodenje nastave: predavanja, vjeZbe, samostalni rad

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismene i usmene aktivnosti u toku semestra.

Provjera znanja podrazumijeva nekoliko pojedina¢nih segmenata na osnovu kojih se izvodi kona¢na ocjena.
Student je duZan na svakom segmentu u okviru predmeta osvojiti predvideni minimum za prolaz, kako bi se
stvorili uvjeti za formiranje konacne ocjene.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u konaénoj ocjeni su sljedeci:

1. strucni ¢lanak — 30% udjela u konacnoj ocjeni

2. administrativne forme komuniciranja — 10 % udjela u kona¢noj ocjeni

3. novinarske forme komuniciranja — 30 % udjela u kona¢noj ocjeni

4. prezentacija — 30 % udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

stru¢ni ¢lanak | administrativne forme novinarske forme prezentacija UKUPNO
komuniciranja komuniciranja

30 bodova 10 bodova 30 bodova 30 bodova 100 bodova

Literatura

Sipka, M. (2005) Kultura govora, Institut za jezik, Sarajevo

Vasi¢, S. (1991) Vestina govorenja, PedagoSka akademija za obrazovanje uéitelja, Beograd
Cengi¢, M. (2005), Vjestina pisanja, DES, Sarajevo

Ruzi¢, Z (1981) Osnovi kulture govora, Beograd

Nedovié, O. (1973) Govorna kultura, Beograd

Pavli¢evi¢-Frani¢, D. (2005) Komunikacijom do gramatike, Zagreb

ogakrwnhE
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Naziv predmeta: TEORIJA KNJIZEVNOSTI ||

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
Il obavezni predmet 3 2 5 04K03-1123
Predmeti koji su preduvijet za polaganje | Teorija knjizevnosti I
Cilj predmeta Osposobiti studente za primjenu savremenih naucnih saznanja iz oblasti teorije

knjizevnosti, kao i za samostalno kriticko promisljanje tekstova, te za razli¢ite modele
interpretacije, i samostalan rad u struci.

Kompetencije e Prepoznaje i opisuje odnos teorije i knjizevnosti kao umjetnosti
(Ishodi ucenja) e Primjenjuje metode interpretiranja knjizevnih tekstova iz oblasti stilistike, drame,
versifikacije i metodologije prouc¢avanja knjizevnosti




o Kilasificira dramu i versifikaciju, prepoznaje teorijske §kole u metodologiji
proucavanja knjizevnosti

Program predmeta:

1. Knjizevno-znanstvene vrste i publicistika — esej, putopis, ljetopis, feljton

2. Drama (drama kao rod, dramske vrste, drama i pozoriste, radiodrama, tv-drama, struktura dramskog
teksta) i film

3. Stil i stilistika, poetika i retorika

4. Figure dikcije, tropi

5. Figure konstrukcije i figure misli, Tipovi stilova

6. Knjizevnoumjetnicki funkcionalni stil

7. Prvi parcijalni ispit

8. Metafora i metonimija, novo shvacanje stila

9. Opisna stilistika i stilisticka kritika

10. Priroda stiha, kvantitativna versifikacija, silabicka i akcenatska versifikacija

11. Stih, strofa, ritam i rima

12. Vrste stihova i strofa, sonet

13. Metodologija proucavanja knjizevnosti (pozitivizam, psihoanaliza, nova kritika u Engleskoj i Americi,
sociologija knjizevnosti)

14. Metodologija proucavanja knjizevnosti (strukturalizam i poststrukturalizam)

15. Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: Nastava je auditorna i izvodi se prema utvrdenom rasporedu kroz predavanja, vjezbe i
konsultacije.

Provjera znanja: U okviru kolegija su predvidena dva parcijalna ispita na kojima student moze osvojiti
dovoljan broj bodova za minimalnu prolaznu ocjenu, ali i vise. U slucaju neizlazenja na parcijalni ispit
studentima je omoguéeno polaganje zavr$nog, integralnog ispita.

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Aktivnost Pismeni ispit Usmeni UKUPNO
ispit
5 bodova 80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova
Literatura
Obavezna Lesi¢, Z. (2006), Teorija knjizevnosti, Sarajevo Publishing, Sarajevo

Katni¢-Bakar$i¢, M (2001), Stilistika, Sarajevo

1
2. Solar, M. (1996), Teorija knjizevnosti, Skolska knjiga, Zagreb
3
1

Dodatna . Pranji¢, K. (1968), Jezik i knjizevno djelo, Zagreb

RSTERTN
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Naziv predmeta: USMENA KNJIZEVNOST JUZNOSLAVENSKE INTERLITERARN
ZAJEDNICE

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
Il obavezni predmet 3 2 5 04K03-1124

Predmeti koji su preduvjet za polaganje -

Cilj predmeta e posti¢i kod studenata/ica da ovladaju knjizevno-teorijskim pojmovima vezanih za
usmenu knjizevnost;

e 0sposobiti studenate/ice da primjenjuju teorijska znanja iz oblasti psihoanalize,
feministicke i postkolonijalne teorije i kritike na interpretaciju usmene knjizevnosti;

e prosiriti znanja o historiji juznoslavenskih naroda zapisane u epskom diskusru,

Kompetencije e primjenjuju teorijska znanja steCena iz oblasti teorije knjizevnosti u vezi Sa
(Ishodi ucenja) razumijevanjem razilka izmedu usmene i pisane knjizevnosti, usmeno-knjizevnih




vrsta, te osobenosti usmenog diskursa;

e primjenjuju znanja iz oblasti feministiCke, psihoanalitiCke teorije u intepretaciji
usmene knjizevnosti;

e primjenjuje teorijska znanja iz oblasti feministicke teorije u interpretaciji rodnih
uloga u usmenoj knjiZzevnosti;

e koriste znanje o historijskim dogadajima i dovode ga u kontekst sa dogadajima iz
usmene knjizevnosti

Program predmeta:

Uvod u metodologiju rada

Usmena knjizevnost - predmet izuc¢avanja i oblici usmene knjizevnosti;

Odnos izmedu usmene i piSane knjizevnosti,

Slavenska mitologija: recidivi u usmenom diskursu;

Usmena knjizevnost u srednjem vijeku; obrazovanje epske matrice — konstruiranje junaka - zastitnika

kolektivnog identiteta u juznoslavenskoj interliteranoj zajednici;

Otkrivanje i zapisivanje usmene knjiZevnosti; sakupljanje, zapisivanje, priredivanje; Celebija; Fortis;

Ljubusak; Herman; Karadzi¢ i drugi;

Osobenosti bosanskohercegovacke, srbijanske i hrvatske epike;

8. Epski ciklusi o najpoznatijim junacima; ciklusi o uskocima, hajducima, kosovski ciklus; epski
deseterac;

9. Epsko-lirske vrste — balada, romansa, sevdalinka; bugarstica

10. Osobenosti lirskog stvaralastva

11. Otpor represivnim normama u zenskim usmenim pjesmama

12. Prozne vrste u usmenoj knjizevnosti - $aljiva pri¢a, narodna pripovijetka, legenda, anegdota

13. Jevrejska usmena knjizevnost u BiH

14. Romska usmena knjizevnost u BiH

15. Zavrsni ispit

agrwbdE

o

~

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije i rasprave;

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti na kraju odslusanog predavanja i vjezbi pristupaju zavrSnom ispitu. Zavrsni ispit se sastoji od
pismenog i usmenog dijela. Studenti koji poloZe pismeni dio ispita mogu pristupiti usmenom dijelu ispita. U
toku predavanja studenti mogu aktivno ucestvovati u raspravama i diskusijama o temama koje su predvidene
na ovom kolegiju. Aktivno sudjelovanje na nastavi predstavlja takoder dio udjela u ocjenjivanju studenta.
Pojedina¢ni segmenti i njihov udio u konaé¢noj ocjeni su sljedeci:

1. pismeni ispit — 60% udjela u kona¢noj ocjeni;

2. usmeni ispit — 20% udjela u konaénoj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 20% udjela u kona¢noj ocjeni

TeZzinski Kkriteriji za provjeru znanja

AKkitnost na nastavi Zavr$ni ispit (pismeni i usmeni dio ispita ) UKUPNO

20 80 (60+20) 100

Literatura

Maglajli¢, M. (1997), Antologija bosnjacke usmene lirike, Sarajevo
Herman, K. (1996), Narodne pjesme Bosnjaka, 1-11, Sarajevo
Guni¢, V. (1998), Sevdalinke o gradovima, Biha¢
Boskovi¢-Stulli, M. (1978), Usmena knjizevnost (Povijest hrvatske knjizevnosti, knj. 1), Zagreb
Kekez, J. (1978), Bugarséice, Zagreb
Nedi¢, V. (1972), O usmenom pesnistvu, Beograd
Maticki, M. (1982), Epika ustanka, Trsi¢/Beograd
Karanovi¢, Z. (1989), Zakopano blago, Novi Sad
Nezirovié, M. (1990), Jevrejski romansero, Sarajevo
lO Rank, O. (2007)Mit o rodenju junaka; Beograd;
11. Armstrong C. (2005) Kratka povijest mita; Zagreb;
12. Belaj, V. (2007) Hod kroz godinu; Zagreb;
Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.
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Naziv predmeta: PEDAGOGIJA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
I obavezni predmet 2 1

Predmeti koji su preduvijet za polaganje | -

Cilj predmeta

e 0sposobiti studente za djelovanje u viSe pravaca koji se odnose na specifi¢ne
zadatke u oblasti pedagogije

e 0sposobiti studente za analizu i adekvatno interveniranje na relaciji pojedinac —
porodica — skola — drustvo

e 0sposobiti studente da kao stru¢njaci razumiju prirodu odgojno-obrazovnog
djelovanja u svim podru¢jima realizacije; da kroz odgojno-obrazovni rad prate i
procjenjuju individualne sposobnosti ucenika, te u skladu s tim organizuju
vlastiti odgojno-obrazovni rad

Osposobiti studente za djelovanje u vise pravaca koji Se odnose na specifi¢ne zadatke u
oblasti pedagogije. Osposobiti studente za analizu i adekvatno interveniranje na relaciji
pojedinac — porodica — $kola — drustvo. Da kao stru¢njaci razumiju prirodu odgojno-
obrazovnog djelovanja u svim podruéjima realizacije; da kroz odgojno-obrazovni rad
prate i procjenjuju individualne sposobnosti u¢enika, te u skladu s tim organizuju vlastiti
odgojno-obrazovni rad.

Kompetencije
(Ishodi ucenja)

e definirai interpretira klju¢ne pedagoske pojmove

e analizira i klasificira odgojne teorije i prakticne pravce djelovanja u odgojnim
poljima

o definira, demonstrira i analizira vaznost utjecaja socijalnog konteksta u
rjeSavanju razvojnih zadataka individualnih i porodi¢nih ciklusa

o Kklasificira, prikazuje i kriti¢ki analizira ulogu pojedinih institucija (porodice,
Skole, druStvenih institucija, mass-medija i dr.) kao i sistemske utjecaje u
procesu odgajanja i obrazovanja

o definira i primjenjuje stajalista vezana za interakcijsko-komunikacijski aspekt
djelovanja na relaciji odgajanik - odgajatelj / u¢enik — nastavnik

e objaSnjava, prikazuje i primjenjuje komunikacijske modele u odgojno-
obrazovnom procesu

- Definiranje i interpretiranje klju¢nih pedagoskih pojmova;

- Analiza i klasifikacija odgojnih teorija i prakti¢nih pravaca djelovanja u odgojnim
poljima;

- Definirati, demonstrirati i analizirati vaznost utjecaja socijalnog konteksta u rjeSavanju
razvojnih zadataka individualnih i porodi¢nih ciklusa;

- Klasificirati, prikazati i kriti¢ki analizirati ulogu pojedinih institucija (porodice, skole,
drustvenih institucija, mass-media i dr.) kao i sistemske utjecaje u procesu odgajanja i
obrazovanja;

- Definirati i primjeniti stajalista vezana za interakcijsko-komunikacijski aspekt
djelovanja na relaciji odgajanik - odgajatelj / u¢enik - nastavnik;

- Objasniti, prikazati i primijeniti komunikacijske modele u odgojno-obrazovnom
procesu.

Program predmeta:
1. Uvodno predavanje — ocekivanja, upoznavanje s programom
2. Temeljni pojmovi i procesi
3. Podrucja realizacije — polja ucenja, situacije u kojima se odgoj dogada;




Pedagogija ranog doba — osnove ekoloske orijentacije

Djecija i mladenacka dob — razvojne teorije

Najvazniji dogadaji u zivotu djeteta — prakti¢na polja arene rituala, heroja, simbola i vrijednosti
Socijalni kontekst razvoja — Bioekoloski model

Razlike medu ucenicima i obrazovne potrebe

Identificiranje individualnih razlika medu ucenicima

. Aspekti odgajanja

. Meduljudski odnos — temelj odgojnog procesa

. Faktori koji doprinose uspjesnosti meduljudskog odnosa
. Interakcija i komunikacija u odgoju i obrazovanju

. Odgoj, obrazovanje i razvijanje socijalnih kompetencija
. Nastavnik kao odgajatelj

16.

Pedagogija i izazovi savremenosti

Izvodenje nastave: Nastava je auditorna i izvodi se prema utvrdenom rasporedu kroz predavanja, vjezbe i
konsultacije.

Provjera znanja:

U okviru kolegija su predvidena dva parcijalna ispita na kojima student/studentica moZze osvojiti dovoljan
broj bodova za minimalnu prolaznu ocjenu, ali i vise. U slu¢aju neizlazenja na parcijalni ispit, studentima je
omoguceno polaganje zavr$nog, integralnog ispita. Studenti, takoder, u toku nastave rjeSavaju semestralne
zadatke koji ulaze u kona¢nu ocjenu.

Tezinski Kkriteriji za provjeru znanja
Prisustvovanje | Saopcenje o nekoj od Pismena provjera Zavrs$ni ispit (2. UKUPNO
nastavi (80%) | tema iz programana | znanja (1. parcijalni parcijalni ispit)
vjezbama ispit)
- 10 45 45 100
Literatura
Obavezna Prvi parcijalni (9. sedmica):

Giesecke, H. (1993). Uvod u pedagogiju. Zagreb: Educa.

Gudjons, H. (1994). Pedagogija, temeljna znanja. Zagreb: Educa. (str. 17-28; str. 93-130;
str. 143-155)

Pasali¢-Kreso, A. (2000). Rano ucenje — ili ucenje u funkciji uvec¢anja kapaciteta mozga.
Sarajevo: Step by Step.

Slatina, M. (2005). Od individue do licnosti. Zenica: Dom Stampe. (str. 19-128)

Thomas, G. (2015). Kratak uvod u pedagogiju. Zagreb: Educa.

Vulfolk, A., Hjuz, M., Volkap, V. (2011). Psihologija u obrazovanju. Beograd: Clio.
Poglavlja: Kognitivni razvoj i jezik — pedagoske implikacije (Str. 63-143); Razvoj licnosti,
socijalni, moralni i emocionalni razvoj — pedagoske implikacije (144-189, 198-216), Razlike
medu ucenicima i obrazovne potrebe (Str. 228-264)

Predavanja i vjezbe (izbor materijala iz dopunske literature distribuirani u toku nastave)
Drugi parcijalni (15. sedmica i junsko-julski ispitni rok):

Bratani¢, M. (1993). Mikropedagogija. Zagreb: Skolska knjiga.

Slatina, M. (2005). Od individue do licnosti. Zenica: Dom $tampe. (str. 281-303)
Predavanja i vjezbe (izbor materijala iz dopunske literature distribuirani u toku nastave)

Dodatna Ali¢, A. (2018). Kulturalni modeli odgajanja — uvod u antropologiju porodice. Sarajevo:

Perfecta.

Alié, A. (2012). Struktura i dinamika obiteljske kulture. Sarajevo: Dobra knjiga i CNS.
Ali¢, A., Ceri¢, H., Habibovi¢, S. (2018). Obiljezja kulture mladih — istrazivanja i osvrti.
Sarajevo: Centar za napredne studije.

Basi¢, J., Hudina, B., Trbovi¢, N.K., Zizak, A., (1994). Integralna metoda. Zagreb: Alinea.
Haralambos, M. Heald, R. (1989). Uvod u sociologiju. Zagreb: Globus. (Poglavlja:
Obrazovanje, Obitelj).

Ebu Hamid el Gazali (2015). Vojske srca — specifi¢nosti ljudskog srca. Sarajevo: Dobra
knjiga.

Friedrich, M. (2007). Ispratiti djecu u Zivot. Sarajevo: Connectum




Greenspan, S.I. (2008). Zahtjevna djeca. Zagreb: Ostvarenje.

Facta.
Lata, N. (2011). Kako deci postaviti granice. Novi Sad: Psihopolis.
Runkel, H.E. (2008). Odgojite svoje dijete bez vikanja. Zagreb: VBZ.

119)

Sigman, A. (2012). Razmazena generacija. Novi Sad: Psihopolis.

Winkel, R. (1996). Djeca koju je tesko odgajati. Zagreb: Educa.
Winterhoff, M. (2010). Zasto nam djeca postaju nasilnici. Zagreb: Znanje.

pedagosko-knjizevni zbor. (odabrana poglavlja)

Honore, C. (2009). Pod pritiskom — spasavanje djece od kulture hiperroditeljstva. Zagreb:

Pagali¢-Kreso, A. (2012). Koordinate obiteljskog odgoja. Sarajevo: Dobra knjiga. (str. 65-

UNIVERZITET U ZENICI
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Naziv predmeta: ENGLESKI JEZIK |1

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
] obavezni predmet 2 2 4 04K03-1106

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | Engleski jezik 1

Cilj predmeta e proSiriti znanja studenata o osnovnim konceptima engleskog jezika te

unaprijedenje obima vokabulara.
razvijati jezicke vjestine, posebno one Citanja i slusanja.
raditi na razvoju struénog i op¢eg vokabulara.

Kompetencije
(Ishodi ucenja)

prepoznaju i sluze se kompleksnijom leksikom engleskog jezika
koriste pri uzrazavanju naprednije sintaksic¢ke strukture
sporazumijevaju se na engleskom jeziku prema B2 CEFR nivou i
¢itaju stru¢nu literaturu dostupnu na engleskom jeziku do B2 nivoa

Program predmeta:
- Uvodno predavanje;
- Determinatori i zamjenice;
- Modalni glagoli: must, have to, should:;
- Modalni glagoli: may, might, can, could, be able to;
- Razvoj jezi¢kih vjestina sa akcentom na predeno gradivo;
- Vremenske recenice;
- Kondicionalne recenice;
- Razvoj jezickih vjestina sa akcentom na predeno gradivo;
- Prvi test u nastavi;
- lzrazavanje koli¢ine; imenska fraza;
- Razvoj jezi¢kih vjestina sa akcentom na predeno gradivo;
- Pasiv;
- Upravni govor;
- Ponavljanje predenog gradiva,
- Drugi test u nastavi.

Izvodenje nastave:
1. Predavanje: 50% 2. Prezentacije: 50%

Provjera znanja:
Prezentacija: 15% Prvi parcijalni: 35%  Drugi parcijalni: 35%  Aktivnost u nastavi: 15%

TeZzinski Kkriteriji za provjeru znanja

Prezentacije Prvi parcijalni Drugi Aktivnost u Ukupno
parcijalni nastavi




15 35 | 35 | 15 | 100 |
Literatura
Obavezna 1.  Murphy, R. (2004). English Grammar in Use: a self-study reference and practice book
for intermediate students of English. 3rd edition. Cambridge: CUP.
2.Aktuelni odlomci iz strucne literature/oblasti po izboru nastavnika/saradnika (kompilacija
tekstova)
Dodatna 1. Oxenden, C. i Latham-Koenig, C. (2006). New English File (Intermediate). Student’s

Book, Workbook. Oxford University Press.
2. McCarthy, M. & O'Dell, F. (2012). English Vocabulary in Use. Cambridge University
Press, Cambridge
3. Soars L. & S. and Maris, A. (2011). New Headway Elementary. Oxford: Oxford
University Press.
4. Soars L. & S. and Maris, A. (2011) New Headway Elementary (workbook). Oxford:
Oxford University Press.

UNIVERZITET U ZENICI

Semestar Status Broj casova Sedl,mf no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
1 obavezni predmet 2 2 4 04K03-767

Predmeti koji su preduvijet za polaganje | nema

Cilj predmeta

Cilj predmeta je sticanje nivoa usmene i pismene kompetencije na nivou A2 u okviru
Evropskog referentnog okvira za ucenje i usvajanje stranih jezika. Studenti ¢e se
osposobiti za samostalno sticanje znanja, prosirivanje spoznaja i razvijanje sposobnosti
misljenja i pamcenja i prosudivanja Program predvida ovladavanje najfrekventnijom
leksikom i terminologijom karakteristicnom za lingvisticke nauke. Semantizacija leksike
se prosiruje i uvjezbava do razine aktivnog leksickog fonda kako bezprijevodnim tako i
prijevodnim metodama. U okviru cilja nastave ovog referentnog evropskog okvira
predvideno je i sticanje sposobnosti korektnog prevodenja sa stranog jezika na b/h/s
jezik i obrnuto, u prvom redu iz tematike koja je referentna za ovaj studij.

Kompetencije
(Ishodi ucenja)

Student ¢e biti u stanju da razumije i objasni vecinu situacija sa kojima se svakodnevno
susrece. MoZe se jednostavno i povezano izraZzavati o relevantnim temama i interesnim
podrucjima. MoZe stec¢i kompetencije jezickog nivoa A2.

Program predmeta:
Charakterisierung von Personen
Motivation, Beruf, Studium, Unterrichtsfacher
Unterhaltung und Medien
Industrie, Arbeit, Wirtschaft

Natur und Umwelt,Wetter
Prvi parcijalni ispit
Deutsche im Ausland und Auslander in Deutschland

1
2
3
4.
5. Familie und personliche Beziehungen
6
7
8
9

. Nachrichten und Politik
10. Alte Menschen-Wohin mit den Grofeltern?
11. Erinnerungen — Stationen des Lebens
12. Beziehungen — Partnersuche-Partnerschaft-Freundschaft
13. Personliche Erfahrungsberichte-Krankheiten und Heilmittel
14. Drugi parcijalni ispit
15. Zavr$na evaluacija kolegija




Izvodenje nastave:
Nastava je auditorna i izvodi se prema utvrdenom rasporedu kroz predavanja, vjezbe i konsultacije.

Provjera znanja:

U okviru kolegija su predvidena dva parcijalna ispita na kojima student/studentica moze osvojiti dovoljan broj
bodova za minimalnu prolaznu ocjenu, ali i viSe. U sluéaju neizlaZenja na parcijalni ispit, studentima je
omoguceno polaganje zavrsnog, integralnog ispita. Studenti, takoder, u toku nastave rjeSavaju semestralne
zadatke koji ulaze u konacnu ocjenu.

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Prisustvona | Prezentacija na Portfolio Pismena Zavrsni ispit UKUPNO
nastavi (80%) | odabranu temu (Skolski i provjera (2. parcijalni
iz programa na | domaci zadaci) znanja (1. ispit)
vjeZbama parcijalni ispit)
- 10 10 40 40 100 bodova
Literatura
Obavezna 1. Niebisch, D. et al. (2016) Schritte international Neu 2, Niveau Al/2, Deutsch als
Fremdsprache, Kursbuch und Arbeitsbuch 1, Minchen, Hueber Verlag
2. Marceti¢, T. (2003) Pregled njemacke gramatike — Deutsche Grammatik im
Uberblik, Skolska knjiga Zagreb
3. Medi¢, I. (1999) Kleine deutsche Grammatik, Skolska knjiga Zagreb
Dodatna 1. Dallapiazza, R.-M. et al., (2002) Tangram, Deutsch als Fremdsprache 2A - Kursbuch
und Arbeitsbuch, Ismaning, Max Hueber Verlag
2. R.Baltzer, B.Stenzel und D. Strauss (1999):Alles Gute! Ein deutscher
Fernsehsprachkurs, Lese- und Arbeitsbuch, Langenscheidt

UNIVERZITET U ZENICI
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L FAKULTET
Naziv predmeta: TURSKI JEZIK |1
Semestar Status Broj ¢asova sedmiéno ECTS Sifra
Predavanja | VjeZbe bodovi
11 obavezni 2 2 4 04K03-1113
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | Turski jezik |
Cilj predmeta e Osposobiti studente za ovladavanje baznim strukturnim elementima

turskog jezika na morfoloskom nivou

e Osposobiti studente za prevodenje jednostavnih reéenica i tekstova u oba
smjera

e Osposobiti studente za pravilno koristenje komunikacijskih vjestina u

.....

Kompetencije (Ishodi
ucenja)

Ovladava morfoloskim elementima turskog jezika
Osposobljava studente za koristenje prostih glagolskih vremena
Sastavlja imenske i glagolske recenice

Koristi digitalne alate kao potporu u nastavi

Program predmeta:
1. Postpozicije sa dativom
2. Glagolske imenice
3. Perfekt na -mis
4. Postpozicije sa ablativom
5. Prezentna-r




6. Glagolski nacini: imperativ, optativ
7. Prvi parcijalni ispit
8. Aktiv, pasiv

9. Gerundi

10. Participi

11. Propraticipi

12. Kondicional

13. Refleksiv, reciprocitativ

14. Necesitativ, faktitiv-kauzativ

15. Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: predavanja i vjezbe; verbalne metode, metoda prakticnih radova, metoda demonstracije

Provjera znanja: Ispit se polaZe pismeno i usmeno

Studenti imaju mogucnost polaganja ispita u toku semestra, kroz dva parcijalna ispita (studenti koji poloze
prvi parcijalni ispit mogu pristupiti polaganju drugog parcijalnog ispita). Polozena oba parcijalna ispita ¢ine
polozen pismeni dio ispita. Studenti koji ne polozZe ispit kroz dva parcijalna ispita, ispit polazu integralno.
Provjera znanja podrazumijeva nekoliko pojedina¢nih segmenata na osnovu kojih se izvodi konac¢na ocjena.
Student je duzan na svakom segmentu u okviru predmeta osvojiti predvideni minimum za prolaz, kako bi se
stvorili uslovi za formiranje kona¢ne ocjene. Nakon polozenog pismenog dijela ispita, studenti pristupaju
usmenoj evaluaciji. Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. vjezbe, aktivnost 30 %

2. prvi parcijalni ispit 25 %

3. drugi parcijalni 25 %

4. usmeni ispit 20 %

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Predavanja Vjezbe aktivnost Pismeni ispit Usmeni Ukupno
ispit
10 10 10 50 20 100
Literatura v
Obavezna E. Causevi¢: Gramatika suvremenoga turskog jezika, Hrvatska sveuciliSna naklada,

Zagreb, 1996.

K. Aykut: Turske postpozicije-,, reci bez znacenja “, Zaduzbina Andrejevié, Beograd,
2007.

S. bindi¢: Udzbenik turskog jezika, Nau¢na knjiga, Beograd, 1989.

N. Nomer Karaman: Tiirkce ogrenelim, Filiz Kitabevi, Istanbul, 2003

M. Ergin: Universiteler I¢in Turk Dili, Bayrak Basim, Istanbul, 1994

Yeni Hitit, Yabancilar Igin Tiirkce Ders Kitab: 1, Tomer, Ankara, 2009

Literatura po izboru nastavnika. Literatura moze da se inovira po¢etkom svake
akademske godine.

Dodatna M. Hengirmen: Tiirk¢e 6greniyoruz, Engin Yayinevi, Ankara, 2002

F. Temizylrek: Turkce 6greniyoruz - Giines, Tika Yaynlari, Ankara, 2005

F. Temizyirek: Tiirkce 6greniyoruz - Orhun, Tika Yayinlari, Ankara, 2003
Tirkge egitim 6gretim setleri

Literatura po izboru nastavnika. Literatura moze da se inovira po¢etkom svake
akademske godine.

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

eh

Naziv predmeta: STAROSLAVENSKI JEZIK

Semestar | Status | Broj ¢asova sedmi¢no | ECTS | Sifra




Predavanja Vjezbe bodovi

i obavezni predmet 2 3 6 04K03-1125
Predmeti koji su preduvjet za polaganje —
Cilj predmeta e posti¢i kod studenata razumijevanje gramaticke strukture staroslavenskog jezika

Kompetencije
(Ishodi uéenja)

objasnjava historijske okolnosti nastanka prvog slavenskog knjizevnog jezika
objasnjava osnove gramaticke strukture staroslavenskog jezika

samostalno istrazuje staroslavenske tekstove

primjenjuje steCena znanja na konkretnim primjerima

Program predmeta:

1. Historijske okolnosti nastanka prvog slavenskog knjizevnog jezika; pitanje nominacije
staroslavenskog jezika; prosvjetiteljska djelatnost svete bra¢e Cirila i Metodija; nastanak slavenskih
pisama glagoljice i ¢irilice; taroslavenski jezik u odnosu prema praslavenskom

2. Pravila ¢itanja staroslavenskih kanonskih tekstova

3. Fonoloska struktura staroslavenskog knjizevnog jezika (razvoj vokalnog sistema)

4. Specifi¢ni glasovi u staroslavenskom jeziku (jat, nazalni vokali, poluglasi)

5. Razvoj konsonantskog sistema

6. Fonoloske alternacije

7. Prvi parcijalni ispit

8. Imenicke osnove

9. Zamjenice

10. Pridjevi

11. Glagoli i glagolske osnove

12. Glagolski oblici

13. Nepromjenljive rijeci

14. Grafijska i jezicka analiza kanonskih staroslavenskih tekstova

15. Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: predavanja, vjeZbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti imaju moguénost polaganja ispita u toku semestra, kroz dva parcijalna ispita (studenti koji poloze
prvi parcijalni ispit mogu pristupiti polaganju drugog parcijalnog ispita). Polozena oba parcijalna ispita ¢ine
polozen pismeni dio ispita. Studenti koji ne poloze ispit kroz dva parcijalna ispita, ispit polazu integralno.
Nakon polozenog pismenog dijela ispita, studenti pristupaju usmenoj evaluaciji.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. pismeni ispit — 80% udjela u kona¢noj ocjeni (dva parcijalna ispita po 40% udjela)

2. usmeni ispit — 15% udjela u konaénoj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 5% udjela u konaénoj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Aktivnost Pismeni ispit Usmeni UKUPNO
ispit
5 bodova 80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova
Literatura

a) obavezna
1. Nikoli¢, Svetozar (2000) Staroslovenski jezik I, Trebnik, Beograd.
2. Hamm, Josip (1974) Staroslavenska gramatika, Skolska knjiga, Zagreb.
b) dodatna
3. Damjanovi¢, Stjepan (2003) Staroslavenski jezik, Hrvatska sveucilisna naklada, 1V, Zagreb.
4. Pordi¢, Petar (1975) Starolavenski jezik, Matica srpska, Beograd.
5. Hamm, Josip (1971) Staroslavenska citanka, Skolska knjiga, Zagreb.
6. Rjecnik staroslavenskog jezika (po izboru).




UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

UDIORY

Naziv predmeta: OSNOVI AKCENTOLOGIJE

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
Il obavezni predmet 1 2 4 04K03-1126
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | -----
Cilj predmeta e 0sposobiti studente za pravilnu upotrebu akcenta u svakodnevnoj komunikaciji
Kompetencije o razlikuje i opisuje vrste akcenata i prepoznaje ih u rije¢ima
(Ishodi ucenja) e tumadi dijahronijski razvoj akcenatskog sistema
e objaSnjava akcente i akcentuaciju standardnih juznoslavenskih jezika i dijalekata

Program predmeta:
1. Akcentuacija i vrste akcentuacije
2. Akcenat, vrste i opis akcenata
3. Mjesto akcenta u rijeci
4. Principi akcentuacije
5. Prenosenje akcenata na proklitiku
6. Akcenti kao semanti¢ko-diferencijalni znaci
7. Akcenatske cjeline — akcenat rijeci, sintagme i re¢enice
8. Akcenatske cjeline — akcenat na razini vezanog teksta
9. Historijski razvoj akcenta
10. Pravila F. de Sosira i F. Fortunatova
11. Pravilo A. Mejea i N. van Vejka
12. Metataksa i metatonija
13. Akcenatske izmjene u juznoslavenskoj jezi¢koj zajednici
14. Akcenat u ¢akavskom i kajkavskom dijalektu
15. Zavr$na evaluacija kolegija

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Pismeni dio ispita podrazumijeva akcenatske vjezbe i teoretski ispit. Ove aktivnosti studenti imaju priliku
polagati u toku semestra. Akcenatske vjezbe daju se studentima periodi¢no, kako bi se pratio njihov napredak
(u skladu sa mogu¢nostima i dinamikom grupe predmetni nastavnik odreduje broj akcenatskih vjezbi). Svaki
student treba kroz akcenatske vjezbe pokazati da je ovladao elementarnim pravilima akcentuacije.

Teoretski ispit ispituje nivo usvojenosti teoretskih znanja iz podruéja akcentologije. Nakon polozenih
akcenatskih vjezbi i teoretskog pismenog ispita, student moze pristupiti i usmenoj evaluaciji ukoliko Zeli
poboljsati kona¢nu ocjenu.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u konacnoj ocjeni su sljedeci:

1. akcenatske vjezbe — 30 % udjela u konacnoj ocjeni

2. teoretski pismeni ispit — 65% udjela u kona¢noj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 5% udjela u konaénoj ocjeni

(4. opcionalno — usmeni ispit za visu ocjenu — maksimalno 10% udjela u kona¢noj ocjeni)

Tezinski kriteriji za provjeru znanja

akcenatske vjezbe teoretski pismeni ispit aktivnost UKUPNO

30 bodova 65 bodova 5 bodova 100 bodova

Literatura
1. Peco, A (1971), Osnovi akcentologije, Beograd
2. Beli¢, A (1971), Glasovi i akcenat, Beograd
Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.
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Naziv predmeta: UVOD U SVJETSKU KNJIZEVNOST I

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi

11 Obavezni predmet 3 2 6 04K03-1127

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | ---------

Cilj predmeta e Posti¢i kod studenata razumijevanje historijata svjetske knjizevnosti (od najstarije do

knjizevnosti romantizma)

e Posti¢i kod studenata pravilno razumijevanje poetickih nacela razliitih epoha
(razdoblja, pravaca)

o Osposobiti studente za samostalno kritiCko promisljanje tekstova na temelju razlicitih
modela interpretacije

Kompetencije e Objasnjava »duh vremena« te svekoliku kompleksnost dijahronijskih odnosa
(Ishodi ucenja) (drustvo — historija — kultura — umjetnost — knjizevnost)
e Samostalno istrazuje i kriticki procjenjuje reprezentivna djela svjetske
knjizevnosti

e Samostalno primjenjuje metode, alate i tehnike interpretiranja knjiZzevnih tekstova
iz oblasti lirike, epike i drame koji se preporucuju u recentnoj literaturi i tretiraju
navedene oblasti

Program predmeta:
1. Dijahronijska Klasifikacija — knjizevne epohe, knjiZzevna razdoblja i knjiZzevni pravci
2. Pojam svjetske knjizevnosti i modeli proucavanja; evropski kulturni krug
3. Starija knjizevnost (Ep o Gilgamesu, Biblija: Stari zavjet) i antika (pregled, Homerovo pitanje, Ilijada
i Odiseja)
Starogrcka poezija, epikurejski i eroti¢ki pravac u grékoj lirici (Sapfa, Alkej, Anakreont)
Pocetak dramske umjetnosti (starogrcka drama, Sofoklo :Antigona)
Starogrska drama (Euripid: Medeja, Aristofan: Ptice)
Starogrska drama (Eshil: Perzijanci, Eneida)
Rimska knjizevnost u antici (Vergilije i Ovidije; starorimska lirika — Katul, Horacije; starorimska
komedija — Plaut)
9. Srednovjekovna knjiZevnost (pregled - trubaduri, viteSke poeme, nacionalni epovi)
10. Pregled isto¢nih knjizevnosti (Kur'an, kineska i japanska lirika, 1001 no¢)
11. Renesansa (D. Aligieri: Bozanstvena komedija, Boccaccio: Dekameron)
12. Petrarca: Kanconijer, Servantes: Don Kihot, Shakespeare: Hamlet
13. Pojava romana (Rable i Boccaccio), pojava eseja (Montenj: Eseji), barok (pregled, Gongora: Soneti)
14. Tasso, Vega, Kalderon, Rasin, Marino i marinisti, gongorizam
15. Volter: Kandid, doba restauracije i neoklasicizam

N A

Izvodenje nastave: Predavanja, vjezbe i konsultacije.

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz nekoliko aktivnosti — pismeni ispit, rad / izlaganje i usmeni ispit kao
opcionalna moguc¢nost.

Studenti su duzni u toku semestra uraditi rad / izlaganje. Teoretski dio polaze se pismenim putem. Usmeni
ispit je opcionalna mogucnost za one studente koji Zele poboljsati konac¢nu ocjenu.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. rad / izlaganje — 30% udjela u kona¢noj ocjeni

2. pismeni ispit — 70% udjela u kona¢noj ocjeni

(3. opcionalno — usmeni ispit za vi§u ocjenu — maksimalno 10% udjela u konac¢noj ocjeni)

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Prisustvovanje | Rad/izlaganje Pismeni ispit UKUPNO
nastavi (80%)

30 bodova 70 bodova 100 bodova




Literatura

Obavezna 1. Kohan, P.S. (1959), Istorija stare grcke knjizevnosti, Veselin Maslesa, Sarajevo
2. Slaming, 1. (1999), Svjetska knjizevnost zapadnog kruga, Skolska knjiga, Zagreb
3. Grupa autora, (1974 — 1982), Povijest svjetske knjizevnosti (knj. 1-V11), Mladost,
Zagreb
4. Solar, M. (2003), Povijest svjetske knjizevnosti, Golden marketing, Zagreb
Dodatna 1. Vladislava, R. (1991.) Humanizam i renesansa u Evropi. Beograd
2. Rene Hocke, G. (1984) Manirizam u knjizevnosti. Zagreb
3. Pavlici¢, P. (1988), Poetika manirizma. Zagreb

Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema. Literatura moZe da se inovira
pocetkom svake akademske godine. Spisak lektira u dogovoru sa studentima.

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: KNJIZEVNOST BiH 11

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS bodovi Sifra
zimskKi Predavanja Vjezbe
Il obavezni predmet 3 2 5 04K03-1128
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | Knjizevnost BiH I

Cilj predmeta

osposobiti  studente/ice da primjenjuju znanja o postkolonijalnoj teoriji na
bosanskohercegovacku knjizevnost ovog perioda;

prosiriti znanja o historijskim prevratima na prostoru BiH i uticajima na
knjizevnost;

prosiriti znanje o politickim i historijskim promjenama u BiH krajem 19. i
pocekom 20 stoljeca;

Kompetencije
(Ishodi ucenja)

primjenjuju znanja iz oblasti postkolnijalne
bosanskohercegovackih knjizevnih djela;
primjenjuju znanja o historijskim dogadajima u intepretaciji knjizevnih djela;

teorije  na interpretiranje

e interpretiraju  knjizevna djela u skladu sa evropeizacijom i pobuni protiv

modernizacija BiH u ovom periodu;

*

Program predmeta:
1. Uvod u metodologiju rada
2. Politi¢ki i drustveni kontekst u BiH u vrijeme i poslije zasijedanja Berlinskog kongresa
3. Pokusaj evropeizacije bosanskohercegovackog drustva — rad Koste Hermana, politi¢ki uticaj
B.Kallaya
4. Evropeizacija BiH i rad bosankohercegovackih kulturnih i javnih radnika -Mehmed-beg Kapetanovi¢
Ljubusak

o

Bosanskohercegovacka knjizevnost u doba austrugarske vlasti: periodizacija boSnjacke knjiZzevnosti;

6. Bosnjacka knjizevnost u doba austrougraske vlasti: poezija - tri tematska niza: patriotski, ljubavni,
pobozni; pjesnici (Safvet-beg Basagi¢, Osman Diki¢, Musa Cazim Cati¢, Semsudin Sarajli¢, saputnici:
Riza-beg Kapetanovi¢, Omer-beg Sulejmanpasi¢, Fadil Kurtagi¢, Avdo Karabegovi¢ Hasanbegov, S.

Avdo Karabegovic)

7. Proza (Osman-Aziz, Edhem Mulabdi¢, Semsudin Sarajli¢, Nafija Sarajli¢, Hamid Sahinovi¢ Ekrem,




Hamdija Muli¢, Abdurezak Hifzi Bjelevac)

8. Hrvatska knjiZzevnost austrougarskog doba — stvaranje hrvatskog knjizevno-kulturnog centra u
Mostaru, ¢asopisi Franje Mili¢evica, Josip Bozi¢ i “Novi prijatelj Bosne”, ¢asopis “Nada”

9. Poezija i proza (Tugomir Alaupovi¢, Mirko Jurki¢, Eugen Mati¢, S. S. Kranjcevic)

10. Srpska knjizevnost toga doba: pregled; znacaj ,,Bosanske vile”, sakupljac¢i narodnih pjesama (Mihajlo
Milanovi¢ i Milan Bugarinovi¢), ,,Zora” i ,,Mala biblioteka”

11. Poezija (Aleksa Santi¢, Jovan Du¢i¢),

12. Proza (Svetozar Corovié, Petar Koci¢)

13. Jevrejska knjizevnost - razvoj, ,,La Benevolencija", pisci (Abraham A. Kapon, Moise Rafael Atijas,
Moric Levi, Sabetaj Dzaen)

14. Knjizevnost Mlade Bosne — idejna osnova, pisci (Dimitrije Mitrinovi¢, Milos Vidakovi¢, Jovo
Varagi¢, Ivo Andri¢, Dragutin Radovi¢, Dragutin Mras)

15. Zavrsni ispit

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, rasprave i konsultacije.

Provjera znanja: Ispit se polaZe kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti na kraju odsluSanog predavanja i Vvjezbi pristupaju zavr§nom ispitu. Zavrsni ispit se sastoji od
pismenog i usmenog dijela. Studenti koji poloze pismeni dio ispita mogu pristupiti usmenom dijelu ispita. U
toku predavanja studenti mogu aktivno uéestvovati u raspravama i diskusijama o temama koje su predvidene
na ovom kolegiju. Aktivno sudjelovanje na nastavi predstavlja takoder dio udjela u ocjenjivanju studenta.
Pojedinaé¢ni segmenti i njihov udio u konaé¢noj ocjeni su sljedeéi:

1. pismeni ispit — 60% udjela u kona¢noj ocjeni;

2. usmeni ispit — 20% udjela u konaénoj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 20% udjela u kona¢noj ocjeni

TeZinski Kriteriji za provjeru znanja

Akitvnost u toku nastave Zavr$ni ispit (pismeni i usmeni dio ispita) UKUPNO
20 80 (60+20) 100
Literatura
1. Rizvié, M. (1990), Bosansko-muslimanska knjizevnost u doba preporoda 1887-1918, Sarajevo, drugo
izdanje
2. Rizivé, M. (1985), Pregled knjizevnosti naroda Bosne i Hercegovine, Sarajevo

w

Tomi¢-Kovac, Lj. (1991), Poezija austrougarskog perioda, knj. 12, Sarajevo (Edicija “Prilozi za
istoriju knjizevnosti Bosne i Hercegovine”)
Rizvi¢, M. (1984), Interpretacije iz romantizma, |1, Sarajevo
Begi¢, M. (1987), Sabrana djela, Raskrséa IV, Sarajevo
Blagojevi¢, S. (1981), Antologija bh. poezije XX stoljeca, “Lica”, 3/4
Kljucanin, Z. (2004), Lice svjetlosti, Sarajevo
Muzaferija, G. (1996),4ntologija bosnjacke drame XX vijeka, Sarajevo
Sinanovié, E. (1996),Bosnjacka drama, Lovran
10 Deretié, J. (1995), Istorija srpske knjizevnosti, Beograd
Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.

©oNO A
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TUD ORI

Naziv predmeta: UMIJECE INTERPRETACIJE POEZIJE

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
11 obavezni predmet 3 2 5 04K03-1129

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | --------

Cilj predmeta | Osposobiti studente za uporedbu razliitih i inovativnih moguénosti interpretacije lirskog




teksta, uz teorijske aspekte, pracene konkretnom analizom i interpretacijom razli¢itih
tipova pjesnickog teksta. Osposobiti studente za planiranje i izradu teorijskih i analiti¢ko-
interpretativnih radova, te napraviti njihovu prezentaciju

Kompetencije e Interpretira lirska djela na razli¢ite nacine uz pravilno odredivanje strukture lirske
(Ishodi ucenja) pjesme, opisivanje maksimalizma i minimalizma u poeziji

e Prepoznaje i kriticki interpretira jezicku poeziju
e Primjenjuje stilisticku analizu teksta

Program predmeta:

Volt Vitmen: Vlati trave, Beograd, 1974.

Artur Rembo: Dijelo, I, 1l, Zagreb, 1982.

Viljem Batler Jets: Izabrane pjesme, Sarajevo, 1978.

Josif Brodski: Postaja u pustinji — izabrane pjesme, Zagreb, 2012.
Emili Dikinson, Poezija, 1988.

Gotfrid Ben: Izabrane pjesme, Beograd, 1984.

Konstantin Kavafi: Sabrane pjesme, Sarajevo, 1988.

Zbignjev Herbert: Gopodin Kogito, Sarajevo, 1988.

Deo Bogza: Bogza Peo, zasto usta ne zatvaras, Nis, 1981.

. En Sexton: Izabrane pjesme, Diwan 37-38, Gradacac, 2014.

. Nikita Stnescu: Stanje poezije, Beograd, 1980.

. Rejmond Karver: Svi mi — sabrane pjesme, Zagreb, 2006.

. Silvija Plat: Odabrane pjesme, Zagreb, 1986.

. Vislava Simborska: Svaki slucaj, |zabrane pjesme, Beograd, 1983.
15.

Erika Dzong: Voce i povrée, Zagreb, 1981.

Izvodenje nastave: Nastava je auditorna i izvodi se prema utvrdenom rasporedu kroz predavanja, vjezbe i
konsultacije.

Provjera znanja: U okviru kolegija studenti kontinuirano uéestvuju u diskusijama, interpretacijama, kritiCkim
osvrtima na pjesme.

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Intepretacije tekstova u toku Samostalno Kriti¢ki osvrti UKUPNO
semestra istrazivanje
40 40 20 100
Literatura
Obavezna 1. Umjetnost tumacenja poezije, priredili Dragan Nedeljkovi¢i Miodrag Rdanovié,

Beograd, 1979.

Emil Stajger, Umeée tumacenja, Beograd, 1978.

Hugo Friedrich: Struktura moderne lirike,

J. M. Lotman, Struktura umetni¢kog teksta, Beograd, 1976.
Miodrag Pavlovi¢, Rokovi poezije, Beograd, 1986.

T. S. Eliot: I1zabrani tekstovi, Beograd, 1963.

Vlatko Pavleti¢: Klju¢ za modernu poeziju, Zagreb, 1986.
Homi Bhaba, Smestanje kulture

Dodatna

Antologija svjetske lirike, Zagreb, 1965.

Antologija kineske lirike, Beograd 1923.

Sulejman Grozdani¢: Stara arapska poezija, Sarajevo, 1971.
1z persijske poezije, Fehim Bajraktarevi¢, Beograd, 1971.
Vladimir Devide: Japanska haiku poezija, Zagreb, 1976.
Antologija bh poezije XX vijeka, Sarajevo, 2000.

SO WNEIONOGEAWN
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1ot STUBiow

Naziv predmeta: PSIHOLOGIJA ODGOJA | OBRAZOVANJA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja | Vjezbe bodovi
1l obavezni predmet 2 1 4 | 04K41-042
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | --------
Cilj predmeta e Upoznati studente sa temeljnim znanjima i postavkama psihologije kao
nauke
Kompetencije (Ishodi e procjenjuje li¢nost na osnovu stecenih teorijskih znanja
ucenja) e teorijski izlaze i kriti¢ki analizira fenomene i probleme koji su
predmet opce psihologije
e definira i razumije bazi¢ne pojmove i procese opce psihologije

Program predmeta:

Predmet i razvoj psihologije i savremeni psiholoski pravci

Psiholoske metode, introspektivni metod, eksperimenti, testovi, vrste testova, psihometrijske
karakteristike testova

Organske osnove psihi¢kog zivota

Pojam ucenja, klasifikacija oblika uc¢enja, osnovni procesi i uvjeti pamcenja, transfer uc¢enja

Pojam pamcenja, vrste paméenja

Predstave (konkretne, shematske i opée), Hipnagogne slike

Osnovne zakonitosti zaboravljanja, teorije zaboravljanja

Pojam misljenja, sredstva mislene aktivnosti, misljenje kao rjeSavanje problema

Pojam stvaralastva i kriterij stvaralastva, tok i faze stvaralackog procesa, sposobnost za stvaralastvo,
licnost i stvaralastvo, teorije o stvaralackom misljenju

10. Inteligencija i druge mentalne sposobnosti.
11. Emocionalna inteligencija, karakteristike i klasifikacije emocija, izrazavanje i opaZanje emocija,

facijalna ekspresija, neverbalna komunikacija, u¢enje emocionalnog ponasanja

12. Pojam motiva, klasifikacija motiva, frustracija i uzroci, konflikti, konstruktivno i destruktivno

reagovanje na frustraciju, mehanizmi odbrane

13. Pojam i struktura li¢nosti, dinamika li¢nosti, razvoj li¢nosti, agensi socijalizacije li¢nosti, dimenzije

li¢nosti

14. Freudova teorija li¢nosti, Allportova teorija li¢nosti, Frommova teorija li¢nosti
15. Temperament i karakter, stavovi, ispitivanje osobina li¢nosti, poremecaj li¢nosti, psiholoske traume

Izvodenje nastave: predavanja, vjeZbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita. Nakon polozenog pismenog dijela ispita,
student pristupa usmenoj evaluaciji.

Tezinski Kkriteriji za provjeru znanja

Predavanja Viezbe Aktivnost Pismeni ispit Usmeni ispit UKUPNO

3bedall 3 boda 4 boda 50 bodova 40 bodova 100 bodova

bodova

Literatura
Obavezna

1.

Grgin, Psihologija ucenja, Eduka, Zagreb

Dodatna

I A

Pecjak, V. (1981), Psihologija saznavanja, Svjetlost, Sarajevo

Dizdarevié, 1. (1998), Psihologija masovnih komunikacija, Zena 21, Sarajevo

Fulgosi, A. (1981), Psihologija licnosti — teorije i istrazivanja, Skolska knjiga, Zagreb
Hrnjica, S. (1987), Opsta psihologija sa psihologijom licnosti, Beograd

Ueckert, H; Kakuska, R; Nagorny, Y. (1987),Psihologija u sluzbi covjeka, Mladost, Zagreb
Rathus, H.S. (2000), Temelji psihologije, Naklada Slap, Jastrebarsko




|  72.Bujas, Z. (1981),Uvod u metode eksperimentalne psihologije, Skolska knjiga, Zagreb

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

UDioRY

Naziv predmeta: DIJALEKTOLOGIJA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
v obavezni predmet 2 2 4,5 04K03-1130
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | ---
Cilj predmeta e 0sposobiti studente za razumijevanje osobina govora juznoslavenskih dijalekata
Kompetencije e objasnjava osnovne dijalektoloske pojmove
(Ishodi utenja) e opisuje osobine juznoslavenske jezicke zajednice
e opisuje i uporeduje kolokvijalne karakteristike pojedinih govora

Program predmeta:
1. Predmet proucavanja, osnovni pojmovi u dijalektologiji
2. Juznoslavenska jezi¢ka zajednica
3. Stokavsko narjegje
4. Prizrensko-timocki govori
5. Kosovsko-resavski govori
6. Sumadijsko-vojvodanski govori
7. Prvi parcijalni ispit
8. Zetski govori
9. ljekavski govori
10. Ikavski govori
11. Tkavskoscakavski govori
12. Tjekavskosc¢akavski govorni tip
13. Cakavsko narjedje
14. Kajkavsko narjecje
15. Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti imaju moguénost polaganja ispita u toku semestra, kroz dva parcijalna ispita (studenti koji poloze
prvi parcijalni ispit mogu pristupiti polaganju drugog parcijalnog ispita). Polozena oba parcijalna ispita ¢ine
poloZen pismeni dio ispita. Studenti koji ne poloZe ispit kroz dva parcijalna ispita, ispit polazu integralno.
Nakon polozenog pismenog dijela ispita, studenti pristupaju usmenoj evaluaciji.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. pismeni ispit — 80% udjela u kona¢noj ocjeni (dva parcijalna ispita po 40% udjela)

2. usmeni ispit — 15% udjela u konaénoj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 5% udjela u konaénoj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Aktivnost Pismeni ispit Usmeni ispit UKUPNO

5 bodova 80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova

Literatura
1. Peco, A. (1989), Pregled srpskohrvatskih dijalekata, Nau¢na knjiga, Beograd
2. 1vi¢, P. (1985), Dijalektologija srpskohrvatskog jezika, Novi Sad

Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET




Naziv predmeta: LEKSIKOLOGIJA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
v obavezni predmet 2 2 45 04K03-1131

Predmeti koji su preduvjetza | --------

polaganje

Cilj predmeta e osposobiti studente za razumijevanje zadataka i osnovnih pojmova leksikologije i
leksikografije elemenata bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika na morfoloskom
nivou

Kompetencije objasnjava temeljne pojmove leksikologije i leksikografije

(Ishodi ucenja) uocava, objasnjava i uporeduje prirodu razli¢itih odnosa medu rije¢ima
samostalno istrazuje leksikoloske fenomene

primjenjuje steCena znanja U svakodnevoj pisanoj i govorenoj komunikaciji

Program predmeta:
1. Leksikologija — definicija i predmet izu¢avanja
2. Jezicki sistem i jezicki znak
3. Monosemija i polisemija
4. Sinonimija, antonimija
5. Homonimija — homografi i homofoni
6. Vremenska raslojenost leksika
7. Podrucna raslojenost jezika
8. Funkcionalna raslojenost jezika
9. Leksicko posudivanje
10. Prilagodba posudenica
11. Purizam i jezicka kultura
12. Kratak pregled onomastike
13. Kratak pregled frazeologije
14. Leksikografija — definicija i predmet izuc¢avanja
15. Rjecnici bosanskog jezika

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaZe kroz sljedece aktivnosti — pisanje kraceg istrazivackog rada, pismeni ispit i
aktivnost.

Pojedinaéni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. istrazivacki rad — 40% udjela u konaénoj ocjeni

2. pismeni ispit — 50% udjela u konaénoj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 10% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

istrazivacki rad pismeni ispit aktivnost UKUPNO
40 bodova 50 bodova 10 bodova 100 bodova
Literatura

1. Melvinger, J. (1989) Leksikologija, Pedagoski fakultet Sveugilista u Osijeku, Osijek

2. Samardzija, M. (1995) Leksikologija sa povijeséu hrvatskog jezika, Skolska knjiga, Zagreb

3. Sipka, D. (1998) Osnovi leksikologije i srodnih disciplina, Novi Sad

4. Tanaskovi¢, D. (1983) ,Sociolingvisti¢ki aspketi ideologizacije pozajmljenica (na materijalu
srpskohrvatskih turcizama)”, Jezik u savremenoj komunikaciji, Centar za marksizam, Beograd

5. Vajzovié¢, H. (1999) Orijentalizmi u knjizevnom djelu — lingvisticka analiza, Institut za jezik i
Orijentalni institut, Sarajevo

6. Rjecnici

Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.




UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

i
UDJpRY

Naziv predmeta: UVOD U SVJETSKU KNJIZEVNOST 11

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja VjeZzbe bodovi

v Obavezni predmet 3 2 6 04K03-1132

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | Uvod u svjetsku knjizevnost I

Cilj predmeta e Posti¢i kod studenata razumijevanje historijata svjetske knjizevnosti od pocéetka XIX

do kraja XX vijeka

e Posti¢i kod studenata pravilno razumijevanje poetike romantizma, realizma,
modernizma i postmodernizma

o Osposobiti studente za samostalnu kriticku analizu djela

Kompetencije e Objasnjava »duh vremena« te svekoliku kompleksnost dijahronijskih odnosa
(Ishodi ucenja) (drustvo — historija — kultura — umjetnost — knjizevnost)
e Samostalno istrazuje i kriticki procjenjuje reprezentivna djela svjetske
knjizevnosti

e Samostalno primjenjuje metode, alate i tehnike interpretiranja knjizevnih tekstova
iz oblasti lirike, epike i drame koji se preporucuju u recentnoj literaturi i tretiraju
navedene oblasti

Program predmeta:

1. Poetika romantizma

2. Romantizam u Engleskoj: V. Blejk, R. Barns, Jezerski pjesnici, Vordsvort i Kolridz, V. Skot, D. G.
Bajron, P. Seli, Dz. Kits...; Romantizam u Francuskoj: Lamartin, Vinji, Igo, Mise, Nerval, Gotije,
romanticko pozoriste, A. Dima...

3. Romantizam u Njemackoj: prvo razdoblje prosvjetiteljstva, F. G. Klopstok, G. E. Lesing,
antiklasicisti¢ka faza prosvjetiteljstva - Sturm und Drang, J. G. Haman, J. G. Herder, Klinger, Lenc,
Vagner, Gete, Siler, vajmarska klasika, F. Helderlin, H. Klajst, L. Tik, braéa Slegel, Novalis i
Hofman, izmedu romantizma i realizma, G. Bihner, H. Hajne...

4. Romantizam se u ltaliji: . Bercet, A. Manconi, . Leopardi; romantizam u Americi: Dz. F. Kuper, E.
A. Po; romantizam u Rusiji: Zukovski, Puskin, Ljermontov; romantizam u Poljskoj: A. Mickjevi¢;
romantizam u Ukrajini: T. Sev&enko...

5. Poetika realizma; francuska knjizevnost: Stendal, Merime, Balzak, Dima, Flober, Zola; realizam u
Englesko;j: C. Dikens, V. Tekeri; realizam u Njemackoi: G. Keler, T. Fontane...

6. Naturalizam: poetika; G. Hauptman; norveski naturalizam: H. Ibzen; talijanska knjiZzevnost: verizam,
b. Verga;...

7. Ruski realizam: rani, razvijeni i visoki realizam, N. V. Gogolj, I. S. Turgenjev, F. M. Dostojevski, L.

N. Tolstoj

Poetika modernizma

9. Prozaisti modernizma: Dz. Dzojs, struja svijesti, V. Vulf, T. Vulf, V. Fokner, H. DZejms, S. Anderson,
E. Hemingvej, F. S. Ficdzerald, T. Man, H. Man, H. Hese, F. Kafka, M. Prust, A. Zid, M. Solohov, M.
Bulgakov, J. Hasek

10. Pjesnici modernizma: F. G. Lorka, A. Macado, H. R. Himenez, R. Alberti, T. S. Eliot, V. K. Vilijams,
E. Paund, E. L. Masters, K. Sandberg, R. Frost, V. Stivens, B. Pasternak, S. Jesenjin, M. Cvetajeva, V.
Nezval...

11. Dramatic¢ari modernizma: L. Prandelo, S. Beket, E. Jonesko, B. Breht

12. Simbolizam: S. Bodler, nadnaturalizam, Lotreamon, A. Rembo, S. Malarme, P. Verlen, S. George, R.

M. Rilke, hermetizam, A. A. Blok, A. Beli; Futurizam: ruska avangarda, manifest futurizma,V.

Hlebnikov i V. Majakovski; Nadrealizam: A. Breton, dva manifesta nadrealizma, P. Elijar, L. Aragon;

jugoslavenski nadrealisti...

13. Poetika ekspresionizma, F. Verfel, G. Trakl, G. Ben, “estetika ruznog”; Poetika egzistencijalizma,

Hajdeger, Huserl, Z. P. Sartr, A. Kami; talijanski hermetizam: E. Montale, . Ungareti, S.

Kvazimodo...

o




14. Poetika postmodernizma; pisci: H. L. Borhes, V. Nabokov, I. Kalvino, U. Eko, P. Handke, M.
Kundera, M. Bator,

15. Poetika postmodernizma; pisci: A. Rob-Grije, H. Kortasar, G. G. Markes, Dz. Barns, Dz. Fauls, K.
Ransmajer...

Izvodenje nastave: Predavanja, vjezbe i konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz nekoliko aktivnosti — pismeni ispit, rad / izlaganje i usmeni ispit kao
opcionalna moguénost.

Studenti su duzni u toku semestra uraditi rad / izlaganje. Teoretski dio polaZe se pismenim putem. Usmeni
ispit je opcionalna mogucnost za one studente koji Zele poboljsati konacnu ocjenu.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. rad / izlaganje — 30% udjela u kona¢noj ocjeni

2. pismeni ispit — 70% udjela u kona¢noj ocjeni

(3. opcionalno — usmeni ispit za viSu ocjenu — maksimalno 10% udjela u konac¢noj ocjeni)

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Prisustvovanje | Rad/ izlaganje Pismeni ispit UKUPNO
nastavi (80%)

/ 30 bodova 70 bodova 100

Literatura

Obavezna

Grupa autora (1974-1982), Povijest svjetske knjizevnosti, 1-V 11, Zagreb

Slamnig, 1. (1973), Povijest knjizevnosti zapadnoga kruga, Zagreb

Solar, M. (1990), Suvremena svjetska knjizevnost, Zagreb

Proti¢, M. (1966), Epoha realizma, Beograd

Nadeau, M. (1980), lIstorija nadrealizma, Beograd

*** (1960), Postmoderna ili borba za buducnost, Zagreb

Slra literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema. Literatura moze da se inovira po¢etkom svake
akademske godine. Spisak lektira u dogovoru sa studentima.

xO OThkwn e

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: KNJIZEVNOST ZA DJECU

Semestar: Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
ljetni Predavanja Vjezbe bodovi
v obavezni predmet 2 2 5 04K03-1133

Predmeti koji su preduvjet za polaganje -

Predmetni nastavnik:

Ciljpredmeta e osposobiti  student/ice  da primijene teorijska znanja iz  oblasti
poststrukturalistickih teorija u interpretiranju knjizevnosti pisane za djecu;
e prosiriti znanja o zna¢aju knjizevnosti za djecu;

Kompetencije e primjenjuju steCena teroijska znanja posebno iz oblasti psihoanalize, feministicke
(Ishodi ucenja) i postkolonijalne teorije na interpretaciju knjizevnih djela pisanih za djecu;

e prepoznaje streotipne konstrukcije likova;

e»—prepoznaje i razumije odnose mo¢i u knjizevnim djelima;

L J

Program predmeta:
1. Uvod u metodologiju rada
2. Klasifikacija knjizevnosti: mjesto knjizevnosti za djecu; pojmovi: dje€ija knjizevnost, djeéija
literatura, knjizevnost za djecu; vaznost knjizevnosti za djecu




3. Historijski pregled knjizevnosti za djecu

4. Oblici usmene prozne knjiZzevnosti za djecu - mit, bajka, basna, legenda, vic, zagonetka, poslovica,
anegdota, prica sa tematikom iz svakodnevnog zivota; umjetnicka (pisana) knjizevnost

5. Motivi u knjizevnosti za djecu (motiv napustenog djeteta; sukobi brace i sestara; zavist na ljepoti)

6. Psihoanaliticko ¢itanje tekstova za djecu;

7. Stereotipni prikazi likova u tekstovima za djecu;

8. Umjetni¢ka bajka - S. Pero, H. K. Andersen, V. Hauf, A. S. Puskin, O. Vajd,

9. Bajke juznoslavenskih autora/ica: 1. B. Mazurani¢, A. Hromadzié¢

10. Fantasti¢na pri¢a: osobine, tematika - L.Kerol, A.S. Egziperi, K. Kolodi, Tolkin

11. Basna: osobine, tehnika - Ezop, Krilov, La fonten, Krklec

12. Roman za djecu: tematika, likovi, struktura

13. Avanturisticki roman - D. Defo, Dz. Svift, M. Tven, H. Rouling; nau¢no-fantasti¢ni roman - Zil Vern

14. Poezija za djecu - 0 poeziji za djecu, pjesnici za djecu

15. Zavrsni ispit

Izvodenje nastave: predavanja, vjeZbe, rasprave i konsultacije.

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti na kraju odslusanog predavanja i vjezbi pristupaju zavr$nom ispitu. ZavrSni ispit se sastoji od
pismenog i usmenog dijela. Studenti koji poloze pismeni dio ispita mogu pristupiti usmenom dijelu ispita. U
toku predavanja studenti mogu aktivno ucestvovati u raspravama i diskusijama o temama koje su predvidene
na ovom kolegiju. Aktivno sudjelovanje na nastavi predstavlja takoder dio udjela u ocjenjivanju studenta.
Pojedinacni segmenti i njihov udio u konaénoj ocjeni su sljedeéi:

1. pismeni ispit — 60% udjela u konaénoj ocjeni;

2. usmeni ispit — 20% udjela u konaénoj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 20% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Akitvnost u toku nastave Zavrsni ispit (pismeni i usmeni dio UKUPNO UKUPNO
ispita)

20 80 (60+20) 100 100

Literatura

Obavezna Solar, M. (1996), Teorija knjizevnosti, Zagreb

Idrizovi¢, M. (1998), Knjizevnost za djecu, Sarajevo

Bruno Bettelheim (2004: Znacenje bajke, Zagreb

Grupa autora (1990), Djecija knjizevnost naroda i narodnosti BiH, Sarajevo
Crnkovié, M. (1969), Djecijaknjizevnost, Zagreb

Hromadzi¢, A. (1976), Djeciji pisci o sebi | i 1l, Sarajevo

Azar, P. (1970), Knjige, djeca i odrasli, Zagreb

Prop, V. (1990), Morfologija bajke, Sarajevo

ONoarwNE

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

DIoRy

Naziv predmeta: JUZNOSLAVENSKE KNJIZEVNOSTI 1

Semestar: Status Broj ¢asova sedmiéno ECTS Sifra
ljetni Predavanja VjeZbe bodovi
v obavezni predmet 3 2 6 04K03-1134

Predmeti koji su preduvjet za polaganje -

Cilj predmeta e prosiriti znanje o historiji Juznih Slavena od 6.stolje¢a do kraja realizma;

e 0sposobiti studente za primjenu teorijskih znanja o evropskim knjizevnim pravcima
i epohama od srednjeg vijeka, humanizma i renesanse, baroka, klasicizma,
prosvijetiteljstva i racionalizma, klasicizma, romantizma i realizma, te primijeniti




ova znanja u intepretaciji juznoslavenske knjizevnosti;

Kompetencije e primjenjuje znanja o historijskim ¢injenicama vezanih za migracijske procese u
(Ishodi ucenja) 6.stoljecu i naseljavanje juznih i isto¢nih dijelova Evrope;

e primjenjuje teorijska znanja o evropskom kontekstu knjizevnih pravaca i epoha;

e usporeduje evropski i juznoslavenski knjizevni kontekst;

e Koristi teorijska znanja o pravcima u interpretaciji knjizevnih djela;

Program predmeta:
1. Uvod u metodologiju rada
2. Naseljavanje Balkana i poceci slavenske pismenosti; djelatnost Cirila i Metodija; najstariji pisani

spomenici na prostoru koji naseljavaju Juzni Slaveni; pisma glagoljica, ¢irilica)
3. Srpska srednjovjekovna knjizevnost; hrvatska srednjovjekovna knjiZzevnost; makedonska
srednjovjekovna knjizevnost; slovenska srednjovjekovna knjizevnost

4. Kasni srednji vijek: latinska pismenost, humanizam i renesansa; petrarkisti u hrvatskoj knjizevnosti

(giéko Menceti¢, Marko Maruli¢, Petar Hektorovié¢, Petar Zorani¢, Hanibal Luci¢, DZore Drzi¢, Marin

Drzi¢); osvrt na ostale juznoslavenske knjizevnosti u doba humanizma i renesanse

Reformacija u Hrvatskoj i Sloveniji, rad Primoza Trubara

6. Knjizevnost u doba baroka: hrvatska knjizevnost (Ivan Gunduli¢, rad Bartola Kasi¢a) (srpska
knjiZevnost, slovenska knjizevnost u doba baroka — pregled)

7. Doba prosvijetiteljstva: hrvatska knjiZzevnost (Tutu§ Brezovacki; Andrija Kaci¢ Mio$i¢, Antun Matija
Reljkovic),; Srpska knjizevnost (Dositej Obradovic)

8. Doba prosvjetiteljstva: slovenska knjizevnost (Jernej Kopitar; Valentin Vodnik); Makedonska
knjizevnost u doba prosvjetiteljstva-pregled

9. Predromantizam, romantizam na juznoslavenskim prostorima: rad na reformi jezika; preporod u
hrvatskoj knjizevnosti;

10. Hrvatska knjizevnost (ilirski pokret — opée odlike; Ljudevit Gaj; August Senoa, Petar Preradovié, Ivan
Mazuranié¢, Stanko Vraz),

o

11. Srpska knjizevnost: znacaj rada V.S. Karadzi¢a u srpskoj knjizevnosti; srpski pisci romantizma
(Jovan Sterija Popovi¢, Branko Radicevi¢, Pura Jaksi¢, Jovan Jovanovi¢ Zmaj, Laza Kostié),
crnogorska knjizevnost (Petar Petrovi¢ Njegos)

12. Slovenska knjizevnost (Matija Cop, Stanko Vraz, Franc PreSern), Makedonska knjiZevnost
(Konstantin Miladinov, Grigor Prlicev)

13. Realizam u juznoslavenskim knjiZzevnostima: srpska knjizevnost (rad Svetozara Markovica; Jakov
Ignjatovi¢, Laza Lazarevi¢, Simo Matavulj, VVojislav 1li¢, Branislav Nusic):

14. Hrvatska knjizevnost (Eugen Kumici¢, Ante Kovaci¢, Vjenceslav Novak, Silvije Strahimir Kranjéevic,
Ksaver Sandor Palsk; slovenska knjizevnost (Janko Kersnik, Ivan Tavéar); makedonska knjizevnost
(Janevski, Koneski, Racin);

15. Zavrsni ispit

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, rasprave i konsultacije.

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti na kraju odsluSanog predavanja i vjezbi pristupaju zavr$nom ispitu. Zavrsni ispit se sastoji od
pismenog i usmenog dijela. Studenti koji poloZe pismeni dio ispita mogu pristupiti usmenom dijelu ispita. U
toku predavanja studenti mogu aktivno uéestvovati u raspravama i diskusijama o temama koje su predvidene
na ovom kolegiju. Aktivno sudjelovanje na nastavi predstavlja takoder dio udjela u ocjenjivanju studenta.
Pojedinac¢ni segmenti i njihov udio u konaénoj ocjeni su sljedeci:

1. pismeni ispit — 60% udjela u kona¢noj ocjeni;

2. usmeni ispit — 20% udjela u kona¢noj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 20% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Akitvnost u toku nastave Zavrsni ispit (pismeni i usmeni dio ispita) UKUPNO

20 80 (60+20) 100

Literatura
1. Beker, M. (1995), Uvod u komparativnu knjizevnost, Zagreb




Dereti¢, J. (1983),Istorija srpske knjizevnosti, Beograd

Deretié, J. (1981),Srpski roman 1800-1950., Beograd, 1981.

Durakovi¢, E. (2004), Bosanske i bosnjacke knjizevne neminovnosti, Zenica
Flaker, A. (1968), Knjizevne poredbe, Zagreb

Franges, 1. (1987), Povijest hrvatske knjizevnosti, Zagreb

Sira llteratura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.
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UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: DIDAKTIKA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
v obavezni predmet 2 1 4
Predmeti koji su preduvijet za polaganje | nema
Cilj predmeta e omoguciti uvid u temeljna nastavna umijeca koja predstavljaju rezultat najnovijih

znanstvenih dostignuca kako bi se stekle osnovne nastavne kompetencije
e razviti sposobnosti za komparativno-kriti¢ku analizu osnovnih didaktickih
pojmova, razvojnog puta didaktike i uociti povezanost sa nastavnom praksom
e razviti kriticko misljenje i sposobnosti za rjeSavanje osnovnih didaktickih
problema
0Sposobiti za primjenu i provjeru ste¢enog znanja u praksi

Kompetencije
(Ishodi ucenja)

pravilno tumaci osnovne didakticke pojmove

uocava i razumije logi¢ku povezanost medu etapama nastavnog rada

intrepretira smisao i primjenjuje pravilnu arikulaciju u razli¢itim tipovima
nastavnog sata

e objasnjava i kriti¢ki argumentirano se postavlja prema nastavi i uéenju/
poucavanju u nastavnom procesu

Program predmeta:
1. Upoznavanje studenata sa obavezama u toku nastave, literaturom
2. Predmet proucavanja didaktike, zadaci i odnos didaktike prema drugim naukama
3. Osnovni didakticki pojmovi (nastavnik, ucenik, nastavni sadrzaji, nastavni plan i program,
kurikulum,didakti¢ki trougao,Cetvreougao, Sestougao, nastava, odgoj, obrazovanje.)
Strategije ucenja i poucavanja
Didaktic¢ki zakoni, principi i pravila
Odredivanje nastavnih ciljeva i zadataka i ishoda uéenja
| parcijalni ispit
Planiranje nastavnika za rad
Pripremanje nastavnika za rad
10. Unutras$nja i vanjska organizacija nastave,
11. Nastavne metode i pravila odobira nastavnih metoda
12. Oblici rada u nastavi
13. Socio-emocionalna klima, elementi uspje$nog odnosa izmedu nastavnika i u¢enika
14. Vrednovanje nastavnog rada
15. 11 parcijalni ispit

©o~No oA

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze pismno.

Studenti imaju mogucnost polaganja ispita u toku semestra, kroz dva parcijalna ispita (studenti koji poloze
prvi

parcijalni ispit mogu pristupiti polaganju drugog parcijalnog ispita). Polozena oba parcijalna ispita Cine
polozen




pismeni dio ispita. Tokom semestra studenti imaju mogucnost da osvoje bodove i kroz semestralne zadatke.
Pojedina¢ni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. pismeni ispit — 80% udjela u kona¢noj ocjeni (dva parcijalna ispita po 40% udjela)

2. semestralni zadaci — 20 % udjela u kona¢noj ocjeni (5 zadataka po 4%)

Tezinski kriteriji za provjeru znanja

semestralni zadaci pismeni ispit Ukupno
20 80 (40+40) 100
Literatura
Obavezna 1. Muminovié, H. (2013). Osnovi didaktike. Des doo :Sarajevo

N

Kyriacou, C. (1997). Temeljna nastavna umijeca.Educa: Zagreb

3. Slatina, M. (1998). Nastavni metod prilog pedagoskoj mo¢i sudenja, Filozofski
fakultet : Sarajevo

Jensen, E. (2001). Super nastava. Educa: Zagreb

Caro, A. (2022). Pedagogija odnosa prilog razumijevanja interakcije u¢enika i
nastavnika,Stamparija S: Te$anj

6. Bognar, L. Matijevi¢, M. (1993). Didaktika, Skolska knjiga : Zagreb

o~

Dodatna Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.
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UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: SINTAKSA |

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
\Y obavezni predmet 2 3 5 04K03-1135

Predmeti koji su preduvijet za polaganje | Morfologija

Cilj predmeta e 0sposobiti studente za razumijevanje strukturnih elemenata bosanskog, hrvatskog,

srpskog jezika na sintaksi¢kom nivou (nivo proste recenice)

Kompetencije e objaSnjava elemente sintaksickog sistema savremenog bosanskog, hrvatskog,
(Ishodi u¢enja) srpskog jezika

e prepoznaje, opisuje i uporeduje jedinice sintaksic¢ke analize
e objasnjava sintaksicke aspekte padeznih i glagoskih oblika
e primjenjuje steCena teoretska znanja u sintaksickoj analizi prostih recenica

Program predmeta:

1.

N
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Pojam i predmet proucavanja sintakse, osnovni sintaksi¢ki pojmovi (sintaksema, sintagma, recenica,
diskurs)

Sintagma — udruzivanje i preobrazba sintaksema u sintagmama, tipovi veze medu ¢lanovima sintagme,
vrste sintagmi

Tipovi sintagmi prema upravnom ¢lanu (supstantivne, verbalne, adjektivne, adverbijalne)

Samostalni receni¢ni ¢lanovi — predikat i subjekat

Samostalni receni¢ni ¢lanovi — objekat i adverbijalne odredbe

Nesamostalni reGeni¢ni ¢lanovi — atribut i apozicija

Receniéni modeli, strukturno-semanticki tipovi prostih re¢enica

Prvi parcijalni ispit

Sintaksa padeZza — pojam i predmet proucavanja; pozicija, funkcija i znacenje padeznih oblika

10 Sintaksa nezavisnih padeza
11. Sintaksa zavisnih padeza




12. Sintaksa glagola i glagolskih oblika — pojam i predmet prouc¢avanja; vremenska i modalna znacenja
glagolskih

13. Sintaksa li¢nih glagolskih oblika

14. Sintaksa neli¢nih glagolskih oblika

15. Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti imaju mogucnost polaganja ispita u toku semestra, kroz dva parcijalna ispita (studenti koji poloze
prvi parcijalni ispit mogu pristupiti polaganju drugog parcijalnog ispita). Polozena oba parcijalna ispita ¢ine
polozen pismeni dio ispita. Studenti koji ne poloze ispit kroz dva parcijalna ispita, ispit polazu integralno.
Nakon polozenog pismenog dijela ispita, studenti pristupaju usmenoj evaluaciji.

Pojedinac¢ni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. pismeni ispit — 80% udjela u kona¢noj ocjeni (dva parcijalna ispita po 40% udjela)

2. usmeni ispit — 15% udjela u konaénoj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 5% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kkriteriji za provjeru znanja

Aktivnost Pismeni ispit Usmeni ispit UKUPNO

5 bodova 80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova

Literatura

1. Jahi¢, Dz; Halilovié, S; Pali¢, I. (2000), Gramatika bosanskoga jezika (Sintaksa), Dom $tampe, Zenica
2. Cedié¢, 1. (2001),0snovi gramatike bosanskog jezika (Sintaksa), Institut za jezik, Priru¢nici 4, Sarajevo
3. Barié, E. i dr. (1997),Hrvatska gramatika (Sintaksa recenice), Skolska knjiga, Zagreb
4. Stevanovi¢, M. (1964),Savremeni srpskohrvatski jezik 1l (Sintaksa recenice), Nauéno delo, Beograd
5. Sili¢, J; Pranjkovié, I. (2007), Gramatika hrvatskoga jezika, (Sintaksa), Skolska knjiga, Zagreb
6. Stanoj¢ié, Z. (2010), Gramatika srpskog knjizevnog jezika (Sintaksa), Kreativni centar, Beograd

Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: HISTORIJA BOSNE | HERCEGOVINE

Semestar Status Pn}:g(gv;ijgva Seg},‘::f; o ECTS_ Sifra
Jezbe bodovi
\% obavezni predmet 2 2 5 04K39-127
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | nema
Cilj predmeta e 0sposobiti studente za razumijevanje osnovnih kulturno-civilizacijskih procesa

koji su se odvijali na podru¢ju Bosne i Hercegovine od najstarijih vremena do
savremenog doba

e 0sposobiti studente za razumijevanje kulture, umjetnosti, tradicije i obi¢aja
razli¢itih drustvenih zajednica Koje su zivjele na tlu Bosne i Hercegovine, $
posebnim akcentom na teme iz lokalne i regionalne historije

Kompetencije e uporeduje razlicite epohe iz proslosti Bosne i Hercegovine

(Ishodi ucenja) e samostalno provodi osnovna istrazivanja pojedinih elemenata kulturne historije
Bosne i Hercegovine

e procjenjuje vjerodostojnost podataka i kriticki se odnosi prema izvorima i
literaturi

Program predmeta:
1. Sedmiea:-Uvod u kolegij — periodizacije proslosti Bosne i Hercegovine
2. Sedmica-Prahistorija na tlu Bosne i Hercegovine
3. Sedmica-llirska plemena na tlu BiH
4. Sedmica-Tragovi rimske civilizacije




Sedmiea:-Slom antickog drustva i bosanski rani srednji vijek
Sedmica-Srednjovjekovna bosanska drzava — od horiona do kraljevine
Sedmicar-Jesen bosanskog srednjovjekovlja i dolazak Osmanlija
Sedmiea:-Osmanska civilizacija u Bosni i Hercegovine

9. Sedmica-Bosna i Hercegovina i Isto¢no pitanje

10. Sedmiea-Austro-ugarska uprava i modernizacija drustva

11. Sedmiea-Bosna i Hercegovina izmedu dva svjetska rata

12. Sedmiea:-Drugi svjetski rat i postratna obnova

13. Sedmiea:-Socijalisticko razdoblje bosanskohercegovacke proslosti
114, Sedmiea-Bosna i Hercegovina od samostalnosti do danas
2:15. Sedmiea:-Kulturni identitet Bosne i Hercegovine

Izvodenje nastave: predavanja, auditorne vjezbe, elaboracija seminarskih radova i praktic¢kih radova.

Provjera znanja: Ispit se polaze pismenim putem

Studenti imaju moguénost polaganja ispita u toku semestra, kroz dva parcijalna ispita. PoloZena oba parcijalna
ispita ¢ine poloZen pismeni dio ispita. Studenti koji ne poloze ispit kroz dva parcijalna ispita, ispit polazu
integralno.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. pismeni ispit — 90% udjela u kona¢noj ocjeni (dva parcijalna ispita po 45% udjela)

2. aktivnost u toku nastavnog procesa — 10% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

pismeni ispit aktivnost UKUPNO
90 (parcijalno 2 x 45) 10 100 bodova
Literatura
Obavezna 1. Lovrenovi¢ Ivan, Unutarnja zemlja: kratki pregled kulturne povijesti Bosne i
Hercegovine, Zagreb, Sarajevo, 2017.
2. Grupa autora, Kulturna istorija Bosne i Hercegovine od najstarijih vremena do pada
ovih zemalja pod tursku vlast, Sarajevo, 1984.
1.3.Malcolm Noel, Bosna: kratka povijest, Sarajevo, 2011.
Dodatna 1. Bakarsic’ Kemal, Frag_menti kuItL_Jrne histori_je Bosne i_ Her_(_:egqvine, Sar_ajevo, 2005.
2. Zbornik radova: Identitet Bosne i Hercegovine kroz historiju I i I, Sarajevo, 2011.
3. Donia Robert, Fine John, Bosna i Hercegovina: iznevjerena tradicija, Sarajevo,
2011.
1-4.Zbornik radova: Prijelomne godine bosanskohercegovacke prosiosti | i 11, Sarajevo,
2021.

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: JUZNOSLAVENSKE KNJIZEVNOSTI II

Semestar Status Broj ¢asova sedmiéno ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
V-{zimski) obavezni predmet 3 2 6 04K03-1136
Predmeti koji su preduvjet za polaganje Juznoslavenske knjizevnosti I
Cilj predmeta e 0sposobiti studenute/ice za sticanje teorijskih znanja o modernizmu, pravcima u

moderni, postmoderni, te kontekstualiziranju juznoslavenske knjizevnosti u
evropski kontekst modernizma i postmodernizma;

e prosiriti znanje studentima/icama o razvoju juznoslavenskih knjizevnosti od
realizma do pocetka 21.stoljeca,




Kompetencije
(Ishodi ucenja)

primjenjuje teorijska znanja 0 modernizmu na juZnoslavenski knjizevni kontekst;

primjenjuje teorijska znanja o modernistickim pravcima u interpretiranju

juznoslavenske knjiZzevnosti;

e primjenjuje teorijska znanja iz oblasti postmodernizma na juznoslavenski knjizevni
kontekst;

e koristi steCena znanja iz oblasti modernizma i postmodernizma u interpretaciji

knjizevnih djela;

Program predmeta:

1. Uvod u metodologiju rada

2. Moderna u knjizevnosti — povijesni pregled upotrebe pojma moderna od antike do kraja romantizma

3. Simbolizam, neoimpresionizam, neoromantizam; futurizam; ekspresionizam; dadaizam, nadrealizam;
socijalna literatura pregled u svjetskoj —europskoj knjizevnosti

4. Modernisticki pravci u juznoslavenskom interliterarnom kontekstu

5. Srpska knjizevnost: moderna (kriticki radovi Skerlica i B.Popovi¢a, Milan Raki¢), parnaso —
simolisti¢ka poezija (Vojislav Ili¢, S. Pandurevi¢, Vladislav Petkovi¢ Dis); Lirski realisti (Borisav
Stankovic), postrealisticka proza (Isidora Sekuli¢)

6. Avangarda, ekspresionizam (Milo§ Crnjanski, Rastko Petrovi¢), nadrealizam (Milan Dedinac,
Aleksanadar Vuco, Oskar Davico, Desanka Maksimovi¢)

7. Moderna u hrvatskoj knjizevnosti (Antun Gustav Mato$, Vladimir Vidri¢, Dinko Simunovi¢, Ivo
Vojinovié);

8. Ekspresionizam u hrvatskoj knjizevnosti (Miroslav Krleza, Augustin Tin Ujevi¢, Gustav Krklec,
August Cesarec, Dragutin Tadijanovi¢, Dobris$a Cesari¢, Ivan Goran Kovagic)

9. Moderna u Sloveniji (Ivan Cankar, Oton Zupangié, Sre¢ko Kosovel, Tone Seligkar)

10. Makedonska knjizevnost: pregled knjizevnoga stvaranja izmedu dva svjetska rata (Kosta Racin, Blaze
Koneski, Slavko Janevski, Aco Sopov)

11. Poslijeratna juznoslavenska knjizevnost: sukobi i polarizacija na jugoslavenskoj sceni

12. Poezija i proza-hrvatska knjizevnot (Parun, Rankovi¢, Kova¢,Vrkljan, Slaming, Matvejevi¢, Ugresic,
Drakuli¢, Gromaca;)

13. Poezija i proza - srpska knjizevnost (Ki8, Popa, Mihajlovi¢, Pavié, Miljkovié)

14. Slovenska knjizevnost (V.Zupan), makedonska knjizevnost -pregled

15. Zavr$ni ispit

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, rasprave i konsultacije.

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti na kraju odsluSanog predavanja i vjezbi pristupaju zavr§nom ispitu. Zavrsni ispit se sastoji od
pismenog i usmenog dijela. Studenti koji poloZe pismeni dio ispita mogu pristupiti usmenom dijelu ispita. U
toku predavanja studenti mogu aktivno uéestvovati u raspravama i diskusijama o temama koje su predvidene
na ovom kolegiju. Aktivno sudjelovanje na nastavi predstavlja takoder dio udjela u ocjenjivanju studenta.
Pojedina¢ni segmenti i njihov udio u konaé¢noj ocjeni su sljedeci:

1. pismeni ispit — 60% udjela u kona¢noj ocjeni;

2. usmeni ispit — 20% udjela u konaénoj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 20% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Akitvnost u toku nastave Zavrsni ispit (pismeni i usmeni UKUPNO
dio ispita)
20 80 (60+20) 100

Literatura
1. Makedonska knjizevnost, (1961)Beograd, urednik:Koneski,
2. Franges§, 1(1987), Povijest hrvatske knjizevnosti, Zagreb
3. Prosperov Novak, S. (1996-1999), Povijest hrvatske knjizevnosti, Zagre
4. Senker, B. (2000-2001), Hrestomatija novije hrvatske drame, Zagreb




UNIVERZITET U ZENICI
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1

Naziv predmeta: KNJIZEVNOST BiH III

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vijezbe bodovi
\Y obavezni predmet 3 2 5 04K03-1137
Predmeti koji su preduvjet za polaganje Knjizevnost BiH 11
Predmetni-nastavaik: |
Cilj e 0sposobiti studenate/ice da stecena teorjska znanja o moderni i modernisti¢kim
predmetaGiljpred pravcima primjenjuju na interpretaciju bosakohercegovcke knjizevnosti;
meta

e prosiriti znanje 0 dogadajima na pocetku 20.stolje¢a, Prvom svjetskom ratu,
socijalnim nemirima te politickim promjenama na juznoslavenskom prostoru
vezanih za formiranja novih drzava;

Kompetencije e primjenjuje teorijska znanja 0o moderni i modernistickim pravcima, posebno

(Ishodi ucenja) ekspresionizmu na interpreaciju bosankohercegovackih knjizevnih djela;

e primjenjuje znanja o politickim prevratima i refleksijama na knjizevnost;

e Koristi znanje o historijskim dogadajima vezanim za Prvi svjetski rat i socijalnu
krizu u interpretaciji knjizevnih djela;

Program predmeta:
Uvod u metodologiju rada
Uticaj modernizma na bosankohercegovacku knjizevnost
Ekspresionizam i pokret socijalne literature u bosanokhercegova¢kom knjizevnom diksursu
Listovi, ¢asopisi u meduratnom periodu
A.B.Simié, poezija eskpresionizma, slobodan stih;
Pjesnici izmedu dva rata: ekspresionizam, simbolizam, A. Muradbegovi¢, Hamza Humo, Nikola Sop,
Tragovi ekspresionistickma u poeziji mladih autora: H. Kiki¢, J. Kusan, 1. Grbi¢;
Prijelaz ka socijalnoj poeziji: Salih Ali¢, Hamid Dizdar
Prozaisti izmedu dva rata: uticaj ekspresionizma na bosanskohercegovacku knjizevnost: Humo,
Muradbegovié,
. Socijalni motivi u djelima bh autora: Samokovlija, Bjelevac, Jevti¢, Kusan, Nametak, Simi¢, Subié,
Colakovi¢, Markovié, Copi¢, Dizdarevié
11. Kritika imperijalizma u bh knjizevnosti izmedu dva svjetska rata: H. Kiki¢
12. Dramski pisci: A. Muradbegovi¢, B. Jevti¢, Samokovlija, J. Palavestra, R. Filipovi¢
13. Prozni rad Ive Andri¢a izmedu dva rata
14. Knjizevno-kriticki radovi J. Kr$i¢a, E. Fincija, P. Slijepcevica, M. Snajdera, R. Ramiéa, A. Seremeta,
S. Krupica, H. Alkalaja, E. KoSa
15. Zavrs$ni ispit
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Izvodenje nastave: predavanja, vjeZbe, rasprave i konsultacije.

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti na kraju odslusanog predavanja i vjezbi pristupaju zavr$nom ispitu. ZavrSni ispit se sastoji od
pismenog i usmenog dijela. Studenti koji poloze pismeni dio ispita mogu pristupiti usmenom dijelu ispita. U
toku predavanja studenti mogu aktivno ucestvovati u raspravama i diskusijama o temama koje su predvidene
na ovom kolegiju. Aktivno sudjelovanje na nastavi predstavlja takoder dio udjela u ocjenjivanju studenta.

Pojedina¢ni segmenti i njihov udio u konaénoj ocjeni su sljedeci:
1. pismeni ispit — 60% udjela u konaénoj ocjeni;

2. usmeni ispit — 20% udjela u konac¢noj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 20% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja




Akitvnost u toku nastave Zavrsni ispit (pismeni i usmeni dio ispita) UKUPNO

20 80 (60+20) 100

Literatura

S UTAwN PR

Rizvié, M. (1980), Knjizevni Zivot izmedu dva rata |, 11, 111, Sarajevo

Rizvi¢, M. (1985), Pregled knjizevnosti naroda Bosne i Hercegovine, Sarajevo
Durakovi¢, E. (1998), Bosnjacka knjizevnost u knjizevnoj Kritici, knj. 1V, Sarajevo
Kljuc¢anin, Z. (2004), Lice svjetlosti, Sarajevo

Lesi¢, Z. (1991), Pripovjedacka Bosna, Sarajevo

Muzaferija, G. (1996), Antologija bosnjacke drame XX vijeka, Sarajevo

Dodatna literature ¢e biti dogovorena sa studentima.

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta METODIKA NASTAVE JEZIKA I KNJIZEVNOSTI 1

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
\Y obavezni predmet 2 2 6 04K03-1138
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | Didaktika
Cilj predmeta e posti¢i kod studenata razumijevanje osnovnih metodickih koncepata poducavanja

bosanskog, hrvatskog, srpskog kao maternjeg jezika u osnovnoj Skoli

e prosiriti ranije steCena znanja 0 osnovnim elementima nastavnog sata u kontekstu
poducavanja maternjeg jezika u osnovnoj skoli

e Osposobiti studente za primjenu ste¢enih teoretskih znanja kroz pisanje nastavnih
priprema za osnovnu $kolu

Kompetencije e 0ObjaSnjava osnovne elemente nastavnog sata maternjeg jezika u osnovnoj skoli.
(Ishodi ucenja) e vr§i pravilan odabir strategija za poduCavanje jezika, knjizevnosti, kulture

izrazavanja i medijske kulture (Citalacke, jezi¢ke i medijske pismenosti)

e kreira nastavne pripreme za obradu nastavnih jedinica iz jezika, knjizevnosti,
kulture izrazavanja i medijske kulture (Citalacke, jezicke i medijske pismenosti) U
osnovnoj skoli

e simulira nastavni sat na osnovu Kreirane nastavne pripreme za osnovnu skolu

Program predmeta:

ocoukrwbdE

B oo~

11.
. Struktura i ustrojstvo nastavnog sata iz pravopisa — problemska nastava jezika u osnovnoj skoli
13.

Predmet, zadaci i ciljevi nastave maternjeg jezika i knjizevnosti u osnovnoj skoli

Metode i oblici rada u nastavi maternjeg jezika u osnovnoj §koli

Motivacija u nastavi maternjeg jezika u osnovnoj skoli

Citalacka, jezicka i medijska pismenost u nastavi maternjeg jezika u osnovnoj koli

Nastavni sat knjizevnosti — oblici ¢itanja u osnovnoj §koli

Strategije pazljivog Citanja; strategije kritiCkog razmisljanja u interpretaciji knjizevnih tekstova u
osnovnoj Skoli

Metodicki pristup obradi lirike u osnovnoj skoli — strategije kritickog razmisljanja u interpretaciji
Metodicki pristup obradi epike u osnovnoj $koli — strategije kritickog razmisljanja u interpretaciji
Metodicki pristup obradi drame u osnovnoj skoli — strategije kritickog razmisljanja u interpretaciji

. Metodicki pristup obradi informativnih tekstova u osnovnoj skoli — strategije prikupljanja informacija

i kritickog razmisljanja u interpretaciji
Struktura i ustrojstvo nastavnog sata iz gramatike — problemska nastava jezika u osnovnoj skoli

Metodicki pristup nastavi pismenog i usmenog izraZzavanja u osnovnoj Skoli




14. Metodicki pristup nastavi pismenog i usmenog izrazavanja U 0snovnoj skoli
15. Zavr$na evaluacija kolegija

Izvodenje nastave: predavanja, vjeZbe, samostalan rad, hospitacija u osnovnoj skoli (5 sati)

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz razli¢ite aktivnosti u toku semestra — opservaciju mentorskih sati u
osnovnoj Skoli (5 sati), pisanje nastavnih priprema (4 pripreme) i simulaciju nastavnih sati. Studenti
opserviraju pet metorskih sati u osnovnoj $koli, vode dnevnik prakse i ucestvuju u diskusiji o mentorskim
satima.

U toku semestra studenti trebaju napisati 4 nastavne pripreme (u skladu sa moguénostima i veli¢inom grupe
broj priprema moze biti i manji, ali se udio u kona¢noj ocjeni ne mijenja). Student ima obavezu da uradi dvije
simulacije nastavnih sati na osnovu nastavnih priprema koje je radio. Prva simulacija smatra se probnom s
ciljem korigiranja postoje¢ih nedostataka, a druga simulacija se vrednuje i nosi udio u kona¢noj ocjeni.
Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. nastavne pripreme — 80 % udjela u konac¢noj ocjeni (4 x 20%)

2. simulacija nastavnog sata — 15 % udjela u kona¢noj ocjeni

3. praksa (opservacija mentorskih sati, dnevnik prakse, u¢esée u diskusiji) — 5 % udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

nastavne pripreme simulacija nastavnog sata praksa UKUPNO

80 bodova 15 bodova 5 bodova 100 bodova

Literatura

1. Nikoli¢, M. (1988), Metodika nastave srpskohrvatskog jezika i knjizevnosti, Beograd
2. Rosandi¢, D. (1996), Hrvatski jezik u srednjoskolskoj nastavi I, Zagreb
3. Tezak, S. (1996), Teorija i praksa nastave hrvatskoga jezika, knj. I, Zagreb
4. Kurikulum nastavnog predmeta Bosanski / Hrvatski / Srpski jezik i knjizevnost za osnovne $kole i
gimnazije, MONKS ZDK (2022)
Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: IT U NASTAVI

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
\ izborni predmet 2 1 3 04K02-213
Predmeti koji su preduvjet za polaganje |
Cilj predmeta e 0sposobiti studente za koriStenje informacijsko - komunikacijskih tehnologija

(IKT) i alata u nastavi
e 0sposobiti studente za kreiranje digitalnog materijala za online nastavu i kreiranje
inteligentnih tutorskih sistema.

Ishodi u¢enja objasnjava teorije primjene IKT-a u nastavi

objasnjava prednosti i nedostatke koristenja IKT-a u nastavi

primjenjuje razli¢ite IKT alate u nastavi

kreira digitalni materijal za odrzavanje nastave i inteligentne tutorske sisteme u

online okruZenju

Program predmeta:

Uvod u IKT u nastavi

Teorija primjene IKT-a u nastavi

Pregled razlic¢itih IKT alata

Koristenje racunara u nastavi

Koristenje racunara za pripremu nastavnih materijala
Koristenje racunara za kreiranje online aktivnosti
Koristenje pametnih uredaja u nastavi

NookrwdE




8. | parcijalni ispit

9. Koristenje pametnih telefona i tableta u nastavi

10. Koristenje aplikacija u nastavi

11. Koristenje interneta za istraZivanje i prikupljanje informacija
12. Koristenje interneta za komunikaciju ucenika i nastavnika
13. Koristenje drustvenih mreza u nastavi

14. Eticka pitanja u koristenju IKT-a u nastavi

15. Privatnost i sigurnost podataka

16. 11 parcijalni ispit

Izvodenje nastave: Nastava se izvodi u ucionici-kabinetu kroz predavanja, vjezbe i konsultacije uz usmeno
izlaganje nastavnika i upotrebu multimedijalnih nastavnih sredstava.

Provjera znanja: Provjera znanja se vrSi kroz neposrednu aktivnost studenata na Casovima vjezbi i
predavanja, dvije parcijalne praktiéne provjere znanja tokom semestra, domace zadace, prakti¢ne
demonstracije slucajeva koriStenja IT u nastavi, te zavr§nog pismenog ispita.

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Aktivnost na Testovi-dva Domaca zadaca Prakti¢na Zavrsni-pismeni
vjezbama predavanja parcijalna ispita demonstracija dio ispita
10% 40% 10% 15% 25%
Literatura
Obavezna 1. OECD. (2015). Students, Computers and Learning: Making the Connection. OECD
Publishing.

2. N. Buzadija (2019). E-learning u nastavi informatike sa metodickim principima,
Filozofski fakultet, Univerzitet u Zenici

3. Koumi, J. (2006) Designing Video and Multimedia for open and flexible learning,
London, Routledge.

4. Bates, T. (2004) Upravljanje tehnoloskim promjenama, Zagreb, CARNet

Dodatna - Nastavni materijali postavljeni na DL sistem
- Papert, S. (1993). The Children's Machine: Rethinking School In The Age Of The
Computer. Basic Books

UNIVERZITET U ZENICI
-~ FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: INTERKULTURALNA PEDAGOGIJA
Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja | VjeZbe bodovi
V Izborni 2 1 04K04-373
Predmeti koji su preduvjet za polaganje |
Cilj predmeta e osposobiti studente za primjenu teorijskih znanja iz oblasti interkulturalne

pedagogije, temeljnim struénim i nauénim stavovima, antropoloskim
izvoriStima i utemeljenjima

e prosiriti znanja studenata o ulozi kulturalnog konteksta u podru¢jima odgoja
i obrazovanja

e prosiriti znanja studenata o ulozi kulture i etnoteorija u prouéavanju
ontogeneze, te prepoznavanja osnovnih problema vezanih za interkulturalno
susretanje i prilagodbu drugim kulturama

e 0sposobiti studente za novi profil stru¢njaka: interkulturalnog medijatora i
socijalnog integratora

Cilj kolegija je da se studenti-ce osposobe za primjenu teorijskih znanja iz oblasti




interkulturalne pedagogije, temeljnim stru¢nim i nau¢nim stavovima, antropoloskim
izvoriStima i utemeljenjima, te proSire znanja o ulozi kulturalnog konteksta u
podruc¢jima odgoja i obrazovanja. Prosirit ¢e znanja o ulozi kulture i etnoteorija u
proucavanju ontogeneze, te prepoznavanja osnovnih problema vezanih za
interkulturalno susretanje i prilagodbu drugim kulturama. Djelovanje u pravcu
osposobljavanja novog profila stru¢njaka: interkulturalnog medijatora i socijalnog

integratora.
Kompetencije e aktivno ucestvuje u uvjetima multi i interkulturalnosti, kao i kritiCkog
(Ishodi ucenja) propitivanja drustvenih implikacija interkulturalizma u odgoju i obrazovanju

e objasnjava moguénosti pedagos§kog djelovanja s marginalnim grupama

e Klasificira i planira djelovanje uvazavajuci razli¢ite kulturalne kontekste iz
kojih pojedinci i grupe dolaze, te znacaj eko-kulturne nise

e analizira rezultate kros-kulturalnih istrazivanja li¢nosti, interkulturalne
komunikacije i zivotnih stilova

e uporeduje i analizira, kritike i aporije razli¢itih modela multikulturalnog i
interkulturalnog obrazovanja

e opisuje, objasnjava i primjenjuje interkulturalne kompetencije u
svakodnevnom Zivotu

Osposobiti studente za proces aktivnog ucéesc¢a u uvjetima multi i interkulturalnosti,
kao 1 kritickog propitivanja drustvenih implikacija interkulturalizma u odgoju i
obrazovanju, te da se upoznaju sa mogucnostima pedagoSkog djelovanja s
marginalnim grupama;

Klasificirati i planirati djelovanje uvazavajuéi razli¢ite kulturalne kontekste iz kojih
pojedinci i grupe dolaze, te zna¢aj eko-kulturne nise;

Analizirati  rezultate  kros-kulturalnih  istrazivanja  li¢nosti, interkulturalne
komunikacije i zivotnih stilova;

Usporedba i analiza, kritike i aporije razli¢itih modela multikulturalnog i
interkulturalnog obrazovanja;

Opisati, objasniti i primijeniti interkulturalne kompetencije u svakodnevnom zivotu;

Program predmeta:

Uvodno predavanje — o¢ekivanja, upoznavanje s programom

Interkulturalna pedagogija u sistemu znanosti 0 odgoju, antropoloske poveznice i izvorista
Definicije, manifestacije i odredenja kulture

Tradicija i metodoloski pristupi istrazivanja kulture

Kulturalne norme porodi¢ne organizacije i srodstvenih sistema

Koncept roditeljstva u razli¢itim kulturalnim kontekstima

Kulturalni modeli odgajanja i djetinjstvo

Kulturalne varijacije razumijevanja li¢nosti

Kulturalni modeli komuniciranja i iskazivanja emocija

. Kultura i koncept zdravlja

. Kvadranti interkulturalnog susretanja

. Hipoteza kontakta ,Stadiji kulturalnog $oka, Teorija integrirane prijetnje

. Antagonisticka akulturacija

. Aporije multikulturalizma; Dimenzije multikulturalne i multietnicke edukacije
15.

Razvojni modeli interkulturalne osjetljivosti

Izvodenje nastave: Nastava je auditorna i izvodi se prema utvrdenom rasporedu kroz predavanja, vjezbe i
konsultacije.

Provjera znanja:

U okviru kolegija su predvidena dva parcijalna ispita na kojima student moze osvojiti dovoljan broj bodova
za minimalnu prolaznu ocjenu, ali i vise. U slucaju neizlazenja na parcijalni ispit, studentima je omoguceno
polaganje zavr$nog, integralnog ispita. Studenti, takoder, u toku nastave rjeSavaju semestralne zadatke koji
ulaze u kona¢nu ocjenu.




Tezinski kriteriji za provjeru znanja

Prisustvovanje Saopcenje o | Samostalno | Pismeni rad Zavrsni UKUPNO
nastavi (80%) nekoj od istrazivanje | (1. parcijalni ispit
tema iz (strucni ispit) (2.
programa portfolij) parcijalni
ispit)
- 10 10 40 40 100
Literatura
Obavezna Ali¢, A. (2018). Kulturalni modeli odgajanja — uvod u antropologiju porodice.
Sarajevo: Perfecta.
Eriksen, T.H. (2014). Sta je socijalna antropologija? Beograd: Karpos.
Ogbu, J.U. (1989). Pedagoska antropologija. Zagreb: Skolske novine.
Perotti, A. (1995). Pledoaje za interkulturalni odgoj i obrazovanje. Zagreb: Educa.
Vulfolk, A., Hjuz, M., Volkap, V. (2011). Psihologija u obrazovanju. Beograd: Clio.
Poglavlje: Kultura i razlicitost (str. 327-429)
Predavanja i vjezbe (izbor materijala iz dopunske literature distribuirani u toku nastave)
Dodatna Ali¢, A., Ceri¢, H., Habibovi¢, S. (2018). Obiljezja kulture mladih — istraZivanja i

osvrti. Sarajevo: Centar za napredne studije.

Ali¢, A., Ceri¢, H., Habibovi¢, S. (2018). Studija kulturalnog kontakta i socijalnog
utjecaja. Sarajevo: Dobra knjiga. (str. 16-48)

Ali¢, A. (2012). Struktura i dinamika obiteljske kulture. Sarajevo: Dobra knjiga i CNS.
(str. 193-254)

Bennett, M.J. (1993). Towards Ethnorelativism: A Developmental Model of
Intercultural Sensitivity in Paige. (ed.) Education for the Intercultural Experience.
Maine: Intercultual Press.

Bozovié, R. (2006). Leksikon kulturologije. Beograd: Udruzenje nauka i drustvo Srbije.
Ceri¢, H., Ali¢, A. (2005). Temeljna polazista inkluzivnog obrazovanja. Zenica: Hijatus.
Cushner, K. (1999). Human Diversity in Action: Developing Multicultural
Competencies for the Classroom. Kent State University.

Giroux, H.,A., & Shannon, P. (1997). Education And Cultural Studies. Routledge New
York and London.

Grupa autora (2005). T — Kit: Interkulturalno ucenje. Beograd.

Grupa autora (2007). Vodic¢ za unapredenje interkulturalnog obrazovanja. Beograd:
Grupa MOST, Fond otvoreno drustvo.

Hall, T. E. (1990). The Hidden Dimension. New York: Anchor Book.

Hall, T. E. (1976). Beyond Culture. New York: Anchor Book.

Hall, T. E. (1976). Nemi jezik. Beograd: XX vek.

Hofstede, G.H. (2001). Culture's Consequences: Comparing Values, Behaviors,
Institutions and Organizations Across Nations. London: Sage Publications, Inc.
Kagitcibasi, C. (2007). Family, Self, and Human Development Across Cultures.
London: Lawrence Erlbaum Associates Publishers.

Keller, H. (2007). Cultures of Infancy. London: Lawrence Erlbaum Associates
Publishers.

LeVine, R., New, R.S. (2008). Anthropology and Child Development — a Cross-cultural
Rreader. Blackwell Publishing.

Kon, I.S. (1991). Dete i kultura. Beograd: Zavod za udzbenike i nastavna sredstva.
LeVine, R.A. (2003). Chilhood Socialization: Comparative Studies of Parenting,
Learning and Educational Change. The University of Hong Kong: Comparative
Education Research Centre.

Race, R. (2011). Multiculturalism and Education. London: Continuum.

Slatina, M. (2005). Od individue do licnosti. Zenica: Dom Stampe. (str. 61-88)
Semprini, A. (2004). Multikulturalizam. Beograd: Clio.

Sue, D.W., Sue, d. (2008). Counseling the Culturally Diverse. New Jersey: John Wiley
& Sons, Inc.




Valsiner, J. (1997). Covekov razvoj i kultura. Beograd: Zavod za udzbenike i nastavna
sredstva.

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET
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Naziv predmeta: SINTAKSA 11

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
Vi obavezni predmet 2 3 6 04K03-1139
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | Sintaksa |
Cilj predmeta e 0sposobiti studente za razumijevanje strukturnih elemenata bosanskog, hrvatskog,
srpskog jezika na sintaksickom nivou (nivo slozene recenice i vezanog teksta)
Kompetencije e objasnjava sintaksi¢ku strukturu slozene re¢enice u savremenom bosanskom,
(Ishodi ucenja) hrvatskom, srpskom jeziku

e prepoznaje, opisuje i uporeduje razlicite vrste slozenih recenica
e opisuje temeljne odlike vezanog teksta i diskursa
e primjenjuje steCena teoretska znanja u sintaksickoj analizi slozenih recenica

Program predmeta:

SloZena reéenica — pojam, ustrojstvo, vrste, analiza

Vrste slozenih recenica

NezavisnosloZene recenice — pojam, ustrojstvo, vrste, analiza

Eksplicitne nezavisnosloZene reéenice (sastavne, suprotne, rastavne)

Imlicitne nezavisnoslozene recenice (sastavne, suprotne, rastavne)

Prvi parcijalni ispit

ZavisnosloZene recenice — pojam, ustrojstvo, vrste, analiza

Zavisnoslozene reéenice s objekatskom i atributskom klauzom

Zavisnoslozene reCenice s adverbijalnim klauzama (mjesna, vremenska, nacinska, poredbena,
namjerna)

10. Zavisnoslozene rec¢enice s adverbijalnim klauzama (uzroéna, posljedi¢na, pogodbena, dopusna)
11. Receni¢na kondenzacija (infinitivizacija, adverbalizacija, nominalizacija, predikatski apozitiv)
12. Vezani tekst i diskurs

13. Kriteriji tekstualnosti

14. Konektori

15. Drugi parcijalni ispit

©oNoO~wWNE

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti imaju mogucnost polaganja ispita u toku semestra, kroz dva parcijalna ispita (studenti koji poloze
prvi parcijalni ispit mogu pristupiti polaganju drugog parcijalnog ispita). Polozena oba parcijalna ispita ¢ine
polozen pismeni dio ispita. Studenti koji ne poloze ispit kroz dva parcijalna ispita, ispit polazu integralno.
Nakon polozenog pismenog dijela ispita, studenti pristupaju usmenoj evaluaciji.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. pismeni ispit — 80% udjela u konac¢noj ocjeni (dva parcijalna ispita po 40% udjela)

2. usmeni ispit — 15% udjela u konac¢noj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 5% udjela u konaénoj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Aktivnost Pismeni ispit Usmeni ispit UKUPNO

5 bodova 80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova

Literatura




Jahi¢, Dz; Halilovié, S; Pali¢, 1. (2000), Gramatika bosanskoga jezika (Sintaksa), Dom §tampe, Zenica
Cedi¢, 1. (2001), Osnovi gramatike bosanskog jezika (Sintaksa), Institut za jezik, Priruénici 4, Sarajevo
Bari¢, E. i dr. (1997), Hrvatska gramatika (Sintaksa recenice), Skolska knjiga, Zagreb

Stevanovi¢, M. (1964), Savremeni srpskohrvatski jezik 11 (Sintaksa recenice), Nauc¢no delo, Beograd
Sili¢, J; Pranjkovi¢, L. (2007), Gramatika hrvatskoga jezika (Sintaksa), Skolska knjiga, Zagreb
Stanoj¢i¢, Z. (2010), Gramatika srpskog knjizevnog jezika (Sintaksa), Kreativni centar, Beograd

Sira Ilteratura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.
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Naziv predmeta: HISTORIJA JEZIKA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
\Y obavezni predmet 3 2 5 | 04K03-1140
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | Staroslavenski jezik
Cilj predmeta e 0sposobiti studente za razumijevanje razvoja gramaticke strukture bosanskoga
jezika
e 0sposobiti studente za razumijevanje knjizevnojezickih tokova bosanskoga jezika
Kompetencije e objasnjava osnovne odlike gramaticke strukture bosanskog jezika u dijahroniji
(Ishodi utenja) e opisuje faze razvoja bosanskog jezika i njihove osnovne odlike
e samostalno istrazuje stare tekstove

Program predmeta:

1. Historijska gramatika — uzroci i okolnosti jezi¢kih promjena i jezickog razvoja; sinhronija i
dijahronija, metoda unutarnje rekonstrukcije i komparativna metoda

2. Gramaticka struktura praindoevropskog i praslavenskog jezika; baltoslavenska jezicka zajednica

3. Praslavenski vokalski sistem: prijelaz kvantitete u kvalitet; praslavenske palatalizacije; praslavensko
jotovanje

4. Razvoj vokalskog i konsonantskog sistema od 10. do 15. stoljeca; refleksi jata u bosanskim
srednjovjekovnim poveljama

5. Izmjene u morfoloskom sistemu: svodenje imenickih paradigmi

6. lzmjene u morfoloskom sistemu glagolskih oblika

7. lzmjene u morfoloskom sistemu: zamjenice i pridjevi

8. Prvi parcijalni ispit

9. Periodizacija historije bosanskog knjizevnog jezika; sistem zanrova u srednjovjekovnoj bosanskoj
pismenosti; jezi¢ke i grafijske odlike bosanske reakcije staroslavenskog jezika

10. Jezice i grafijske odlike administrativno-pravne pismenosti

11. Jezik i pismo natpisa na kamenu

12. Jezi¢ke prilike u osmanskom periodu: sistem Zanrova; Stvaralastvo na orijentalnim jezicima; jezik i
grafija krajisnickih pisama

13. Stvaralastvo bosanskih franjevaca

14. Jezik u austrougarskom periodu

15. Drugi parcijalni ipit

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti imaju mogucnost polaganja ispita u toku semestra, kroz dva parcijalna ispita (studenti koji poloze
prvi parcijalni ispit mogu pristupiti polaganju drugog parcijalnog ispita). Polozena oba parcijalna ispita Cine
poloZen pismeni dio ispita. Studenti koji ne poloze ispit kroz dva parcijalna ispita, ispit polazu integralno.
Nakon polozenog pismenog dijela ispita, studenti pristupaju usmenoj evaluaciji.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u konac¢noj ocjeni su sljedeéi:

1. pismeni ispit — 80% udjela u konaénoj ocjeni (dva parcijalna ispita po 40% udjela)

2. usmeni ispit — 15% udjela u konaé¢noj ocjeni




3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 5% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kkriteriji za provjeru znanja

Aktivnost Pismeni ispit Usmeni UKUPNO
ispit
5 bodova 80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova
Literatura

a) obavezna

1. Beli¢, Aleksandar (1960) Osnovi istorije srpskohrvatskog jezika I: Fonetika, Beograd.
2. Kuna, Herta (2008) Srednjovjekovna bosanska knjizevnost, Medunarodni Forum Bosna, Sarajevo.
3. Vukovié, Jovan (1974) Istorija srpskohrvatskog jezika, Uvod i fonetika, Sarajevo.

b) dodatna
4.
144,

Cremosnik, Gregor (1948) Bosanske i humske povelje srednjeg vijeka, GZM, sv. 1, Sarajevo, 103—

5. Kardas, Mehmed (2015) Jezik i grafija srednjovjekovne bosanske epigrafike, Institut za jezik,

Sarajevo.

6. Mihaljevi¢, Milan (2002) Slavenska poredbena gramatika, I dio, Skolska knjiga, Zagreb.

7. Mogus, Milan (1971) Fonoloski razvoj hrvatskoga jezika, Zagreb.

8. Mogus, Milan (1995) Povijest hrvatskoga knjizevnoga jezika, 11, Nakladni zavod Globus, Zagreb.
9. Nakas, Lejla (2010) Jezik i grafija krajisnickih pisama, Slavisti¢ki komitet, Sarajevo.

10. Nakas, Lejla (2011) Bosanska ¢irilicna pisma, Medunarodni Forum Bosna, Sarajevo

11. Hukovi¢, Muhamed (1997) Zbronik alhamijado knjiZevnosti, Preporod, Sarajevo.

12. Nametak, Alija (1976) Hrestomatija alhamijado knjizevnosti, Svjetlost, Sarajevo.

13. Nakas, Lejla, Jezicka bastina (zbirka tekstova za vjezbe iz historije jezika).

b &
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Naziv predmeta: KNJIZEVNOST BiH IV

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
VI obavezni predmet 3 2 5 04K03-1141

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | ------------

Cilj predmeta

ProsSiriti

znanja studenata O najnovijim nau¢nim saznanjima iz proucavanja

bosanskohercegovacke savremene knjizevnosti i osposobljavanje za samostalno kriticko
promisljanje kriti¢kih, teorijskih i knjizevnoteorijskih tekstova, kao i razli¢itih modela
interpretacije unutar savremenih tumacenja knjizevnosti i aktuelnih modela
knjizevnohistorijskog pruocavanja knjizevnosti

Kompetencije
(Ishodi uéenja)

Prikazuje odnos teorije i umjetnosti, te teorije i knjizevnosti uz primjenu na
tekstove navedenih autora

Primjenjuje metode, alate i tehnike interpretiranja knjizevnih tekstova iz oblasti
poststrukturalizma, koji se preporucuju u recentnoj literaturi

Opisuje i imenuje savremena teorijska uc¢enja i nove periodike u objavljivanju
novih bosanskohercegovackih knjizevnih ostvarenja u okviru samostalnog
istrazivanja

Program predmeta:

1. Drustveno-historijski kontekst razvoja bosanskohercegovacke poezije 1945 — 1990; Poceci

bosanskohercegovacke knjizevnosti nakon Il svjetskog rata — osvrt na djelatnost prijeratnih pisaca
socijalnog prosedea, pisci socrealistickog izraza, pisci "NOB-a i revolucije"

2. Prvi nagovjeitaji nadrealizma, egzistencijalizma i simbolizma u bh. poeziji (N. Sop, M. Zalica, H.

vwe

bh. poeziji (M. Dizdar, 1. Sarajli¢, S. Mandi¢, 1. Ladin, V. Koroman, B. Alikadi¢)




Bosanskohercegovacka poezija od 1945. do postmoderne (Mak Dizdar, S. Kulenovi¢)
Proza I. Andric¢a nakon Il svjetskog rata

"Partizanska" i druga proza B. Copica; pedesete godine u bh. prozi ("NOB i revolucija")
Sezdesete godine u bh. prozi — M. Selimovié, C. Sijari¢, S. Kulenovié, D. Susié¢; modernisti¢ki diskurs
— V. Luki¢, A. Isakovi¢, N. Radanovi¢, M. Kovag, N. IbrisSimovi¢, R. Trifkovi¢)

7. Prvi parcijalni ispit

8. Putopis

9. Bosanskohercegovacka pripovijetka od 1945. godine

10. Kulturalno paméenje i reprezentacija proslosti u novijoj bosnjackoj knjizevnosti

11. Bosnjacki, hrvatski, srpski savremeni roman od 1945. do sedamdesetih godina

12. Visoki modernizam u bosanskohercegovackoj knjizevnosti

13. Modernisticka drama i poezija

14. Poceci postmodernizma

15. Drugi parcijalni ispit

SR

Izvodenje nastave: Nastava je auditorna i izvodi se prema utvrdenom rasporedu kroz predavanja, vjezbe i
konsultacije.

Provjera znanja: U okviru kolegija su predvidena dva parcijalna ispita na kojima student moze osvojiti
dovoljan broj bodova za minimalnu prolaznu ocjenu, ali i vise. U slucaju neizlazenja na parcijalni ispit,
studentima je omogucéeno polaganje zavr$nog, integralnog ispita.

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Aktivnost Pismeni ispit Usmeni UKUPNO
ispit
5 bodova 80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova
Literatura
Obavezna 1. Durakovié, E. (1998), Bosnjacka knjizevnost u knjizevnoj kritici, knjiga 11, 1V, V,

Alef, Sarajevo
2. Bajramovi¢, M. (2010), Bosanskohercegovacka metaproza, Bookline, Sarajevo
3. Kodri¢, S. (2012), Knjizevnost sje¢anja: Kulturalno pamdéenje i reprezentacija
proslosti u novijoj bosnjackoj knjizevnosti, Slavisticki komitet, Sarajevo
4. Kazaz, E. (2004), Bosnjacki roman XX vijeka, Zoro, Zagreb-Sarajevo

Dodatna 1. Durakovi¢, E; Stoji¢, M; Vesovi¢, M. (2000), Antologija bosanskohercegovacke
poezije XX vijeka, Sarajevo

Muzaferija, G; Rizvanbegovi¢, F; Vujanovi¢, V. (2000), Antologija
bosanskohercegovacke drame XX vijeka, Sarajevo

Tontié, S. (1990),Najnovije pjesnistvo BiH, Sarajevo

Prohi¢, K. (1974),Apokrifnost poetskog govora, Sarajevo

Isakovi¢, A. (1996), Antologija bosnjackog eseja XX vijeka, Sarajevo

Grahovac, Z. (2000),Ponestaje prostora, Bihaé

Blagojevi¢, S. (1981),Antologija bh. poezije XX stoljeca, Sarajevo

Begi¢, M. (1981), Cetiri bh. pjesnika, Sarajevo

N
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UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: KNJIZEVNO DJELO IVE ANDRICA

Semestar Status Broj ¢asova sedmiéno ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
VI obavezni predmet 2 2 5 04K03-1142
Predmeti koji su preduvijet za polaganje | -------
Cilj predmeta Posti¢i kod studenata primjenu interpretacije knjizevnih djela bosanskohercegovackog

pisca Ive Andri¢a na savremeni nacin, te usporedbe razli¢itih vrsta interpretacije




Kompetencije e Objasnjava nove moguénosti interpretiranja Andri¢evih djela, odnosno prepoznaje i
(Ishodi ucenja) opisuje neke od pojmova tipi¢nih za Andriceva djela: most, dijalog, susret,

orijentalno, zazorno i sl.
e Osmisljava kriticki stav spram pozitivisti¢kih ¢itanja Andricevih djela
e Interpretira odabrane tekstove Ive Andric¢a

Program predmeta:

Uvodni sat

Lirika: Ex Ponto, Nemiri

Kriticki 1 esejisticki rad I. Andri¢a

Pripovijedni modeli u Andri¢evoj prozi

Is¢itavanje povijesti u Andri¢evu djelu

Slika Bosne i bosanskog identiteta u Andri¢evim djelima
Postkolonijalno ¢itanje Adri¢evih djela; Istok i Zapad - sukobi i susreti
Simbolika mosta

Fratarski ciklus: pozicija drugog u osmanskoj vlasti

10. Konstrukcija Zenskog roda u Andri¢evim djelima

11. Hibridni identiteti u Andri¢evim djelima

12. Pojam granice u Andricevom djelu

13. Novo ¢itanje pojedinih djela: dekonstrukcijski modeli ¢itanja Aske i vuka

14. Stereotipna ¢itanja Andri¢a u bosanskohercegova¢kom kontekstu

15. Interkulturalna ¢itanja: nove moguénosti razumijevanja Andri¢evih dijela u kontekstu dijaloga medu

kulturama i tradicijama

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije, rasprave

Provjera znanja: U okviru kolegija su predvidena kontinuirana izlaganja na teme iz silabusa i samostalno
istrazivanje na dvije teme iz silabusa.

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Samostalno istrazivanje Izlaganje na temu Zavrs$ni UKUPNO
(struéni portofolij) ispit
50 30 20 100
Literatura:
1. Peles, Gajo, Poetika suvremenog jugoslavenskog romana. Zagreb, 1966.

2
3.
4.
5

o

~

Vuckovi¢, Radovan, Velika sinteza. O Ivi Andricu. Sarajevo, 1974.

Franges, Ivo, U avliji, u prokletoj. U: Izabrana djela. PSHK, knjiga 149, Zagreb, 1980, str. 474-490.
Marinkovi¢, Dusan, Rani Andri¢. Zagreb, 1984.

Viskovi¢, Velimir, Propovjedacko umijeée. Narativne strategije i simbolizacijske razine u

Andric¢evoj Prokletoj avliji. U knjizi: Umijecée pripovijedanja. Ogledi o hrvatskoj prozi. Zagreb, 2000.
Lovrenovi¢, Ivan, Vo Andri¢: paradoks o sutnji. Predgovor knjizi: lvo Andri¢, Prokleta avlija.
Sarajevo, 2007.

Zbornik radova Andri¢ i Bosanjaci, 2000. Tuzla;

Opus Ive Andric¢a

15
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Naziv predmeta: METODIKA NASTAVE JEZIKA I KNJIZEVNOSTI |l

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
Vi obavezni predmet 2 2 6 04K03-1143

Predmeti koji su preduvijet za polaganje | Metodika nastave jezika i knjizevnosti [




Cilj predmeta e posti¢i kod studenata razumijevanje osnovnih metodickih koncepata poducavanja
bosanskog, hrvatskog, srpskog kao maternjeg jezika u srednjoj skoli

e prosiriti ranije steCena znanja o osnovnim elementima nastavnog sata u kontekstu
poducavanja maternjeg jezika u srednjoj skoli

e 0sposobiti studente za primjenu stecenih teoretskih znanja kroz pisanje nastavnih
priprema za srednju skolu

Kompetencije e objaSnjava osnovne elemente nastavnog sata maternjeg jezika u srednjoj skoli

(Ishodi ucenja) e vrdi pravilan odabir strategija za poducavanje jezika, knjizevnosti, kulture
izrazavanja i medijske kulture (Citalacke, jezicke i medijske pismenosti)

e kreira nastavne pripreme za obradu nastavnih jedinica iz jezika, knjizevnosti,
kulture izraZzavanja i medijske kulture (Citalacke, jezicke i medijske pismenosti) u
srednjoj skoli

e simulira nastavni sat na osnovu Kreirane nastavne pripreme za srednju Skolu

Program predmeta:
1. Predmet, zadaci i ciljevi nastave maternjeg jezika i knjizevnosti U srednjoj Skoli (gimnazije i stru¢ne

Skole)

Metode i oblici rada u nastavi maternjeg jezika u srednjoj skoli

Motivacija u nastavi maternjeg jezika u srednjoj skoli

Citalacka, jezicka i medijska pismenost u nastavi maternjeg jezika u srednjoj skoli

Nastavni sat knjizevnosti — oblici ¢itanja u srednjoj Skoli

Strategije pazljivog Citanja; strategije Kkritickog razmisljanja u interpretaciji knjizevnih tekstova u

srednjoj skoli

7. Metodicki pristup obradi lirike, epike i drame u osnovnoj $koli — strategije kritickog razmisljanja u
interpretaciji

8. Metodicki pristup obradi lirike, epike i drame u osnovnoj Skoli — strategije kritickog razmisljanja u
interpretaciji

9. Metodicki pristup obradi knjizevnoteorijskih i knjizevnohistorijskih sadrzaja — strategije prikupljanja i
sistematiziranja podataka

10. Metodicki pristup obradi informativnih tekstova u srednjoj skoli — strategije prikupljanja informacija i
kritikog razmisljanja u interpretaciji

11. Struktura i ustrojstvo nastavnog sata iz jezika — problemska nastava jezika u srednjoj skoli

12. Struktura i ustrojstvo nastavnog sata iz jezika — problemska nastava jezika u srednjoj skoli

13. Metodicki pristup nastavi pismenog i usmenog izrazavanja U srednjoj Skoli

14. Metodicki pristup nastavi pismenog i usmenog izrazavanja U srednjoj Skoli

15. Zavrsna evaluacija kolegija

oA~ LN

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije, hospitacija u srednjoj Skoli

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz razli¢ite aktivnosti u toku semestra — opservaciju mentorskih sati u
srednjoj Skoli (5 sati), pisanje nastavnih priprema (4 pripreme) i simulaciju nastavnih sati. Studenti opserviraju
pet metorskih sati u srednjoj skoli, vode dnevnik prakse i uéestvuju u diskusiji 0 mentorskim satima.

U toku semestra studenti trebaju napisati 4 nastavne pripreme (u skladu sa moguénostima i veli¢inom grupe
broj priprema moze biti i manji, ali se udio u kona¢noj ocjeni ne mijenja). Student ima obavezu da uradi dvije
simulacije nastavnih sati na osnovu nastavnih priprema koje je radio. Prva simulacija smatra se probnom s
ciljem korigiranja postoje¢ih nedostataka, a druga simulacija se vrednuje i nosi udio u kona¢noj ocjeni.
Pojedina¢ni segmenti i njihov udio u konaénoj ocjeni su sljededi:

1. nastavne pripreme — 80 % udjela u konac¢noj ocjeni (4 x 20%)

2. simulacija nastavnog sata — 15 % udjela u kona¢noj ocjeni

3. praksa (opservacija mentorskih sati, dnevnik prakse, u¢esée u diskusiji) — 5 % udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

nastavne pripreme simulacija nastavnog sata praksa UKUPNO

80 bodova 15 bodova 5 bodova 100 bodova

Literatura

1. Nikoli¢, M. (1988), Metodika nastave srpskohrvatskog jezika i knjizevnosti, Beograd
2. Rosandi¢, D. (1996), Hrvatski jezik u srednjoskolskoj nastavi I, Zagreb
3. Tezak, S. (1996), Teorija i praksa nastave hrvatskoga jezika, knj. I, Zagreb




4. Kurikulum nastavnog predmeta Bosanski / Hrvatski / Srpski jezik i knjizevnost za osnovne skole i
5 gimnazije, MONKS ZDK (2022)
Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: SEVDALINKA | BALADA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja | Vjezbe bodovi
VI Izborni predmet 3 1 3 04K03-1154

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | —————————

Cilj predmeta o Posti¢i kod studenata razumijevanje karakteristika sevdalinke i usmene balade te
drustveno-kulturnog konteksta njihovog nastanka
o Osposobiti studente za samostalnu knjizevnokriti¢ku analizu

Kompetencije e Definira i objasnjava sevdalinku i usmenu baladu te njihove osobenosti

(Ishodi uenja) e Samostalno kriti¢ki analizira tekstove sevdalinki i usmenih balada

e Objasnjava i opisuje razvitak sevdalinke i usmene balade te procjenjuje njihovo
mjesto u Sirem literarnom kontekstu

Program predmeta:
1. Mijesto sevdalinki i usmenih balada u klasifikaciji knjiZevnosti
2. Drustveno-kulturni kontekst nastanka sevdalinke
3. Sevdalinka kao specifi¢na vrsta bosnjackog usmenog pjesnistva
4. Poeticke odlike sevdalinke; lirsko-psiholoska struktura sevdalinke
5. Lokalna obiljezja u sevdalinci
6. Poeticke odlike balade
7. Tematika i motivika
8. Dramsko ustrojstvo balade i priroda sukoba
9. Stihi strofa
10. Odnos prema grani¢nim oblicima
11. Odnos pjesme i zbilje
12. Lokalna obiljezja u baladi
13. Hasanaginica
14. Recepcija Hasanaginice u evropskom knjizevno-kulturnom kontekstu
15. Historijat biljezenja i zanimanja za sevdalinku i baladu

Izvodenje nastave: Predavanja, vjeZbe, konsultacije

Provjera znanja: Studenti su obavezni da napisu seminarski rad i prezentiraju rezultate istrazivanja.
Pojedinacni segmenti i njihov udio u konacnoj ocjeni su sljedeci:

1. aktivnost na nastavi — 5% udjela u kona¢noj ocjeni

2. pisanje seminarskog rada — 80% udjela u kona¢noj ocjeni

3. prezentacija — 15% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Predavanja Aktivnost Seminarski Prezentacija UKUPNO
/ 5 bodova 80 bodova 15 bodova 100 bodova
Literatura

1. Maglajli¢, M. (1995), Usmena balada Bosnjaka, Sarajevo
2. Maglajli¢, M. (1991), Usmena lirska pjesma, balada i romansa, Institut za knjizevnost, Svjetlost,
Sarajevo




Krnjevi¢, H. (1973), Usmene balade Bosne i Hercegovine, Sarajevo

Isakovi¢, A. (1975), Hasanaginica 1774-1974 (zbornik), Sarajevo

Rami¢, 1. (2022), Izmedu licnosti i lika, 1slamski pedagoski fakultet, Zenica

Rizvié, M. (1994), Panorama bosnjacke knjizevnosti, Ljiljan, Sarajevo

Boskovi¢-Stulli, M. (1978), Usmena knjizevnost, Zagreb

Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema. Literatura moZe da se inovira po&etkom svake g.
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Naziv predmeta: POETIKA PUTOPISA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja | Vjezbe bodovi

VI Izborni predmet 3 1 3 04K03-1155

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | ------

Cilj predmeta e Prosiriti znanja studenata o putopisu

e Upoznati studente sa putopisima bh. i svjetskih autora
¢ Osposobiti studente za kriti¢ku analizu te samostalno pisanje putopisa

Kompetencije e Samostalno interpretira putopisne tekstove

(Ishodi ucenja) e Objasnjava karakteristike putopisa te ukazuje na njegov0 mjesto u Sirem
literarnom kontekstu

e Samostalno pise putopis

e Kriticki razmislja i zakljucuje vodeci se nacelima konvergentnog i divergentnog
misljenja i zakljucivanja

Program predmeta:
1. Putopis kao (pripovijedni) zanr; karakteristike putopisnog Zanra (okvir, itinerarij, pri¢a, subjekt,
leksikon, dotematiziranje)
Dokumentarna i umjetnicka priroda putopisa; vrste putopisa (turisti¢ki, nauc¢ni, izvjeStajni,
umjetnicki); pripovijedanje i opisivanje kao osnovni izrazajni postupci
Putovanje — motiv u knjizevnosti i glavni motiv putopisa
Putopis i nefikcionalni Zanrovi: autobiografija, memoari, dnevnik, feljton
Putopis kao vid promocije kulturne bastine te turistickog potencijala
Prvi putopisci — koloniziranje i otkrivanje; kratka povijest putopisne proze
Bh. putopisci (Celebija, J. Dugi¢, 1. Andri¢, C. Sijari¢, A. Isakovi¢, S. Kulenovi¢, T. Kulenovi¢, M.
Begi¢, R. Mahmutcehaji¢, I. Lovrenovi¢, Z. Dzumhur...)
8. Pogled Drugoga — Matija Mazurani¢: Pogled u Bosnu
9. Alberto Fortis: Put po Dalmaciji
10. Putopisi Zuke Dzumhura
11. Putopisi Jana Berana
12. Putopisi Ive Andri¢a
13. Putopisi Tvrtka Kulenovica
14. Kreativno pisanje — putopis
15. Kreativno pisanje — putopis

N

Nookw

Izvodenje nastave: Predavanja, vjezbe, konsultacije

Provjera znanja: Vode¢i se znanjima i informacijama sa predavanja i iz obavezne literature, studenti su
obavezni da napisu kraci putopisni tekst. Uz ovo, kao semestralni zadatak, studenti trebaju napisati rad / osvrt
na putopis nekog od svjetskih ili bh. autora, o ¢emu ¢e se prethodno dogovoriti sa nastavnikom. Pozitivno
ocijenjeni semestralni zadaci ujedno znace i poloZen predmet. Usmeni ispit je samo moguénost da se poveca
ocjena.

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Predavanja Vjezbe | Usmeni | Semestralni | Semestralni | UKUPNO




zadatak 1 —

zadatak 2 —

pisanje kriti¢ki osvrt
putopisa i na tekst nekog
prezentacija od poznatih
putopisaca
/ / 10 30 bodova 60 bodova 100 bodova
Literatura:
1. Duda, D. (1998), Prica i putovanje, Zagreb
2. De Botton, Alain (2005), Umijece putovanja, SysPrint, Zagreb
3. Pederin, lvan (2009), Povijesna poetika putopisa, Franjo Kluz, Split
4. Piri¢, Alija (2014), Mogucnosti citanja teksta, Filozofski fakultet, Sarajevo
5. Rizvanbegovi¢, F. (1997), Antologija bosnjackog putopisa, Sarajevo
6. Horvati¢, D., ur., (2002), Hrvatski putopis od XVI st. do danas, K. Kresimir, Zagreb
7. Novakovié, B., ur., (1961), Izbor srpskog putopisa, Matica srpska, Beograd
8. Sijari¢, C. (1970), Zapisi o gradovima, Sarajevo
9. Dzumbhur, Z. (1997), Izabrana djela, I-VII, Sarajevo

10. Fortis, Alberto (1984), Put po Dalmaciji, Globus, Zagreb
11. Mazurani¢, M. (1965), Pogled u Bosnu, u knjizi PSHK, knj. 32, Zagreb

UNIVERZITET U ZENICI

NaZIV predmeta RODNO ZASNOVANO NASILJE U PATRIJARHALNOJ KULTURI

Semestar Status Broj c.asova sedmlcno, " ECTS bodovi Sifi
Predavanja Vjezbe
Vil izborni predmet 3 1 3 04K03-
Predmeti koji su preduvjet za nema

polaganje

Cilj predmeta

e 0sposobiti studente/ice za primjenu teorijskih znanja iz oblasti rodno zasnovanog nasilja, kax
razumijevanje vaznosti ranog prepoznavanja i prevencije rodno zasnovanog nasilja u drustve
zajednici

Kompetencije
(Ishodi ucenja)

e primjenjuju teorijska zananja iz oblasti rodno zasnovanog nasilja posebno u domenu ranog
prepoznavanja nasilnih obrazaca;

e primjenjuju teorijska znanja o prevenciji rodno zasnovanog nasilja i vaznosti prevencije;

e razvija empatiju prema osobama koje su prezivjele rodno zasnovano nasilje;

e koriste podatke istrazivanja koji ukazuju na vaZnost uspostavljanja jednakopravnosti |
jednakih prava za sve u bosanskohercegovackom drustvu;

Program predmeta:

ogkrwhE

Uvod u silabus i metodologiju rada

Sta je rodno zasnovano nasilje?

Oblici rodno zasnovanog nasilja

Mizoginija, homofobija, transfobija, ksenofobija u regionalnim zajednicama
Sutnja i viktimizacija Zrtava rodno zasnovanog nasilja i $utnja drustvene zajednice
Zakonski okviri kao preventivno djelovanje protiv rodno zasnovanog nasilja: Evropska konvencija o ljudskim pi

Zakoni o jednakopravnosti spolova/rodova u BiH; Zakon o zabrani diskriminacije u BiH; Istanbulska konvecija.
7. Parcijalni ispit — pisanje izvjestaja o stanju rodne ravnopravnosti u zajednici
8. Rodno zasnovano nasilje na univerzitetima u regionu — ispovijest zrtava nasilja -
9. Kaultura nasilja: seksualno, psihicko i fizicko nasilje na filmu i u knjizevnom tekstu

10. Nasilje u porodici —

prikaz u knjizevnim tekstovima

11. Nasilje nad trudnicama i porodiljama u BiH
12. Femicid na Balkanu — kako mijenjati postojecu praksu opravdavanja femicida?




1:13. Prakti¢na nastava — obiljezavanje Medunarodnog dana borbe protiv nasilja nad Zenama

2:14. Posjeta nadleznim institucijima za sprovodenje konvencija i zakona koji sprecavaju rodno zasnovano na
neravnopravnost

3—Drugi parcijalni ispit — konacni izvjestaj o stanju ljudskih prava i prava rodnih manjina u zajednici

4.15.

Izvodenje nastave: predavanja,vjezbe; rasprave, konsultacije, prakti¢ni rad

Provjera znanja:lspit se polaze kroz pismeni ispit, prvi parcijalni i drugi parcijalni ispit, s tim da studenti piSu izvjestajc
ravnopravnosti i stanju ljudskih prava i rodnih manjina. Takoder se ocjenjuje i zainteresiranost za istrazivanje o rodno z
nasilju, te prakti¢ni rad koji se temelji na pripremanju i obiljezavanju Medunarodnog dana borbe protiv nasilja nad Zenar
Sudjelovanje u raspravama i diskusijama takoder predstavlja dio udjela u ocjenjivanju studenta.

Pojedina¢ni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

Parcijalni ispit -pisanje izvjestaja o stanju rodne ravnopravnosti u lokalnoj zajednici: 40%

Drugi parcijalni ispit -pisanje zavr$nog izvjeStaja 0 stanju ljudskih prava i prava rodnih manjina u bosanskohercegovack
40%

Aktivnost i zaintersiranost za istrazivanje tema iz oblasti rodno zasnovanog nasilja: 10%

Prakti¢ni rad — pripremnajepripremanje obiljezavanja Medunarodnog dana borbe protiv nasilja nad Zenama: 10%

Tezinski Kkriteriji za provjeru znanja

Aktivno sudjelovanje u Prvi i drugi parcijalni ispit Prakti¢ni rad UKUI
rasparavama na nastavi
10 80 (40+40) 10 100 bc
Literatura
Obavezna 1 TFesinskikriteriji za-provjeru-znanja
i — - Y -
rasparavama-na
nastavi
10 80-(40+40) 10

1. Rje¢nik rodne ravnopravnosti: https://hcabl.org/eige-ov-rjecnik-i-leksikon-rodne-ravnopravnosti-e
equality-glossary-and-thesaurus/rjecnik-rodne-ravnopravnosti-lat/

2. Rodno zasnovano nasilje, urednica Aida Perovi¢ — Ivanovic,
https://www.crvenalinija.org/publikacije/prirucnik_rodno_zasnovano_nasilje.pdf

3. Rodno zasnovano nasilje u univerzitetskim zajednicama,
http://www.tpo.ba/dokument/TPO%20R0dn0%20zasnovano%20nasilje%20WEB.pdf

4. Nasilje nad LGBTIQ osobama i rodno zasnovano nasilje u Crnoj Gori — primjeri iz
prakse.https://Igbtprogres.me/novosti/publikacija-nasilje-nad-lgbtig-osobama-i-rodno-zasnovano-n
crnoj-gori-primjeri-iz-prakse/

5. Jill Radford and Diana E.H. Russel. Femicide The politics of women killing;
http://www.dianarussell.com/f/femicde%28small%29.pdf

6. Nikola Vuci¢, Toksi¢na muskost, https://library.fes.de/pdf-files/bueros/sarajevo/17689.pdf

2.7.Zlatan Hrni¢i¢, Nasilje nad trudnicama u BiH, http://www.tpo.ba/dokument/Nasilje_nad_trudnicar

Judith Butler, Nevolje s rodom



http://www.tpo.ba/dokument/TPO%20Rodno%20zasnovano%20nasilje%20WEB.pdf
https://library.fes.de/pdf-files/bueros/sarajevo/17689.pdf
http://www.tpo.ba/dokument/Nasilje_nad_trudnicama.pdf

Dodatna

1. Zenska strana rata: https://zeneucrnom.org/images/pdf/zenska_strana_rata.pdf

1.2.Violence against women: https://fra.europa.eu/en/publication/2014/violence-against-women-eu-wi
main-results-report

2-3.Filmovi: Dalibor Matanié¢, Fine mrtve djevojke; Ahmed Imamovié¢, Go West; Ademir Kenovié, K

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: POREDBENA GRAMATIKA SLAVENSKIH JEZIKA

Semestar Status Broj ¢asova sedmic¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
W1 obavezni 2 2 5 04K03-1144
predmetpredmet

Predmeti koji su preduvijet za polaganje | Historija jezika

Cilj predmeta

e posti¢i kod studenata razumijevanje metoda i tehnika poredbenog prouc¢avanja
srodnih jezika

Kompetencije
(Ishodi u¢enja)

e primjenjuje metodologiju poredbenog proucavanja jezika
¢ opisuje metode rekonstrukcija i etimologije i koriste ih u konkretnim primjerima
e samostalno istrazuje slavenske tekstove

Program predmeta:
1. Poredbena gramatika — pojmovi i metodologija istrazivanja; metoda unutarnje rekonstrukcije i
komparativna metoda
2. Praindoevropska jezicka porodica
3. Baltoslavenska jezic¢ka zajednica
4. Praslavenska jezicka porodica i praslavenski jezik
5. Slavenska jezicka porodica; juznoslavenska jezicka zajednica
6. Prvi parcijalni ispit
7. Evolucije vokalskih sistema: refleksi jata u slavenskim jezicima
8. Refleksi nazala u slavenskim jezicima
9. Refleksi poluglasa i jerija u slavenskim jezicima
10. Metateza likvida u slavenskim jezicima
11. Razvoj konsonantizma u slavenskim jezicima
12. Analiza tekstova na slavenskim jezicima (isto¢noslavenski jezici)
13. Analiza tekstova na slavenskim jezicima (zapadnoslavenski jezici)



https://zeneucrnom.org/images/pdf/zenska_strana_rata.pdf

14. Analiza tekstova na slavenskim jezicima (juznoslavenski jezici)
15. Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti imaju mogucnost polaganja ispita u toku semestra, kroz dva parcijalna ispita (studenti koji poloze
prvi parcijalni ispit mogu pristupiti polaganju drugog parcijalnog ispita). Polozena oba parcijalna ispita ¢ine
polozen pismeni dio ispita. Studenti koji ne poloze ispit kroz dva parcijalna ispita, ispit polazu integralno.
Nakon polozenog pismenog dijela ispita, studenti pristupaju usmenoj evaluaciji.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeéi:

1. pismeni ispit — 80% udjela u konaénoj ocjeni (dva parcijalna ispita po 40% udjela)

2. usmeni ispit — 15% udjela u konaénoj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 5% udjela u konac¢noj ocjeni

Tezinski Kkriteriji za provjeru znanja

Aktivnost Pismeni ispit Usmeni UKUPNO
ispit
5 bodova 80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova
Literatura

a) obavezna
1. Boskovi¢, Radosav (2007) Osnovi uporedne gramatike slovenskih jezika: fonetika, morfologija,
gradenje reci, Cigoja Stampa, Beograd.
2. Mihaljevi¢, Milan (2002) Slavenska poredbena gramatika, | dio, Zagreb.
b) dodatna
3. Mihaljevi¢, Milan (2014) Slavenska poredbena gramatika, Il dio, Zagreb.
4. Hamm, Josip (1974) Staroslavenska gramatika, Skolska knjiga, Zagreb.
5. Piper, Predrag (1998) Uvod u slavistiku 1, Beograd.

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

et
200
RV

Naziv predmeta: PRAVOPIS | PRAVOGOVOR U NASTAVI MATERNJEG JEZIKA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja VjeZbe bodovi
\l obavezni predmet 2 2 6 04K03-1145
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | -------
Cilj predmeta e 0sposobiti studente za primjenu pravilnih oblika pismenog i usmenog izrazavanja
u nastavi
Kompetencije opisuje pravilnu upotrebu standardne ortografije i ortoepije u nastavnom procesu

(Ishodi ucenja) primjenjuje standardna ortografska pravila u nastavi maternjeg jezika
primjenjuje standardna ortoepska pravila u nastavi maternjeg jezika

koristi se tehnologijom kao potporom u nastavnom procesu

Program predmeta:

Pravopis (ortografija) i pravogovor (ortoepija)
Latinica — ucenje pravilnog oblikovanja grafema
Cirilica — u¢enje pravilnog oblikovanja grafema
Primjena i analiza pravopisnih pravila u praksi
Primjena i analiza pravopisnih pravila u praksi
Pravila ispravne upotrebe i izgovora glasova
Dikcija

Standardna akcentuacija

9. Oblici ¢itanja tekstova

10. Oblici ¢itanja tekstova

11. Kreativni zadaci iz pravopisa

Nk~ E




12. Kreativni zadaci iz pravogovora

13. Prezentacija samostalnog rada studenata
14. Prezentacija samostalnog rada studenata
15. Zavrsna evaluacija kolegija

Izvodenje nastave: predavanja, vjeZbe, samostalan rad

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz razli¢ite aktivnosti u toku semestra — pisanje slovarica, kreativni zadaci,
mini predavanje. Studenti su duzni u toku semestra samostalno kreirati slovarice za Stampana i pisana latini¢na
i ¢iriliéna slova (lijepo pisanje i povezivanje slova). Kreativni zadaci osmisljavaju se u skladu s dobijenim
nastavnim jedinicama — studenti trebaju pokazati inovativnost, kreativnost, postupnost u tezini zadataka i
primjerenost uzrastu. Mini predavanje podrazumijeva izradu prezentacije kroz koju se prezentiraju sadrzaji
nove nastavne jedinice — studenti trebaju pokazati vjeStinu izrade prezentacije u skladu s datom temom i
uzrastom, te vjestinu prezentiranja novog sadrzaja. Sve aktivnosti usmjerene su ka razvijanju vjestine
pravilnog koriStenja jezika u pisanju i govorenju u nastavnom procesu.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u konaénoj ocjeni su sljedeci:

1. slovarice — 30 % udjela u kona¢noj ocjeni

2. kreativni zadaci — 35 % udjela u kona¢noj ocjeni

3. mini predavanje — 35 % udjela u konac¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

slovarice kreativni zadaci mini predavanje UKUPNO

30 bodova 35 bodova 35 bodova 100 bodova
Literatura

1. Halilovi¢, S. (1996) Pravopis bosanskoga jezika, KDB Preporod, Sarajevo

2. Halilovi¢, S. (2000) Pravopis bosanskoga jezika (Priru¢nik za $kole), Dom §tampe Zenica, Sarajevo

3. Jahi¢, Dz; Halilovié, S; Pali¢, 1. (2000) Gramatika bosanskoga jezika (Uvod), Dom stampe, Zenica

4. Markovié, S. (1971) Pravila za izgovor i pisanje glasova ¢ — ¢ i dz — d, Zavod za izdavanje udzebnika,

Sarajevo

Ruzi¢, Z (1981) Osnovi kulture govora, Beograd

Nedovi¢, O. (1973) Govorna kultura, Beograd

Pavlicevi¢-Frani¢, D. (2005) Komunikacijom do gramatike, Zagreb

Kurikulum nastavnog predmeta Bosanski / Hrvatski / Srpski jezik i knjizevnost za osnovne $kole i
gimnazije, MONKS ZDK (2022)
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UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

STUD ORI

Naziv predmeta: ISHODI UCENJA U NASTAVI MATERNJEG JEZIKA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
VIl obavezni predmet 2 2 6 04K03-1146

Predmeti koji su preduvjet za Metodika nastave jezika i knjizevnosti I i 1l
polaganje
Cilj predmeta e 0sposobiti studente za kreiranje nastavnih sadrzaja prema ishodima ucenja
Kompetencije e objasnjava i primjenjuje ishode ucenja za sve definirane oblasti u nastavi
(Ishodi u€enja) maternjeg jezika

pise pripreme za nastavni sat prema ishodima uéenja

povezuje razli¢ite oblasti kroz nastavni proces

organizira aktivnosti na ¢asu s ciljem ispunjavanja definiranih ishoda uéenja
primjenjuje strategije kritickog promisljanja i rjeSavanja problema u nastavnom
procesu s ciljem ostvarivanja definiranih ishoda ucenja

Program predmeta:
1. Odgojno-obrazovna podrudja, oshovne Zivotne kompetencije u procesu cjelozivotnog ucenja i ishodi
ucenja — definiranje pojmova




N

Nastava maternjeg jezika u kontekstu kurikuluma i ishoda ucenja

3. Dokument o ishodima ucenja u nastavi maternjeg jezika (ZJNPP-a definisana na ishodima uéenja za
maternji jezik) — upoznavanje s dokumentom

4. Dokument o ishodima u¢enja u nastavi maternjeg jezika — analiza dokumenta u oblasti ¢itanja, pisanja,
slusanja i usmenog izrazavanja

5. Kurikulum nastavnog predmeta Bosanski / Hrvatski / Srpski jezik i knjizevnost za osnovne $kole i
gimnazije, MONKS ZDK — upoznavanje s dokumentom

6. Kurikulum nastavnog predmeta Bosanski / Hrvatski / Srpski jezik i knjiZevnost za osnovne §kole i
gimnazije, MONKS ZDK - ¢italacka pismenost

7. Kurikulum nastavnog predmeta Bosanski / Hrvatski / Srpski jezik i knjizevnost za osnovne $kole i
gimnazije, MONKS ZDK - jezicka pismenost

8. Kurikulum nastavnog predmeta Bosanski / Hrvatski / Srpski jezik i knjizevnost za osnovne $kole i
gimnazije, MONKS ZDK — medijska pismenost

9. Kreiranje priprema prema ishodima ucenja (¢italacka pismenost)

10. Kreiranje priprema prema ishodima ucenja (¢italacka pismenost)

11. Kreiranje priprema prema ishodima uéenja (jezi¢ka pismenost)

12. Kreiranje priprema prema ishodima ucéenja (jezicka pismenost)

13. Kreiranje priprema prema ishodima uc¢enja (medijska pismenost)

14. Kreiranje priprema prema ishodima uéenja (medijska pismenost)

15. Zavr$na evaluacija kolegija

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, samostalan rad

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz razli¢ite aktivnosti u toku semestra — pisanje mjesecnih i godisnjih
planova rada, izrada nastavnih priprema. Studenti su duZni u toku semestra samostalno izraditi godi$nji i
mjesecne planove rada za jedan razred u osnovnoj ili srednjoj skoli, kao i set priprema za sve tri oblasti
pismenosti definirane u Kurikulumu (¢italacku, jezicku i medijsku pismenost).

Pojedinac¢ni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. mjesecni i godisnji plan rada — 45 % udjela u kona¢noj ocjeni

2. nastavne pripreme — 45 % udjela u konaénoj ocjeni

3. aktivnost — 10 % udjela u konaénoj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

mjesecni i godi$nji plan rada nastavne pripreme aktivnost UKUPNO

45 bodova 45 bodova 10 bodova 100 bodova

Literatura

1. ZJINPP-a definisana na ishodima ucenja za maternji jezik, Mostar, 2013.

2. Provedba ishoda uCenja za 21. vijek u jezi¢ko-komunikacijskom obrazovnom podruéju (oblast
Citanja), prirucnik za trenere, Zenica, 2013.

3. Provedba ishoda ucenja za 21. vijek u jezicko-komunikacijskom obrazovnom podrucju (oblast pisanja
i usmenog izrazavanja i sluSanja), priru¢nik za trenere, Zenica, 2015.

4. Kurikulum nastavnog predmeta Bosanski / Hrvatski / Srpski jezik i knjizevnost za osnovne $kole i
gimnazije, MONKS ZDK (2022)

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: KNJIZEVNOST BiH V

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi

VI Obavezni predmet 3 2 5 04K03-1147

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | Knjizevnost BiH IV

Cilj predmeta e Postici kod studenata razumijevanje poetickih koncepata bosanskohercegovacke

savremene knjizevnosti
e Osposobiti studente za samostalno analiticko promisljanje kritickih, teorijskih i




knjizevnoteorijskih tekstova te za razli¢ite modele interpretacije unutar savremenih
tumacenja knjizevnosti i aktuelnih modela knjiZzevnohistorijskog pruocavanja knjizevnosti

Kompetencije e Objasnjava poeticka gibanja bh. knjizevnosti poslije 1945. do danas
(Ishodi uenja) e Objasnjava poeticke odlike postmodernizma i prepoznaje ih u djelima bh. pisaca
e Samostalno se Koristi metodima, alatima i tehnikama interpretiranja knjizevnih
tekstova

Program predmeta:
1. Poeticka gibanja od 1945. naovamo — kratki pregled i tipologizacija
2. Sedamdesete godine u bh. prozi (raznovrsnost proznih modela — T. Kulenovié, D. Petrov, B. Alikadi¢,
N. Alispahi¢, N. Espek, 1. Horozovi¢, M. Kondzi¢, J. Musabegovi¢, Dz. Karahasan)
3. Knjizevnost postmoderne — pregled poezije, proznih ostvarenja (kratka prica) i drame
4. Prva generacija bh. postmodernista: Tvrtko Kulenovi¢, Dzevad Karahasan, Irfan Horozovi¢
(razmatranje postmodernisticke poetike, poetike intertekstualnosti, novohistorijskog romana, odnosa
spram tradicije, fantastike, metaproze)
5. Karakteristike postmodernizma u prozi mladih autora: postmodernisticki pluralizam, hibridizacija
zanra, «ars combinatoria», muzeoloska koncepcija literature, antiutopizam, otvaranje ka Drugom

Bh. drama postmoderne ( Z. Topci¢, Dz. Karahasan, Z. Klju€anin, A. ImSirovic)

7. Novohistorijski romani u bh. knjizevnosti (N. Ibrisimovié, I. Horozovié, T. Kulenovi¢, H. Akmadzic,
E. Kukavica)

8. Feminizam i zenska knjizevnost, Zensko pismo, postfeminizam (Ferida Durakovi¢, Bisera Alikadic,
Mubera Pasi¢, Jasmina Musabegovi¢)

9. Ratno pismo: osobenosti i pitanje angaZzirane knjizevnosti (proza N. IbriSimovi¢a, H. Akmadzi¢a, Z.
Kljucanina, G. Samardzi¢a, D. Uzunoviéa, L. Perviza, K. Zaimovica, A. Kujovi¢a)

10. Kratka pri¢a (T.Kulenovié, K. Zaimovi¢, Z. Kljuéanin, G. Simié, V. Gatalo, F. Sehi¢, N. Haver, M.
Jergovi¢, M. Fehimovi¢ i drugi)

11. Savremena bh. proza (H. Akmadzi¢, Z. Topci¢, A. Lazarevska, Z. Kljuanin, G. Samardzi¢, M.
Jergovi¢, A. Kujovi¢, M. Zvizdi¢, K. Zaimovi¢, E. Kari¢, Z. Lesi¢)

12. Savremena bosanskohercegovacka poezija (S. Blagojevi¢, H. Demirovi¢, M. Stoji¢, M. Delali¢, G.
Simi¢, H. Akmadzi¢, H. Hajdarevi¢, F. Durakovi¢, Dz. Lati¢, Z. Klju€anin, S. Mehmedinovi¢, Z.
Sarajli¢, M. Peji¢, G. Samardzi¢, S. Arnaut, D. Uzunovi¢)

13. Bos$njacki roman XX stoljeca

14. Hrvatski i srpski roman XX stoljeca

15. Knjizevna Kritika i esejistika

o

Izvodenje nastave: Predavanja, vjezbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz nekoliko aktivnosti — usmeni ispit, seminarski rad i aktivnost.

Studenti su duzni u toku semestra uraditi seminarski rad uz provodenje kraceg istrazivanja. Na usmenom dijelu
ispita studenti brane seminarski i obrazlazu rezultate do kojih su dosli.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u konacnoj ocjeni su sljedeci:

1. seminarski rad — 70% udjela u kona¢noj ocjeni

2. usmeni ispit — 25% udjela u konaé¢noj ocjeni

3. aktivnost — 5% udjela u kona¢noj ocjeni)

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Prisustvovanje | Seminarski rad Usmeni ispit Aktivnost UKUPNO
nastavi (80%)

/ 70 bodova 25 bodova 5 bodova 100
Literatura:

Obavezna

1. Durakovié, E. (1998), Bosnjacka knjizevnost u knjizevnoj kritici, Knjiga I, IV, V, Alef, Sarajevo

2. Bajramovi¢, M. (2010), Bosanskohercegovacka metaproza, Bookline, Sarajevo

3. Kodri¢, S. (2012), Knjizevnost sjecanja: Kulturalno pamcéenje i reprezentacija proslosti u novijoj
bosnjackoj knjizevnosti, Slavisticki komitet, Sarajevo

4. Kazaz, E. (2004), Bosnjacki roman XX vijeka, Zoro, Zagreb-Sarajevo




Dodatna

5.

Durakovi¢, E; Stoji¢, M; Vesovi¢, M. (2000), Antologija bosanskohercegovacke poezije XX vijeka,
Sarajevo

Muzaferija, G; Rizvanbegovi¢, F; Vujanovi¢, V. (2000), Antologija bosanskohercegovacke drame XX
vijeka, Sarajevo

Tonti¢, S. (1990), Najnovije pjesnistvo BiH, Sarajevo

Prohi¢, K. (1974), Apokrifnost poetskog govora, Sarajevo

Isakovi¢, A. (1996), Antologija bosnjackog eseja XX vijeka, Sarajevo

. Grahovac, Z. (2000), Ponestaje prostora, Biha¢
. Blagojevi¢, S. (1981), Antologija bh. poezije XX stoljeca, Sarajevo
. Begi¢, M. (1981), Cetiri bh. pjesnika, Sarajevo

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET
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Naziv predmeta: RODNI IDENTITETI U BOSANSKOHERCEGOVACKOJ

KNJIZEVNOSTI
Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
Vil obavezni predmet 2 2 5 04K03-1148

Predmeti koji su preduvjet za polaganje

Cilj predmeta e 0sposobiti studente/ice za primjenu teorijskih znanja iz oblasti feministi¢ke, queer

teorije i kritike na bosanskohercegovacku knjizevnost, posebno u okviru kreiranja
rodnih ideniteta i rodne nejednakosti u bosanskohercegovackoj knjizevnosti ;

Kompetencije e primjenjuje znanje iz oblasti feministicke, queer teroije i kritike u interpretaciji
(Ishodi uéenja) bosanskohercegovacke knjiZzevnosti;

e primjenjuje teorijska znanja o kreiranju rodnih ideniteta u bosanskohercegovackoj
knjizevnosti;

e primjenjuje teorijska znanja o kulturnim obrascima koji uti¢u ne rodnu nejednakost
medu likovim u knjizevnom diskursu;

Program predmeta:

NoookrwhE

10.
11.
12.

13.

Uvod u metodologiju rada

Rodna, feministicka i queer teorija

Kostruiranje rodnih ideniteta i rodnih uloga u bosanskohercegovackoj knjizevnosti

Rodna ne/jednakost na prostoru slavenskog juga — od srednjeg vijeka do kraja 20.stoljeca

Epski (herojski) diksurs i nevidljiva Zenska pozicija

Zensko usmeno stvaralatvo: otpor dominantnim obrascima

Poceci zenske vidljivosti u bosankohercegovackom kontekstu Staka Skenderova, Umihana Cuvidina,
Habiba Stocevi¢ Rizvanbegovi¢;

Zenski knjizevni diksurs: otpor ili pristajanje na patrijarhalne obrasce: Nafija Sarajli¢, Lura Papo
Bohoreta, Vera Obrenovié¢

Zenski rod u muskom diskursu (Hamza Humo, Ahmed Muradbegovi¢, Alija Nametak, Bjelevac, Zija
Dizdarevic)

Zenska romaneskna proza — od prvih autorica do danas

Zenska bh poezija: od prve generacije bosanskohercegovackih pjesnikinja do danas

Zensko pripovijedanje u suvremenom dobu: Jasmina Musabegovi¢, Fadila Nura Haver, Tanja
Trifunovié, Alma Lazrevska

Novi identiteti u bosanskohercegovadkom knjizevnom stvaraladtvu: Goran Samardzi¢, Sumski duh




14. Zavrsni ispit

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, rasprave i konsultacije.

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz pismeni i usmeni dio ispita.

Studenti na kraju odslusanog predavanja i vjezbi pristupaju zavr$nom ispitu. ZavrSni ispit se sastoji od
pismenog i usmenog dijela. Studenti koji poloze pismeni dio ispita mogu pristupiti usmenom dijelu ispita. U
toku predavanja studenti mogu aktivno ucestvovati u raspravama i diskusijama o temama koje su predvidene
na ovom kolegiju. Aktivno sudjelovanje na nastavi predstavlja takoder dio udjela u ocjenjivanju studenta.
Pojedinaéni segmenti i njihov udio u konaénoj ocjeni su sljedeci:

1. pismeni ispit — 60% udjela u konaénoj ocjeni;

2. usmeni ispit — 20% udjela u kona¢noj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 20% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Akitvnost u toku nastave Zavrsni ispit (pismeni i usmeni dio ispita) UKUPNO

20 80 (60+20) 100

Literatura:

Terry Eagleton: Knjizevne teorije, Zagreb 1987.

Judith Butler, Nevolje s rodom, Zagreb, 1999.

Vladimir Biti, Pojmovnik suvremene knjizevne teorije, Zagreb, 1997.

Nadezda Cacinovi¢, U Zenskom kljucu, Zagreb, 2000.

Carol Pteman, Zenski nered, Zagreb, 1998.

Z.Papi¢ i L.Sklevicky, Antropologija Zene, Beograd, 2003.

Casposi: Zenicke sveske, Sarajevske sveske, Izraz; Patchwork; Dijalog, Razlika

NoookrwhE
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Naziv predmeta: JEZIK MEDIJA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja VjeZbe bodovi

VIl izborni predmet 2 2 3 04K03-1157
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | --------
Cilj predmeta e 0sposobiti studente za razumijevanje upotrebe i funkcije jezika u medijima
Kompetencije e razlikuje i objasnjava tipove medija i njihove osnovne karakteristike
(Ishodi ucenja) e objasnjava i procjenjuje drustvenu uvjetovanost jezika i govora medija

e samostalno analizira jezik razli¢itih medija na osnovu ranije stecenih teoretskih
znanja

Program predmeta:
1. Mediji — pojam, vrste i uloga
2. Masovna komunikacija i nacin prenosenja informacija
3. Jezik kao komunikacijski sistem u medijima
4. Karakteristike jezika razli¢itih medija (televizija, radio, novine, novi mediji)
5. Mediji i funkcionalni stilovi (publicisticki, novinarski, razgovorni, reklamni i dr)
6. Informativni i analiti¢ki novinarski Zanrovi
7. Drustvena uvjetovanost jezika i govora medija
8. Neverbalna komunikacija u vizuelnim medijima
9. Normativne odlike jezika medija
10. Fonetsko-fonoloske odlike jezika medija
11. Morfoloske odlike jezika medija
12. Tvorba rijeci i jezik medija
13. Leksicke odlike jezika medija




14. Sintaksicke odlike jezika medija
15. Semanticke odlike jezika medija

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije, obavezna prezentacija seminarskog rada

Provjera znanja: Ispit se polaZe kroz samostalne istrazivacke aktivnosti studenata u toku semestra. Studenti
provode istraZivanje o upotrebi jezika u medijima i piSu seminarski rad, te ga prezentiraju.

Pojedina¢ni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. istrazivanje — 50 % udjela u konaé¢noj ocjeni

2. seminarski rad — 30 % udjela u kona¢noj ocjeni

3. prezentacija — 20 % udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski kriteriji za provjeru znanja

istrazivanje seminarski rad prezentacija UKUPNO

50 bodova 30 bodova 20 bodova 100 bodova

Literatura

1. Hudecek, L; Mihaljevié, M. (2009), Jezik medija — publicisticki funkcionalni stil, Hrvatska sveucilisna
naklada, Zagreb

Biskup, J. (1981), Osnove javnog komuniciranja, Zagreb

Mladenov, M. (1980), Novinarska stilistika, Beograd

Plenkovié¢, M. (1993), Komunikologija masovnih medija, Zagreb

Katni¢-Bakar$i¢, M (2001), Stilistika, Sarajevo

Sira 11teratura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.
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Naziv predmeta: KREATIVNO PISANJE

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
VIl izborni predmet 2 2 3 04K03-1158
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | ---——--
Cilj predmeta Osposobiti studente za samostalno pisanje umjetnic¢kih tekstova, te proSiriti znanja o
elementima kreativnog pisanja.
Kompetencije e Osmisljava teme i piSe tekstove, kako knjizevne tako i teorijske
(Ishodi ucenja) e Primjenjuje elemente strukture za pojedine knjiZzevne vrste u pisanju tekstova
e Osmisljava vlastiti program radionice kreativnog pisanja

Program predmeta:

Poimanje strukture teksta. O fenomelogiji pisanja
Uvod u naratologiju. Elementi pripovijedanja.

O zapletu i pricama.

Izbor teme u knjizevnom djelu

Konstruiranje narativnih figura

Vrijeme u romanu

Teror teorije, knjizevna kritika i pisanje

Prvi parcijalni ispit

Napetost u dramskom tekstu

10. Svijet lirike

11. Stilistika i pisanje, kako pronaci svoj stil?

12. Programi radionice kreativnog pisanja

13. Putopisi

14. Mjesto i uloga Citatelja i teorija recepcije. Mjesto i uloga kreativnosti u nastavi.
15. Drugi parcijalni ispit

©CoNIOR~WNE

Izvodenje nastave: Nastava je auditorna i izvodi se prema utvrdenom rasporedu kroz predavanja, vjezbe i




konsultacije.

Provjera znanja: U okviru kolegija su predvidena dva parcijalna ispita na kojima student moze osvojiti
dovoljan broj bodova za minimalnu prolaznu ocjenu, ali i vise. U slucaju neizlazenja na parcijalni ispit,
studentima je omoguéeno polaganje zavr$nog, integralnog ispita.

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Aktivnost Pismeni ispit Usmeni UKUPNO
ispit
5 bodova 80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova
Literatura
Obavezna 1. Nebojsa Lujanovi¢, Autopsija teksta, prirucnik za Kreativno pisanje, CeKaPe,

Zagreb, 2016.

Dorotea brend, Kreativno pisanje, Babun, Beograd, 2011.

Josip Novakovié¢, Radionica pisanja fikcije, Algoritam, Zagreb, 2007.

Umberto Eco, Sest Setnji pripoviednim sumama, Algoritam, Zagreb

Richard Kearney, O pricama, Jesenski | Turk, Zagreb, 2009.

Edin Pobri¢, Vrijeme u romanu- od realizma do postmoderne, BH Most, Sarajevo,

2006.

Kresimir Bagi¢, Rjecnik stilskih figura, Skolska knjiga, Zagreb, 2015.

8. Muris Bajramovi¢, Amel Ali¢, Kreativni postupci u nastavi knjiZevnosti, Opca
biblioteka, Zenica, 2012.
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Naziv predmeta: SLAVENSKA MITOLOGIJA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja VjeZzbe bodovi

Vil Izborni predmet 2 2 3 04K03-1159

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | ------—--

Cilj predmeta e Prosiriti teorijska znanja studenata o mitu / mitologiji

¢ Osposobiti studente za razumijevanje koncepata slavenske i mitologije uopcée
o Osposobiti studente za samostalnu analizu te komparaciju razli¢itih mitoloskih sadrzaja

Kompetencije e Objasnjava odlike mita te druge usko vezane termine
(Ishodi uéenja) e Samostalno istrazuje, kriticki analizira i komparira slavensku i druge mitologije
e Objasnjava slavenski panteon, mitska mjesta, mitska bica i njihov karakter

Program predmeta:

Izmedu ¢injenica i maste. Mit i njegove osnovne karakteristike

Povijesno-kulturne faze i mijene BiH

Porijeko Slavena

Jezici i pismo

Religija

Obicaji

Slavenski panteon — Svarog, Perun, Stribor, Crnobog i B(j)elobog, Triglav, Veles, Dajbog

Slavenski panteon — Jarovid, Svetovid, Vesna, Morana, Mokos$a; konji bogova, idoli bogova, hramovi

i svetiSta

9. Mitska mjesta i mitski toponimi (neobi¢na vjerovanja, gradista i babani, groblja, vodenice, vilinsko
kolo, mostovi i raskri¢a, jame i pecine, raj i nav itd.)

10. Magija i carobnjastvo (Cinjarice, alovitost, vidovitost, kamen, hrast, vijenac bilja, zmajeva glava,
kosulja od uroka, voda, raskovnik, proricanje sudbine, nemusti jezik, imena od uroka i tabuisanje)

11. Mitska bica i njihov karakter — azdaha, ala, andeo, bauk, bijesovi, Bjesomar, vampir, vjestica, Vvile,
vilenjaci, vodenjaci

12. Mitska bic¢a i njihov karakter — VVodeni duh, vuk, vukodlak, div, drekavci, zmaj, zmija, konji u svijetu
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mrtvih

13. Mitska bica i njihov karakter — kuéni duhovi, lesnik, mora, navi, patuljak, psoglav, rusalke, sudaje ili
sudenice, talason, todorci, utvara, Cuma ili Kuga

14. Internacionalni motivi — preplitanja i meduutjecaji

15. Narodna (suje)vjerja - §ta je danas ostalo?

Izvodenje nastave: Predavanja, vjezbe i konsultacije

Provjera znanja: Studenti su obavezni da napisu seminarski rad i prezentiraju rezultate istrazivanja.
Pojedinacni segmenti i njihov udio u konaénoj ocjeni su sljedeéi:

1. aktivnost na nastavi — 5% udjela u kona¢noj ocjeni

2. pisanje seminarskog rada — 80% udjela u kona¢noj ocjeni

3. prezentacija — 15% udjela u konaénoj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja
Prisustvovanje | Aktivnost Seminarski Prezentacija UKUPNO
nastavi (80%)
/ 5 bodova 80 bodova 15 bodova 100 bodova
Literatura
Obavezna
1. Gaji¢ (2011), Nenad, Slovenska mitologija, Laguna, Beograd
2. Katici¢ (2017), Radoslav, Nasa stara vjera, Matica hrvatska, Zagreb
3. Ledi¢ (1979), Franjo, Mitologija Slavena: tragom kultova i vjerovanja starih Slavena, Zagreb
4. Slovenska mitologija // Enciklopedija mitova i mitologije, Beograd, Plato, 2006.
5. Szyjewski, Andrzej. Slavic Religion, WAM, Krakdw, 2003
6. Vasiljev, S. Mitologija drevnih Slovena. Beograd : Decja knjiga, 1990.
7. Leger, L. P. M. Slovenska mitologija. Beograd : Grafos, 1984.

Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema. Literatura moZe da se inovira pocetkom svake
akademske godine.

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: SEMANTIKA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
VIl obavezni predmet 2 2 6 04K03-1149
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | -------
Cilj predmeta e 0sposobiti studente za razumijevanje savremenih semanti¢kih pojmova, teorija i
metoda
Kompetencije e objasnjava osnovne semanticke pojmove
(Ishodi uenja) e procjenjuje znacenja rijeci U Skladu s kontekstom
e razlikuje i objasnjava tipove znacenja U jeziku

Program predmeta:

Uvod u semantiku
Povijest semantike
Definiranje znacenja
Strukturalna semantika
Kognitivna semantika
Semanticke teorije

ocouprwNE




7. Kompnencijalna analiza
8. Prvi parcijalni ispit

9. Semantika rijeci

10. Semanticka obiljezja

11. Semantika recenice

12. Semantika frazema

13. Semantic¢ka interpretacija
14. Semantika i pragmatika
15. Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz sljedece aktivnosti — pisanje kraceg istrazivackog rada, pismeni ispit i
aktivnost.

Pojedinac¢ni segmenti i njihov udio u konac¢noj ocjeni su sljedeci:

1. istrazivacki rad — 40% udjela u kona¢noj ocjeni

2. pismeni ispit — 50% udjela u konaénoj ocjeni

3. aktivnost u toku nastavnog procesa — 10% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

istrazivacki rad pismeni ispit aktivnost UKUPNO
40 bodova 50 bodova 10 bodova 100 bodova
Literatura:

Obavezna literatura
1. Leech, G. 1987. Semantics, Penguin Books, London.
2. Berruto, G. 1994. Semantika, ab, Zagreb.
3. Pr¢i¢, T. 1997. Semantika i pragmatika re¢i, Novi Sad.
Dodatna literatura
1. Zic-Fuchs, M. 1990. Kognitivna semantika: konceptualno-prototipne teoretske postavke, Sol, br. 10-
11.
Zic-Fuchs, M. 1991. Znanje o jeziku, znanje o svijetu, Ff, Zagreb.
Lyons, J. 1977. Semantics, Vol. I/11, Cambridge University Press.
Kovecses, Z. 2002. Metaphor: A Practical Introduction, Oxford University Press.
Palmer, F. R. 1995. Semantics, Cambridge University Press.
Mihaljevi¢, M. 1988. Generativna sintaksa i semantika, Zagreb

ok own
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Naziv predmeta: STILISTIKA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja VjeZzbe bodovi
VIl obavezni predmet 2 2 5 04K03-1150
predmet

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | -------

Cilj predmeta e osposobiti studente za razumijevanje stilistickih koncepata

Kompetencije e objasnjava osnovne stilisticke pojmove, te razvoj i izvore stilistike

(Ishodi ucenja) e uocava kompleksne povezanosti stilistike s drugim lingvisti¢kim disciplinama;
e primjenjuje stilisticki instrumentarij u interpretaciji i analizi razlicitih tipova tekstova
e objaSnjava i razlikuje funkcionalne stilove

Program predmeta:
1. Stilistika — definicija i predmet izucavanja
2. Stil — problem odredenja i definiranja, pojam stilskog odabira, registar i stil, stilem
3. Stilistika i druge discipline (gramatika, lingvistika, semantika, statistika, estetika, etika, poetika,
semiotika i druge)




4. Pravci u stilistici (impresionisticka stilistika, strukturalna lingvisticka stilistika, poststrukturalna
stilistika; deskriptivna i geneticka stilistika, stilistika kodiranja i dekodiranja, kontrastivna stilistika,
funkcionalna stilistika, feministicka stilistika, pragmatic¢na i kognitivna stilistika i druge)

5. Raslojavanje jezika — socijalno, teritorijalno, individualno, funkcionalno-stilsko

6. Nivoi lingvostilisticke analize 1 njihove osnovne jedinice — fonostilistika, grafostilistika,
leksikostilistika

7. Nivoi lingvostilisticke analize i njihove osnovne jedinice — morfostilistika, sintaksostilistika, stilistika
teksta i diskursna stilistika

8. Funkcionalni stilovi — pregled i osnovne odlike (knjizevnoumjetnicki, sakralni, nau¢ni)

9. Funkcionalni stilovi — pregled i osnovne odlike (zurnalisti¢ki, publicisticki)

10. Funkcionalni stilovi — pregled i osnovne odlike (administrativni, razgovorni, reklamni)

11. Funkcionalni stilovi — pregled i osnovne odlike (stripovni, retoricki, esejisti¢ki, scenaristicki)

12. Figure i tropi — klasifikacija figura, definicije, prepoznavanje na primjerima (fonetsko-fonoloske,
sintaksicke, semanticke figure)

13. Fonometaplazme

14. Narativne figure

15. Zavr$na evaluacija kolegija

Izvodenje nastave: predavanja, vjeZbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz nekoliko aktivnosti — pismeni ispit, seminarski rad i usmeni ispit kao
opcionalna moguc¢nost.

Studenti su duzni u toku semestra uraditi seminarski rad o jednom od funkcionalnih stilova uz provodenje
kraceg istrazivanja. Teoretski dio polaZze se pismenim putem. Usmeni ispit je opcionalna moguénost za one
studente koji Zele poboljsati kona¢nu ocjenu.

Pojedinaéni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. seminarski rad — 50% udjela u kona¢noj ocjeni

2. pismeni ispit — 50% udjela u kona¢noj ocjeni

(3. opcionalno — usmeni ispit za visu ocjenu — maksimalno 10% udjela u kona¢noj ocjeni)

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

seminarski rad pismeni ispit UKUPNO

50 bodova 50 bodova 100 bodova

Literatura:
Obavezna literatura
1. Katni¢-Bakarsi¢, M. 2002. Stilistika, Ljiljan, Sarajevo.
Dodatna literatura
2. Jakobson, R. 1966. Lingvistika i poetika, Nolit, Beograd.
3. Lesi¢, Z. 1972. Jezik i knjizevno djelo, Svjetlost, Sarajevo.
4. Lotman, J. M. 1976. Struktura umetnickog teksta, Nolit, Beograd.
5. Martine, A. 1973. Jezik i funkcija, ZZIU, Sarajevo.
6. Pranji¢, K. 1986. Jezikom i stilom kroza knjizevnost, SK, Zagreb.
7. Pranjkovi¢, 1. 2005. Jezik i beletristika, Disput, Zagreb.
8. Sehovi¢, A. 2013. Jezik u bosanskohercegovackim dramama, Institut za jezik, Sarajevo.
9. Tosovi¢, B. 2002. Funkcionalni stilovi, Insittut fur Slawistik der Karl Franzens-Universitat Graz.
10. Udier, L. S. 2010. Fikcija i fakcija, Disput, Zagreb.
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Naziv predmeta: UVOD U KNJIZEVNE TEORIJE XX STOLJECA
Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
VIl obavezni predmet 3 2 5 04K03-1151

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | --------------




Cilj predmeta Prosiriti znanja studenata o najnovijim nau¢nim saznanjima iz proucavanja Savremenog

tumacenja knjizevnosti i osposobljavanje za samostalno kritiCko promisljanje kritickih,
teorijskih 1 knjizevnoteorijskih tekstova, te za razlicite modele interpretacije unutar
savremenih tumacenja knjizevnosti i aktuelnih modela knjizevnohistorijskog pruocavanja

knjizevnosti
Kompetencije e Prepoznaje i opisuje odnos teorije i umjetnosti, te teorije i knjizevnosti uz
(Ishodi ucenja) primjenu na interpretaciju tekstova

e Primjenjuje metode, alate i tehnike interpretiranja knjizevnih tekstova iz oblasti
poststrukturalizma, koji se preporucuju u recentnoj literaturi

e Kontinuirano procjenjuje savremena teorijska ucenja i nove periodike u
objavljivanju novih knjizevnoteorijskih tekstova i metoda kroz samostalno
istrazivanje

Program predmeta:

Teorija, knjizevnost i druge discipline. Savremena tumacenja knjiZevnosti.
Psihoanaliza

Ruski formalizam. Fenomenologija.

Americki formalizam.

Bahtin.

Strukturalizam

Prvi parcijalni ispit

Semiotika

Teorija recepcije

. Postrstrukturalizam

. Dekonstrukcija

. Feminizam. Gender i queer.
. Postkolonijalna kritika

. Historicizam. Kulturalna istrazivanja
15.

Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: Nastava je auditorna i izvodi se prema utvrdenom rasporedu kroz predavanja, vjezbe i
konsultacije.

Provjera znanja: U okviru kolegija su predvidena dva parcijalna ispita na kojima student moze osvojiti
dovoljan broj bodova za minimalnu prolaznu ocjenu, ali i vise. U slucaju neizlazenja na parcijalni ispit,
studentima je omoguéeno polaganje zavr§nog, integralnog ispita.

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Aktivnost Pismeni ispit Usmeni UKUPNO
ispit
5 bodova 80 bodova (parcijalno 40+40) 15 bodova 100 bodova
Literatura
Obavezna 1. Beker, M. (1999), Suvremene knjiZevne teorije, Zagreb
2. Lesi¢, Z. i dr. (2006), Suvremena tumacenja knjizevnosti, Sarajevo publishing,
Sarajevo
3. Buzinjska, A; Markovski,M.P. (2009), Knjizevne teorije XX veka, Sluzbeni glasnik,
Beograd

Dodatna

Belsey, C. (2003), Poststrukturalizam, Sahinpasi¢, Sarajevo

Butler, C. (2007), Postmodernizam, Sahinpasi¢, Sarajevo

Said, E. (1999), Orijentalizam, Sarajevo

Biti, V. (1992), Suvremena teorija pripovijedanja, Zagreb

Culler, J. (1991), O dekonstrukciji, Zagreb

Epstein, M. (1998), Postmodernizam, Beograd

Encyclopedia of postmodernism, (2004) uredili Victor Taylor i Charles Winquist,
Routledge, New York

NookrwdE




UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

UDJORY

Naziv predmeta: POSTKOLONIJALNE PERSPEKTIVE CITANJA BOSANSKOHERCEGOVACKE
KNJIZEVNOSTI

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
VIl Obavezni predmet 2 2 5 04K03-1152
Predmeti koji su preduvjet za polaganje [ -------
Cilj predmeta e Posti¢i kod studenta razumijevanje osnovnih pojmova i nacela postkolonijalne teorije /
kritike

e Osposobiti studente za samostalno koristenje strategija postkolonijalne kritike, kao i za
procjenu i analizu pozicije bosanskohercegovacke kulture i knjizevnosti u kontekstu
postkolonijalnog ¢itanja

Kompetencije e Objasnjava osnovne pojmove postkolonijalnog ¢itanja i kritike
(Ishodi ucenja) e Kriti¢ki primjenjuje znanja i vjestine iz podrucja postkolonijalne metodologije

proucavanja  knjizevnosti i1  kulturalnih  paradigmi na djela iz
bosanskohercegovacke i juznoslavenske knjizevnosti

e Samostalno primjenjuje steena teorijska znanja u analizi bosanskohercegovacke i
juznoslavenske kulture, politike i odnosa spram Drugog

Program predmeta:
1. Nova kriti¢ka svijest — osporavanje kartezijanskog koncepta autonomnog i integralnog ljudskog bic¢a

(Freud i J. Lacan)

Formiranje postkolonijalnog misljenja — kratki pregled glavnih predstavnika

Osnovni termini i postavke postkolonijalne kritike

Ideoloski mehanizmi uspostavljanja stereotipnih drugosti

Odnos zapadnog subjekta spram Orijenta. E. Said — Orijentalizam

Postkolonijalna kritika i feminizam

Periodizacija osvajanja bosanskohercegovackog prostora. Bosanskohercegovacka kultura, jezik i

knjizevnost u kontesktu postkolonijalnog Citanja

8. Odnos osmanske vlasti prema Bosni i Bosancima

9. Slika Osmanlija u eurocentricnom diskursu

10. Otpor spram nametnutih pravila ponasanja u osmanskom periodu: zenski usmeni diskurs

11. Nova kolonizacija bosanskohercegovackog prostora — aneksija BiH

12. Austrijska politika prema BiH

13. Odnos prema zauzimanju bosanskohercegovackog prostora u bosanskohercegovaékoj prozi

14. Odnos prema zauzimanju bosanskohercegovackog prostora u bosanskohercegovaékoj prozi

15. Demonizacija drugog u savremenom drustvenom, politickom i knjizevnom kontekstu u regionu i
svijetu

Noookrwd

Izvodenje nastave: Predavanje, vjezbe, konsultacije

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz nekoliko aktivnosti — usmeni ispit, seminarski rad i aktivnost tokom
nastave.

Studenti su duzni u toku semestra uraditi seminarski rad uz provodenje kraceg istrazivanja. Na usmenom ispitu
studenti brane seminarski rad.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. seminarski rad — 70% udjela u kona¢noj ocjeni

2. usmeni ispit — 25% udjela u konac¢noj ocjeni

3. aktivnost — 5% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Prisustvovanje | Seminarski rad Aktivnost Usmeni ispit UKUPNO
nastavi (80%)

/ 70 bodova 5 bodova 25 bodova 100




Literatura:

Said, Edward, (1999), Orijentalizam, Sarajevo;

Bhabha, Homi, (2004), Smestanje kulture, Beograd,

Buzinjska, Ana i Markovski, Mihal (2009), Knjizevne teorije XX veka, Sluzbeni glasnik

Lesi¢, Zdenko (2003), Nova citanja: Poststrukturalisticka citanka, Buybook, Sarajevo

ur. Bjeli¢, Dusan i Savi¢, Obrad (2003), Balkan kao metafora, Biblioteka Collectanea, Beograd;

Todorova, Marija, (1999), Imaginarni Balkan, Beograd;

Biti, Vladimir, 2000., Pojmovnik suvremene knjizevne i kulturne teorije, Zagreb

Spivak, Gayatri Chakravorty, (2002), Tekstovi triju Zena i Kritika imperijalizma u Kolo: casopis

Matice hrvatske, God. 12, br. 2, 337-356.

9. S.M. Dzaja, Bosna i Herecegovina u austrougarskom razdoblju (1878 — 1918), Mostar — Zagreb,
2002.

10. Bozidar Jezernik (2010), Imaginarni turcin; Biblioteka 20. vek, Beograd

11. llbero Ortali (2009), Drukcije rezumijavanje Osmanlija, Connectum, Sarajevo
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Naziv predmeta: SKOLSKA PRAKSA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
VIlI obavezni predmet 2 2 6 04K03-1153

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | Metodika nastave jezika i knjizevnosti I i II, Ishodi ucenja u
nastavi maternjeg jezika

Cilj predmeta e 0sposobiti studente za samostalno odrzavanje ispitnih sati u osnovnoj i srednjoj
Skoli
osposobiti studente za kriticko promisljanje o sebi kao nastavniku

Kompetencije
(Ishodi ucenja)

kreira nastavne pripreme za odrzavanje ispitnih sati
samostalno drzi nastavne sate u osnovnoj i srednjoj $koli
kriticki promislja o odrzanim nastavnim satima (samoevaluacija)

Program predmeta:
1. Upoznavanje sa sadrzajem nastavnog predmeta i vaznostima $kolske prakse za buduceg nastavnika
2. Razredna interakcije (iskustva sa prethodnih hospitacija na Metodici | i I1)
3. Slozenost i kompleksnost nastave maternjeg jezika
4. Priprema za odrZavanje ispitnih sati u osnovnoj §koli (cilj, zadaci, nastavna sredstva)
5. Priprema za odrzavanje ispitnih sati U 0snovnoj skoli (odabir nastavnih strategija)
6. Priprema za odrzavanje ispitnih sati u osnovnoj $koli (motivacija)
7. Priprema za odrZavanje ispitnih sati u osnovnoj §koli (razrada nastavnih aktivnosti)
8. Odrzavanje ispitnih sati u osnovnoj skoli
9. Refleksija i evaluacija odrZanih sati u osnovnoj $koli
10. Priprema za odrzavanje ispitnih sati u srednjoj skoli (cilj, zadaci, nastavna sredstva)
11. Priprema za odrzavanje ispitnih sati u srednjoj Skoli (odabir nastavnih strategija)
12. Priprema za odrzavanje ispitnih sati u srednjoj $koli (motivacija)
13. Priprema za odrzavanje ispitnih sati u srednjoj Skoli (razrada nastavnih aktivnosti)
14. Odrzavanje ispitnih sati u srednjoj skoli
15. Refleksija i evaluacija odrzanih sati u osnovnoj $koli

Izvodenje nastave: predavanja, vjeZbe, boravak u skoli

Provjera znanja: Ispit se polaZze odrzavanjem dva ispitna sata (u osnovnoj i srednjoj $koli). U toku semestra
studenti su duzni aktivno ucestvovati u pripremanju nastavnih sati.




Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:
1. nastavne pripreme — 50% udjela u kona¢noj ocjeni (2x25%)
2. odrzavanje ispitnih sati — 50% udjela u konaénoj ocjeni (2x25%)

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

nastavne pripreme odrzavanje ispitnih sati UKUPNO

50 bodova (2 x 25) 50 bodova (2 x 25) 100 bodova

Literatura

1. Nikoli¢, M. (1988), Metodika nastave srpskohrvatskog jezika i knjizevnosti, Beograd

2. Rosandi¢, D. (1996), Hrvatski jezik u srednjoskolskoj nastavi I, Zagreb

3. Tezak, S. (1996), Teorija i praksa nastave hrvatskoga jezika, knj. I, Zagreb

4. Kurikulum nastavnog predmeta Bosanski / Hrvatski / Srpski jezik i knjizevnost za osnovne $kole i
gimnazije, MONKS ZDK (2022)

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: JEZICI U KONTAKTU

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
VIl izborni predmet 2 2 3 04K03-1160
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | -----------
Cilj predmeta e 0sposobiti studente za razumijevanje teorije jezika u kontaktu i ovladavanje njenim
pojmovno-terminoloskim aparatom.
Kompetencije e objasnjava temeljne pojmove teorije jezika u kontaktu
(Ishodi uéenja) e samostalnog istrazuje i kriticki diskutuje o teorijskim pozicijama, modusima
analize i hipotezama unutar doti¢ne discipline
e kontrastivno analizira jezicke pojave

Program predmeta:

Historijski pregled proucavanja medujezic¢kih dodira

Osnovi teorije jezika u kontaktu

Jezici u kontaktu i jezi¢ko posudivanje

Bilingvizam

Razlozi i nacini, vrste i putevi posudivanja

Fonoloski, morfoloski i semanticki aspekti posudenica

Prilagodavanje jezickom sistemu jezika primaoca

Status rijeci koje prelaze iz jednog jezika u drugi

9. Internacionalizacija pokretljivih rijeci

10. Pojava visejezi¢nih rjecnika

11. Kontakti bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika sa drugim slavenskim jezicima
12. Kontakti bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika sa germanskim jezicima

13. Kontakti bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika sa romanskim jezicima

14. Kontakti bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika sa orijentalnim jezicima

15. Kontakti bosanskog, hrvatskog, srpskog jezika sa drugim jezicima i jezickim grupama

NN E

Izvodenje nastave: predavanja, vjezbe, konsultacije, istrazivacki rad

Provjera znanja: Ispit se polaze kroz samostalne istrazivacke aktivnosti studenata u toku semestra. Studenti
provode istrazivanje o Upotrebi jezika u medijima i piSu seminarski rad, te ga prezentiraju.

Pojedinacni segmenti i njihov udio u konaénoj ocjeni su sljedeci:

1. istrazivanje — 50 % udjela u konac¢noj ocjeni

2. seminarski rad — 30 % udjela u kona¢noj ocjeni

3. prezentacija — 20 % udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kkriteriji za provjeru znanja




istrazivanje seminarski rad prezentacija UKUPNO

50 bodova 30 bodova 20 bodova 100 bodova

Literatura

1. Tanovi¢, I; Sehovié, A. (2004), Negativni utjecaji stranih jezika na maternji jezik, Sarajevo
2. Dordevi¢, R. (2000), Uvod u kontrastiranje jezika, Beograd
3. Filipovi¢, R. (1971), Kontakti jezika u teoriji i praksi, Zagreb

Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: INTERPRETACIJA BH. FILMA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
VIl izborni predmet 2 2 3 04K03-1161
Predmeti koji su preduvjet za polaganje | --------
Cilj predmeta Osposobiti  studente za interpretaciju bosanskohercegovackog filma, ukazujuéi na
razli¢ite realizacije jezika filma u BiH od pocetaka do savremenog doba
Kompetencije e Prepoznaje i opisuje odnos teorije fima i modela interpretacije
(Ishodi ucenja) e Primjenjuje metode, alate i tehnike interpretiranja filmova, uz poredenje sa
knjiZzevnim epohama, razdobljima i pravcima u knjizevnosti BiH
e Primjenjuje elemente kritickog misljenja u okvirima interpretacije

Program predmeta:
1. Intepretacija filma Hanka
2. Intepretacija filma Tuda zemlja
3. Intepretacija filma Parce plavog neba
4. Intepretacija filma Kozara
5. Intepretacija filma Narodni poslanik
6. Intepretacija filma Valter brani Sarajevo
7. Intepretacija filma Otac na sluzbenom putu
8. Intepretacija filma Kuduz
9. Intepretacija filma Ovo malo duse
10. Intepretacija filma Savrseni krug
11. Intepretacija filma Nicija zemlja
12. Intepretacija filma Grbavica
13. Intepretacija filma Cefirji raus
14. Intepretacija filma Qou vadis, Aida
15. Intepretacija filma Praznik praznine

Izvodenje nastave: Nastava je auditorna i izvodi se prema utvrdenom rasporedu kroz predavanja, vjezbe i
konsultacije.

Provjera znanja: U okviru kolegija su predvidena kontinuirano uce$c¢e na interpretaciji filmova

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Interpretacija filma Samostalno istrazivanje (stru¢ni portofolij) UKUPNO
50 50 100
Literatura
Obavezna 1. Peterli¢, Ante 2000: Osnove teorije filma. Zagreb.
2. Turkovié, Hrvoje 2000: Teorija filma. Prizor, montaza, tematizacija. Zagreb;
3. Turkovi¢, Hrvoje 1996: Umijece filma. Zagreb.
4. Turkovi¢, Hrvoje 2000: Teorija filma. Prizor, montaza, tematizacija. Zagreb;




5—Uvanovi¢, Zeljko [et al.] 2008: Knjizevnost i film.Osijek;

Dodatna

Dodatna 1. Ibrahimovié, Nedzad: Bosanske filmske naracije, dokumenti o raspadu, Bosanska
rije¢ Tuzla

UNIVERZITET U ZENICI
FILOZOFSKI FAKULTET

Naziv predmeta: KNJIZEVNOST I IDEOLOGIJA

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi

VIl Izborni predmet 2 2 3 04K03-1162

Predmeti koji su preduvjet za polaganje | ----------

Cilj predmeta ePosti¢i kod studenata razumijevanje razli¢itih teorijskih tumacenja odnosa izmedu

ideologije i knjizevnosti
e Osposobiti studente za samostalno kriticko propitivanje ideoloSke prisutnosti U
knjizevnim tekstovima

Kompetencije e ObjaSnjava kako ideologija oblikuje knjizevni diskurs i kako se knjizevnost
(Ishodi ucenja) suprotstavlja ideoloskom aparatu
e Kiriti¢ki propituje odnose na relaciji historija — drustvo — kultura — umjetnost —
knjizevnost

e Samostalno se koristi metodima, alatima i tehnikama interpretiranja knjizevnih
tekstova iz oblasti lirike, epike i drame te procjenjuje umjetnicku vrijednost

Program predmeta:
1. Uvod u metodologiju rada
2. Odnos knjizevnosti i zbilje
3. ldeologija — sta je to?
4. Marksisticko i neomarksisticko tumacenje knjizevnosti
5. Babhtin i njegov krug: jezik i knjizevnost
6. Althusserova koncepcija ideologije i njezini odjeci
7. Sistem mo¢i i disciplinarno drustvo, M.Foucault
8. Ideologija i identitet
9. Ideoloski mehanizmi uspostavljanja stereotipnih drugosti
10. Knjizevnost u sluzbi ideologije
11. KnjiZzevnost socrealizma
12. (Anti)ratno pismo u juznoslavenskoj interliteranoj zajednici
13. Dekonstrukcijsko ¢itanje nacionalistiCkih narativa
14. Eurocentriéni diskurs i postkolonijalna kritika
15. Represivni diskurs dogme u romanu Dervis i smrt Mese Selimovica

Izvodenje nastave: Predavanja i konsultacije

Provjera znanja: Studenti su duzni da napi$u seminarski rad i prezentiraju rezultate istraZivanja.
Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeci:

1. aktivnost — 5% udjela u konac¢noj ocjeni

2. seminarski rad — 80% udjela u kona¢noj ocjeni

3. prezentacija — 15% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Prisustvovanje | Aktivnost Seminarski Prezentacija UKUPNO
nastavi (80%)




/ | 5 bodova | 80 bodova | 15 bodova | 100 bodova
Literatura
1. Althusser, Louis, Ideologija i drzavni ideoloski aparati (Beleske za istrazivanje), Beograd 2009.
2. Eagleton, Terry, Criticism and Ideology, London 1990.
3. Jameson, Fredric, Politicko nesvesno: pripovedanje kao drustveno-simbolicni ¢in, Beograd 1984.
4. Sartre, Jean-Paul, Sta je knjizevnost?, Beograd 1981,
5. Schwarzmantel, John, Doba ideologije - politicke ideologije od Americke revolucije do postmodernih
vremena, AGM, 2005.
6. Zizek, Slavoj, Sublimni objekt ideologije, Sarajevo 2002.
7. Kazaz, E. Subverzivne poetike: (tranzicija, knjizevnost, kultura, ideologija). Zagreb ; Sarajevo :
Synopsis, 2012.
8. Solar, Milivoj, Roman i mit: knjizevnost, ideologija, mitologija, August Cesarec, Zagreb, 1988.
9. Ignacio, Ambrodo, Ideologije i knjizevnost, Slovo Ljubve, Beograd, 1979.
10. Foucault, Michel, Nadzirati i kaznjavati, 1zdavacka knjizarnica Zorana Stojanovica, Sremski Karlovci
— Novi Sad, 1997.
11. Lujanovi¢, Nebojsa, Prostor za otpadnike : Od ideologije i identiteta do knjizevnog polja, Leykam
international, Zagreb, 2018.
12. Mahmutéehaji¢, Rusmir, Andricevstvo: Protiv etike sjeCanja, Clio, Beograd, 2015.
13. Zlatko Kramari¢, KnjiZevnost, povijest, politika, Svjetla grada, Osijek, 1998.
14. T. Eaglton, Knjizevna teorija, Liber, Zagreb, 1987.
15. Z. Lesi¢, H. K. Osmanagi¢, M. K. Bakarsi¢, T. Kulenovi¢, Suvremna tumacenja knjizevnosti, Sarajevo
Publishing, Sarajevo, 2007.
Spisak lektira u dogovoru sa nastavnikom. Sira literatura daje se studentima uz obradu pojedinih tema.

Literatura moze da se inovira pocetkom svake akademske godine.
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Naziv predmeta: UVOD U RODNU RAVNOPRAVNOST

Semestar Status Broj ¢asova sedmi¢no ECTS Sifra
Predavanja Vjezbe bodovi
VIl izborni predmet 2 2 3 08K24-105
Predmeti koji su preduvijet za polaganje | -
Cilj predmeta e prosiriti znanja studenata/ica o Zenskim ljudskim pravima i 0Sposobiti studente/ice

za primjenu steCenih teorijskih znanja i praktikovanje pristupa baziranog na
ljudskih pravima u osiguranju rodne ravnopravnosti u svim segmentima ljudskog
djelovanja, sa posebnim fokusom na problem rodno zasnovanog nasilja

Kompetencije e definise rodnu ravnopravnost kao temeljno ljudsko pravo i osnov za odrziv i
(Ishodi ucenja) prosperitetan razvoj drustva, sa nultom tolerancijom u odnosu na rodno

zasnovano nasilje

e prepoznaje i procjenjuje rodnu perspektivu u razli¢itim oblastima djelovanja
(prirodne i drustvene nauke)

e evaluira postojanje sistemskih i institucionalnih diskriminatornih praksi u
razli¢itim oblasti ljudskog djelovanja.

e primjenjuje rodne kompetencije u oblasti svog djelovanja

Program predmeta:

1.

2
3.
4.
5

Globalni sistem zastite ljudskih prava

Pekinska deklaracija i platforma za djelovanje
Gender mainstreaming/rodno osvijeStene politike
Uklanjanje svih oblika diskriminacije zena

Rodna ravnopravnost u porodi¢nopravnom kontekstu



https://mvinfo.hr/pretraga-knjiga/?pojam=Leykam%20international
https://mvinfo.hr/pretraga-knjiga/?pojam=Leykam%20international

6. Ravnopravnost spolova i osnazivanje Zena
7. Komisija za polozaj Zzena pri UN
8. Prvi parcijalni ispit

9. Globalne norme i standardi za ekonomsko osnazivanje Zena, zensko vodstvo i u¢esée u javnom zivotu
10. Globalne norme i standardi za suzbijanje rodno zasnovanog nasilja nad Zenama i djevoj¢icama

11. Ljudska prava, spolna orijentacija i rodni identitet

12. Spolno i reproduktivno zdravlje i prava zena

13. Globalne mjere za sprecavanje trgovine ljudima i seksualnog iskoristavanja zena

14. Zene u svijetu i pandemija COVID -19: uticaj na rodnu ravnopravnost i prava zena

15. Drugi parcijalni ispit

Izvodenje nastave: predavanja, konsultacije
Predavanja ¢e se realizovati uz upotrebu multimedijalnih sredstava, tehnika aktivnog ucenja, te kontinuiranim
stimulisanjem diskusija izmedu studenata/ica, te izmedu studenata/ica i nastavnica/ka.

Provjera znanja: Ispit se polaze u pismenom obliku. Studenti/ice imaju moguénost polaganja ispita u toku
semestra, kroz dva parcijalna ispita (studenti/ice koji poloze prvi parcijalni ispit, mogu pristupiti drugom
parcijalnom ispitu). PoloZzena oba parcijalna ispita ¢ine polozen ispit u cjelini. Studenti/ce koji ne poloze oba
parcijalna ispita, ispit polazu integralno.
Pojedinacni segmenti i njihov udio u kona¢noj ocjeni su sljedeéi:

1. Pismeni ispit — 60% udjela u konaénoj ocjeni

2. Aktivnosti u toku nastavnog procesa (studentska istraZzivanja, seminarski radovi, studije slu¢aja, eseji)

—40% udjela u kona¢noj ocjeni

Tezinski Kriteriji za provjeru znanja

Aktivnost u toku nastavnog Pismeni ispit UKUPNO
procesa
40 bodova 60 bodova 100 bodova
Literatura
Obavezna e S. Gavri¢/A. Zdralovi¢, Rodna ravnopravnost: teorija - pravo - politike, dostupno

putem linka:https://soc.ba/site/wp-content/uploads/2019/08/Rodna-ravnopravnost-
verzija-za-web.pdf

Dodatna e Materijali koje ¢e nastavnice/i uciniti dostupnim studentima/icama u vidu power
literatura point prezentacija i izvadaka iz relevantnih literaturnih izvora.
Propisi e Normativni okvir:

o Povelja Ujedinjenih nacija (1945)

Univerzalna deklaracija o ljudskim pravima (1948)

Konvencija o ukidanju svih oblika diskriminacije zena (CEDAW, 1979)
Pekingka deklaracija i Platforma za djelovanje (1995)

Evropska konvencija za zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda
Konvencija Vije¢a Evrope o prevenciji i borbi protiv nasilja nad Zenama i
nasilja u porodici

Zakon o zabrani diskriminacije BiH

Zakon o ravnopravnosti spolova BiH

Porodi¢ni zakon F BiH/RS

Kriviéni zakon F BiH/RS

O O O O O

O O O O
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